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HALLIUAT NNTPUOPUTET CU TI.

Kpegumu, geno3umu u gu2zumanHu peweHus.
BaHkupau c Priority, Premium u gpy2ume ycayau
Ha MoweHcka 6aHka.

Hayuu noBeue Ha postbank.bg

Mogpo6Ha uHpopmauusa 3a akmyanHume npegnokeHusa cBop3aHu ¢ ycayzume Priority, Premium u gpyzume ycayzu Ha MoweHcka 6aHka, kakmo u 3a Hawume nompe6umencku kpegumu
mokeme ga omkpueme Ha www.postbank.bg. OmnyckaHemo Ha kpegum nogaexku Ha ogo6peHue om 6aHkama. MoaHa uHdpopmauus 3a npurokumume BuA e HaAuvHa Ha
oduuyuanHua caim Ha 6aHkama - www.postbank.bg, kakmo u BbB Bceku oduc 3a 06¢cnypkBaHe Ha uHguBugyanHu knueHmu Ha 6aHkama (¢ uskaloueHue Ha odpucume Ha MB AuvHu puHaHcu).

NPUATHO BAHKUPAHE.

-
@ Postbank |




MOCPELLHAXME N YETBBPTINA
HIA HOB AIRBUS A220

B paHHume uyacoBe Ha 8 mapm, ¢ nonem om
HopBexkkama cmoauua Ocno, Ha Aemuwie
Codus ce npuzemu uemBopmusim HoB Airbus
A220-300 Ha "Boazapus Evp". Camonrembm,
NOCAEgHO MEXHOAO2UYHO NOKOAEHUE Ha
eBponeuckus zuzaHm Airbus, e cowecmBeHa
yacm om mekywomo o6HoBAeHue Ha Bb3-
gywHus dpaom Ha BvbAazapckus HauuoHaneH
npeBo3Bau.

HoBusm camoaem noayyu pegucmpauus
LZ-AMS (om Amcmepgam), ¢ koemo aBuo-
komnaHusma npogoakaBa mpaguuusma ga
umeHyBa mawuHume cu Ha 2onemMu eBpo-
neucku zpagoBe. MpeguwHume mpu Airbus
A220, koumo npucmuezHaxa npes 2023, ca
¢ peaucmpauuu LZ-ROM (Pum), LZ-LON
(AoHgoH) u LZ-PAR (Mapux).

MNacaepume we mozam ga nomyBam
uskalouumenHo ygobHo B8 HoBus MogepeH
camonem, koumo npegaaza Hau-wupokume
ceganku B cBos kaac, no-2oaemu npo3opuu,
MHO20 cBemaa u muxa nomHuyecka kabuHa
u aganmuBHa kaumamuyHa cucmema. HoBu
dyHkuuoHanHu ygobecmBa - kamo USB

nopmoBe 3a 3apexkgaHe Ha enekmpoHHU
ycmpoucmBa u nocmaBku 3a cmapmoo-

HU - CbWO ca Ha pa3noAnokeHue Ha Bcska
ceganka.

Camonemvm A220-300 pasnonaza cvc 143
Mecma, 8 om koumo ca 3ana3eHu 3a busHec
knacama u npegnaza noBeue pascmosHue
mexXgy pegoBeme. KoHdbuzypauusma Ha
mecmama B8 A220 e B coomHoweHue 3:2,
kamo moBa no3BonsBa 80% om nbmHuuume
ga bbgam pasnono>keHU go npo3opeua UAU
nomekama.

ABuokomnaHusma mMogepHu3upa u Hag-
2padkga cBos paom om cpegama Ha 2023,
kamo ¢ mvpzoBckama ekcnaoamauus Ha
HoBume camoAnemu no pegoBHume cu AuHUU
npegaaza Ha nomHuuume Bucoko HuBo Ha
komdopm no Bpeme Ha nonem. HoBume
camoAemu ca no-ekonoz2uyHu u UKOHOMUYHU,
usnonsBauku 25% no-manko 2opuBo. Moge-
Aume Airbus A220 ca ¢ HamaneHu BpegHu
emucuu u ¢ HanonoBuHa no-manbk wymoB
omneuambk, nogxogswu 3a Bcuuku Aemuwa
8 epagckume u HaceaeHume 30Hu.

WE HAVE WELCOMED
OUR FOURTH NEW
AIRBUS A220

In the early hours of March the 8th, with a flight
from the Norwegian capital Oslo, the fourth
new Airbus A220-300 of "Bulgaria Air" landed
at Sofia Airport. The aircraft, the latest techno-
logical generation of the European giant Airbus,
is an essential part of the ongoing renewal of
the air fleet of the Bulgarian national carrier.
The new aircraft received the registration LZ-
AMS (from Amsterdam), with which the airline
continues the tradition of naming its machines
after major European cities. The previous three
Airbus A220s, which arrived in 2023, have the
registrations LZ-ROM (Rome), LZ-LON (Lon-
don) and LZ-PAR (Paris).

Passengers will be able to travel very comfort-
ably in the new modern aircraft, which offers
the widest seats in its class, larger windows, a
very bright and quiet passenger cabin and an
adaptive climate system. New functional ameni-
ties - such as USB ports for charging electronic
devices and smartphone holders - are also
available at every seat.

The A220-300 aircraft has 143 seats, 8 of
which are reserved for business class, and
offers more space between rows. The seating
configuration of the A220 is 3:2, allowing 80%
of passengers to be positioned by the window
or aisle.

The airline is modernizing and upgrading its
fleet from mid-2023, offering passengers a high
level of in-flight comfort with the commercial
operation of the new aircraft on its scheduled
routes. The new planes are more environmen-
tally friendly and economical, using 25% less
fuel. The Airbus A220 models have reduced
harmful emissions and half the noise footprint,
suitable for all airports in urban and populated
areas.

May 2024



DESTINAZIONE:
ITALIA

BEYE FOBOPMLLI E3MKA
PMM U MUAAHO

MomyBali go Mmaaus 8 3 AecHu cmobnku:

1. 136epu cu destinazione om caiima - PuM uAau MuaaHo
2. Momvopcu cBos perfetto norem Ha ygobHa 3a meb6 gama =
3. Kaxku "ciao, Italia!" (Moxke u kamo ce npubupaw) =

Emo, Beue 208opuw e3uka!

&4

MPUATEH MPUATHI
bbArapua Ebp MOMET EMOLMN

Hayuownanen llpecozeay www.air.bg

3a nNbAHU nogpobHocmu u ycaoBus nocemu Www.dir.bg @
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BOKO BACUAEB e eguH om Hau-yBaxkaBaHume
meneBu3uoHHu >kypHaaucmu B Boazapus, Bogew, u

npogyueHm Ha "lMaHopama" no BHT. [lokmop no couuonozus,
Bv3numaHuk Ha Coduuckus yHuBepcumem, cneuuausupan e 8
Xaugenbepe, l'epmaHus. ABmop e Ha gecemku gokymeHmanHu
duamu, Bkalouumenro “fdeuama Ha bawume”, 3a koumo
noAyuu Fondmama Hazpaga “Pobep LLyman” 3a 2007 2oguHa.

BOYKO VASSILEV is one of Bulgaria’s most renowned
television journalists, and the host and producer of the

talk show Panorama (broadcast on the National Bulgarian
Television). He holds a Ph.D. in sociology, is a Sofia University
alumnus, and has specialized in Heidelberg, Germany. He has
authored dozens of documentaries, including The Children

of the Fathers, for which he received Bulgaria’s 2007 Robert
Schuman Journalism Award.

MBAINAO METPOB e cpeg manaHmauBume Maagu 6bazapcku
domoepadu, cbagamen Ha cmyguo Focus Shift. Cneuuanusupa
MOgHa u nopmpemHa ¢omozpagdus. OcBeH moBa ce uHmepecyBa
om kuHo u om BceaeHama, kosmo Hu 3aobukans. BapBa,

ye 3a gobpume cHumMku e Heobxoguma kombuHauusi om

maAaHm, opu2uHaAHo MucAeHe u kauecmBeHa mexHuka, kamo
nocaegHama e Hau-ManoBaxkHa.

IVAYLO PETROV is one of the most gifted young Bulgarian
photographers and creator of Focus Shift Studio. He specializes
in fashion and portrait photography. Furthermore, he has interests
in movies and in the Universe that surrounds us. He believes that
one needs a combination of talent, original ideas, and quality
equipment to make good pictures — with the last condition being of
the least importance.
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CAMO [MPE3 MECEL, MAV ANMIATIPAH
NPEOACXKEHVA 3A BMW 14 0T M KAPR T'PYTI.

3a noBeye uHbopmMauusa u obepma, MoAsa cBbpkeme ce ¢ Hawume mbpa2oBcku ekunu om M Kap Tpyn.

M Kap BapHa

9023, BapHa

6yA. "BA.BapHenuuk” 320
contact@bmw-mcarvarna.bg
www.bmw-mcarvarna.bg
Ten.: +359 52 918 208
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M Kap MNaeBeH

5800, MNaeBeH

kB. “Apyx6a" 1
contact@bmw-mcarpleven.bg
www.bmw-mcarpleven.bg
Ten.: +359 64 970 804

epaus B kBmu/100km: 18.7-15.¢

M Kap MnaoBguB
4003, MNaoBguB

ByA. "KapaoBcko woce”
contact@bmw-mcar.bg
www.bmw-mcar.bg
Tea.: +359 32 571296

), emucuu B 2/km (kombuHupaHu): 0

M Kap Codus

1407, Codus

ByA. "YepHu Bpbx” 53
contact@bmw-mcarsofia.bg
www.bmw-mcarsofia.bg
Tea.. +359 2 45 28 335




"bbATAPWA EbP" C AIRBALTIC

NEW PARTNERSHIP OF
"BULGARIA AIR" WITH AIRBALTIC

Lbbazapus Evp” u nAamBulckama HauuoHanHa
aBuokomnaHus airBaltic 06s8uxa Ha4aAOmMo Ha
code-share napmHbopcmBo om 8 mal 2024. Cno-
pasymeHuemo we ocuzypu noBeue 2vBkaBocm 3a
nbmHuuume Ha gBama npeBosBaua.

,C ygoBoacmBue ckalouBame cnopasymeHue 3a
cbBmecmHo noA3BaHe Ha noaemu ¢ ,Boazapus
Ebp“ - Mmanko caeg cmapmupasemo Ha nbpBust HU
gupekmeH Mapwpym om 6bazapckama cmoauua
go Hawama 6asa B Puza", 3a98u MapmuH layc,
npe3ugeHm u 2AnaBeH usnbAHUMEAEH gupekmop
Ha airBaltic. "ToBa napmHbopcmBo e om noa3a 3a
MecmHume 6aamuucku NnbmHUUU ¢ gocmbn go
2bBkaBama mpexka Ha ,bvazapus Evp“, a mecm-
Hume nbmHuuu B Boazapus Beue mozam ga ce
pagBam Ha no-AeceH gocmbn go gecmuHauuume
Ha airBaltic 8 EBpona. OuakBame ¢ HemopneHue
€gHO YCNEeWHO U gbA2020gUWHO CbMpygHUYecm-
Bo".

Xpucmo TogopoB, ,PagBawve ce, ye we cu nap-
mHupawme ¢ vygecHa komnaHus kamo airBaltic",
kasa Xpucmo TogopoB, npegcegamen Ha Bopga
Ha gupekmopume Ha ,BoAazapus Evp®. "ToBa
cbmpygHuuecmBo omkpuBa HoBu BvamoXkHocmu
3a nbmyBaHe B usina EBpona ¢ gupekmHu noremu
om Puza go knlouoBu ckaHguHaBcku gecmunauuu
kamo Cmokxoam, Ocno, KoneHxazeH u XeAsuHku.
Te3u mapwpymu owe noBeue 3acunBam aHza-
>kumeHma Hu ga npegocmaBsme uskalouumenHu
ycayau u cBbp3aHocm Ha Gbazapckume nbmHuuu
kamo HauuoHaneH npeBo3Bay”.

airBaltic obcaykBa noBeue om 130 mapwpyma
om Puza, TaauH, BuaHloc, Tamnepe u ce3oHHO
om l'paH KaHapus, kamo npegnaza Bpusku ¢
wupok cnekmop om gecmuHauuu 8 mpexkama

Ha aBuokomnaHusima 8 EBpona, Bauskus uamok,
CeBepHa Adpuka u KaBkaskus pezuoH. Air Baltic
Corporation AS e akuuoHepHo gpy>ecmGBo,
cb3gageHo npe3 1995, ¢ ocHoBeH akuuoHep
AamBuuckama gopxkaBa.

6 | THE INFLIGHT MAGAZINE

your complimentary copy

Bulgaria Air and the Latvian national
airline airBaltic have announced the start
of a code-share partnership from 8 May
2024. The agreement will provide more
flexibility for passengers of both carriers.
"We are pleased to conclude a flight shar-
ing agreement with Bulgaria Air - shortly
after the launch of our first direct route
from the Bulgarian capital to our base in
Riga," said Martin Gaus, president and
CEO of airBaltic. "This partnership is
benefiting domestic Baltic passengers with
access to Bulgaria Air's flexible network,
and domestic passengers in Bulgaria can
now enjoy easier access to airBaltic des-
tinations in Europe. We look forward to a
successful and long-term cooperation".
"We are delighted to partner with a great
company like airBaltic," said Hristo To-
dorov, Chairman of the Board of Directors
of Bulgaria Air. "This cooperation opens
up new opportunities for travel throughout
Europe with direct flights from Riga to key
Scandinavian destinations such as Stock-
holm, Oslo, Copenhagen and Helsinki.
These routes further strengthen our com-
mitment to provide outstanding services
and connectivity to Bulgarian passengers
as a national carrier."

airBaltic serves more than 130 routes
from Riga, Tallinn, Vilnius, Tampere and
seasonally from Gran Canaria, offering
connections to a wide range of destina-
tions in the airline's network in Europe,
the Middle East, North Africa and the
Caucasus region. Air Baltic Corporation
AS is a joint-stock company established in
1995, with the main shareholder being the
Latvian state.

CKOPOQ LIE AETIIM
1 10 bAKY

SOON WE WILL ALSO
FLY TO BAKU

HauuoHanHusm aBuonpeBo3Bau “bvaza-
pusi Ebp” nognuca kalouoBo cnopasyme-
Hue c AsepbaugrkaHckama HauuoHaAHa
aBuokomnaHus, ¢ koemo npegcmou ga
6bge paskpuma gupekmHa Bb3gywHa
AUHUa MeXkgy gBeme cmpaHu. ToBa ce
CAyUU Ha oduuuanHa Busuma Ha npesu-
geHma Ha Penybauka Bvazapusa PymeH
PageB B8 AzepbaugykaH no nokaHa Ha
cBos koneza VMaxam AnueB.

B pamkume Ha Buaumama gBamama
npe3ugeHmu nognucaxa gekaapauus 3a
cmpamezuuecko napmHbopcmBo mexk-
gy Boa2apus u AsepbaltgykaH. B maxHo
npucbcmBue Haxa nognucaHu u goky-
MeHmu om gBycmpaHeH uimepec 3a
3agbAbouaBaHemo u ykpenBaHemo Ha
cbmpygHudyecmBomo mexkgy Bvazapus
u AsepbaugykaH, kamo eguH om msax e u
goz2oBopbm 3a cbBmecmHO onepupaHe
MexXgy ,bvazapus Evp“ u AsepbaugrkaH-
ckama HauuoHanHa aBuokomnaHus. B
pamkume Ha HoBomo compygHuvecmBo
8 cpegama Ha 2oguHama npegcmou ga
cmapmupam u gupekmHu noAnemu mexkgy
Codus u baky.

The national air carrier "Bulgaria Air" has
signed a key agreement with the Azerbai-
jan National Airlines, which will open a
direct line between the two countries. This
happened during the official visit of the
President of the Republic of Bulgaria Ru-
men Radev to Azerbaijan at the invitation
of his colleague llham Aliyev.

During the visit, the two presidents signed
a declaration of strategic partnership
between Bulgaria and Azerbaijan. In their
presence, documents of bilateral interest
were also signed for the deepening and
strengthening of cooperation between
Bulgaria and Azerbaijan, one of them
being the contract for joint operation
between "Bulgaria Air" and Azerbaijan
National Airlines. As part of the new coop-
eration, direct flights between Sofia and
Baku are to be launched in the middle of
this year. Bl
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UACAA N A LA
FIGURES & FACES

0.4%

om pabomewume B Boazapus ca pabomuau u3BbHpegHO (moecm
noBeue om 49 vaca cegmuuHo) npe3 2023 - Hau-Huckusim nokasamen
B uenus EBponelcku cblos, nokazBam gaHHu Ha Eurostat. dpyaume
cmpaHu ¢ Hau-manko u3BbHpegeH mpyg ca AumBa u AamBus (no
1.1% om 3aemume). CpegHusm nokasamen 3a EC e 7.1%, a pekop-
gbopu no gonvAHumeAeH mpyg ca Opanuus (10.1%), Kunop (10.4%)
u Mopuus (11.6%). OcmaBa eguHcmBeHo Bbnpocbm gaau nocmuxke-
Huemo Ha BbAzapus He e u 3apagu pakma, ye yecmo u3BoHpegHUSM
mpyg Y Hac He ce omuyuma oduUUaAHO.

0.4% of workers in Bulgaria worked longer hours (that is, more than
49 hours a week) in 2023 - the lowest indicator in the entire Euro-
pean Union, according to Eurostat data. The other countries with
the least overtime are Lithuania and Latvia (1.1% of the employed
each). The average indicator for the EU is 7.1%, and the record
holders for additional work are France (10.1%), Cyprus (10.4%) and
Greece (11.6%). The only question that remains is whether Bul-
garia's achievement is not also due to the fact that often overtime
work in our country is not officially reported. B

34

HoBu enekmpuuecku Mompucu we b6b-
gam gocmaBeHu Ha Bbazapcku gbprkaB-
HU >keAe3HUUU No mope, PUHAHCUPaH CbC
cpegcmBa no lNMaaHa 3a BbacmaHoBsBaHe
u ycmouuyuBocm. Yemupu komnaHuu ca
nogaau opepmu 3a yuyacmue - noackume
PESA u Stadler Polska, yewkama Skoda
u dpeHckama Alstom.

| EN |
35 new electric locomotives will be
delivered to Bulgarian State Railways

AeBa mpsbBa ga cmaHe MuHuManHama pabomHa 3anaama
B8 Bovazapus om 2025, HacmosaBam om cuHgukama KHCB.
YBeAnuueHuemo ce Hanaz2a om 3akoHoBomo u3suckBaHe
MuHUMaAnHomo Bv3HazparkgeHue ga e 50% om cpegHomo,
obscHU 2aaBHusm ukoHomucm Ha KHCB AlobocaaB Koc-
moB. Om 1 sHyapu masu 2oguHa MUHUMaAHama pabomHa
3annama be yBeauueHa om 780 Ha 933 AeBa.

EN
BGN 1,080 should become the minimum wage in Bulgar-
ia from 2025, the KNSB union insists. The increase is
necessitated by the legal requirement that the minimum
wage be 50% of the average salary, explained the chief
economist of KNSB Luboslav Kostov. As of January 1 this
year, the minimum wage was increased from BGN 780 to
BGN 933. H

by tender, financed with funds under
the Recovery and Sustainability Plan.
Four companies have submitted bids
for participation - the Polish PESA and
Stadler Polska, the Czech Skoda and
the French Alstom. H

THE INFLIGHT MAGAZINE

e pbcmbm Ha mypucmuyeckus cekmop (kamo noceweHus) 8 BbAazapus 3a nbpBomo mpu-
Meceuue Ha 2024 B cpaBHeHue cvc cbwusa nepuog Ha 2019 2oguHa, noka3Bam gaHHU
Ha poukama HauuoHanHa 6aHka. ToBa e eguH om Hau-Bucokume memnoBe B cBema,
omcmbnBauku camo Ha Kamap (177%), AabaHus, Mpuus, Caygumcka Apabus, TaH3aHus,
Copbus u MBamemana. B cbcegHa Mpuus mypuambm e nopacHaa coe 120% cnpsamo 2019,

u ¢ 24.5% cnpsaMo MuHaAama 2oguHa, kosmo 6e pekopgHa. —

38% is the growth of the tourism sector (as visits) in Bulgaria for the first quarter of
2024 compared to the same period of 2019, according to data from the National Bank of
Greece. This is one of the highest rates in the world, behind only Qatar (177%), Albania,
Greece, Saudi Arabia, Tanzania, Serbia and Guatemala. In neighboring Greece, tourism
has grown by 120% compared to 2019, and by 24.5% compared to last year. Bl
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EC mpabBa'ga nocmpou npensmcmBue no Nbms Ha kumauckus
- BHoc ¢ Bvp3aHu povue

" Telkch-KOHCTAHTVIh TOMOB / (omoepadus iSTOCK

nazautku casno 3eneHama cu cgenka ¢ naaHoBe
3a nbAHa enekmpudukauus Ha mpaHcnopma
owe om 2035 2oguHa Hamammok. Ho npe3 2023
kumatickama 3anAaaxa cmaxa oueGagHaE BHocbm
Ha kumaucku enekmpomobuau, koumo camo mpu
20guHU no-paHo Bv3ausawe Ha okono 1.5 muau-
apga eBpo, npe3 MuHanama 2oguHa HagxBvpAu
10.6 munuapga. TopzoBckusm geduuum Ha EC
¢ Kumau gocmuzHa 291 muauapga eBpo - cnag '

‘cnpsmo aHmupekopga om 2022, HO noYmu mpou-

HO yBeAuueHUe CnpsMO HAUYaAOMO Ha MUHAAOMO
gecemunemue. 3a mopcewume npelsbupaHe
Augepu 8 eBponetickume ‘cmoaAuuu u 8 Bplokcea
CMaHa NPegeAHo SCHO, Ue Helwo mpsibBa ga ce
HanpaBu. MpobaemMom e camo, ye Hukou Hama
npegcmaBa kakBo ga e moBa Hew.o.

CbEAWHEHUTE LLATN AOMbAHUTEAHO u3Bu-
xa poueme Ha EC, B cpegama Ha mal, kozamo
npesugeHmum [ko'batigoH 0678u BuBexkgaHemo
Ha HoBu MumHuuecku mapudu 3a onpegeneHu ku-
matcku cmoku. Mpe3ugeHmvm mbpcu npeusbu-
paHe HaeceH, a UAW, cuHgukamom Ha amepukaH-
ckume aBmo_MOBU/\Hu pabomHuuu, uma kalouoBa
pons B I-!ﬂkOAkO om m. Hap. swing states, kbgemo

Luxe Ce pewam Hewama.

BaugvH yk mpabBawe ga e-aHmunogem Ha [o-
Ha/\g‘ Tpomn, HO Ha npakmuka gupekmHo npo-
goiku noaumukama My Ha mbpzoBeku npomek-
UuoHuU3bM.  Tpomn 6e BvBen 25% Muma Bopxy
kumaUCk%Ime ¢domoBoamauyHu naHeAu - baugoH P







> 2u ygBou. TpbMmn 06A0KU Bamepuume 3a enek-
mpomobuAu cbe 7.5 npoueHma - BaugoH 20 Bgu-
2Ha go 25%. W Hakpas gelucmBawusm npesu-
geHm yuyemBopu mapudama 3a BHoc Ha 2omoBu
aBmomobuau om 25%, koakomo 6ewe goceea,
go 100%. ToBa Ha npakmuka 3amBaps Bpamume
Ha Avepuka 3a kumatckume aBmomobuaHu kom-
NaHuu - U gonbAHUMEAHO HacouBa BHumaHuemo
um kom EBpona, Hau-zonemusm um ekchopmeH
nasap u 8 momeHma (no-2onsm om caegBawume
nem B cnucbka, Bzemu 3aegHo). PuHaHcoBusm
MuHucmbp [hkaHem MleavH npusoBa u EBpona ga
nocaegBa npumepa Ha CALLL

NPOBAEMbBT E, YE EBPOIMA HE MOXXE A 'O
HAMPABW. 1 mo gaaeu He camo 3apagu ambuuu-
Ama cu ga e 3acmbnHuk Ha cBobogHama mupzo-
Bus u Ha npaBunama Ha CBemoBHama mvpzoBcka
opeaHusauus, maka Hebpe>kHo npeckoueHu om
amepukaHuume. M'naBHama npeuka npeg BoBexk-
gaHemo Ha eBponelcku muma 3a kumauckume
enekmpoMobuAu e ficHomo ocb3HaBaHe, ue no
mos3u HauuH EC cam 6u ce npocmpensn B kpaka.
CoveguHeHume wamu moz2am ga cu no3Boasm
nogobHu mMuma no gBe npuyuHu: nbpBo, me 3a-
cszam cpaBHumeAHo Manka no obem mopzoBusi
(BHeceHume B8 Amepuka kumaucku eaekmpomo-
BuAu npe3 MuHanama 20guHa ca 3a egBa 350 MAH.
gonapa). 1 Bmopo, BawuHzamoH MoXke ga He ce
B6ou om omBemHama peakuus Ha MekuH, 3awo-
mo cobecmBeHusm My usHoc kem Kumalt He e vak
monkoBa cowecmBeH.

C EBpona obaue He e maka. Kumau omgaBHa
ce e npeBobpHan B Hau-zonemus nasap 3a eBpo-
netcku aBmomobuau. lMpe3 MuHanama 2oguHa
Hanpumep BMW Group npogage 942,000 aBmo-
mobuaa B EBpona u noumu monkoBa - 825,000 - 8
Kumau. Mpu Mercedes cbomHoweHUemo e gopu
obpamHo: 659,000 8 EBpona, 737,000 B8 Kumau.
[a He 20Bopum, ye MHo20 eBponelicku komnaHuu
umMam u cepuo3Hu npousBogcmBa B kumauckume
cu 3aBogu, omkbgemo usHacsm koAu 3a usa cBam
- gopu u 3a EBpona.

(@peHckama u umaauaHckama aBmomMoBUAHU
uHgycmpuu ca no-manko 3aBucu om Kumau. Ho
usHukBa gpyz npobaem: ako EC BuvBege mMuma
3a kumauckume koau, kak we omBopHe MekuH?
Onumbm e nokasan, ye MekuHn BuHazu omBpbwia.
Moxke 6u we Hanoku Muma Bopxy ppeHckume
AykcosHu cmoku, Bbpxy umaauaHckume cupeHa,
Bbpxy BuHomo. MocnegcmBusma we ca kama-
cmpodanHu.

OT OPYFA CTPAHA, AKO KUTANCKUAT BHOC
Ha enekmpomobuau ocmaHe beanpemsamcmBeH,
kakoBmo e B momeHma, nepcnekmuBume ca
mBbpge mMpauHu. Kumaickume mapku Beue yBe-
AudaBam ¢ 6vp3u memnoBe nasapHus cu gaa B
EBpona. Cnopeg Kapnaoc TaBapew, 2rnaBHus us-
nbAHUMEAeH gupekmop Ha Stellantis, me ca 6au3o
go nocmuzaHemo Ha 10% nasapeH gsa, koemo we
e noBpamHa mouka. A eBponeuckama aBmomo-
BbuAHa uHgycmpusi He MoXke ga bbge nogueHeHa
u om Had-aekomucaeHus noaumuk: ms cb3gaBa
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Hopu EC ga
BoBege 30% mumo
3a kumaudcku
eAnekmpoMOBUAU,
koMmnaHuu kamo
BYD nak we umam
okono 15% ueHoBo
npegumMcmBo npeg
eBponedckume cu
koHkypeHmu

npsko Hag 13.8 MuAuoHa pabomHu Mecma (gaHHU
Ha ACEA) u 2eHepupa Hag 7% om BpymHus Bo-
mpeweH npogykm Ha cbloza.

Tasu uHgycmpus obaue He Moyke ga ycmou Ha ku-
mauuume, Wo ce omHacs go ueHume Ha enekmpo-
Mobuaume. Owe npegu mpu 2oguHu Bloomberg
NEF npegynpegu, Ye cebecmolHocmma Ha enek-
mpomobuaume 3a kumauckume npousBogumenu
e ¢ okono 30% no-Hucka, omkoakomo 3a eBponeu-
ckume. [Hec no-ckopo cmaBa gyma 3a 40%, us-
yucasBam ekcnepmume Ha Rhodius Group. KakBo
o3HauyaBa moBa Ha npakmuka? Ye kumatduume
Mo2am ga cu no3BoAsm opwkusma Ha goMnuHaa,
gokamo He ocmaHam >kuBu npomuBHUUU Ha Bou-
HOmo noAne. 3a moMeHma me Bce owe npogaBam
koaume cu B EBpona Ha ueHu, bausku go mesu
Ha eBponelckume npogykmu. Ho moBa moxke ga
ce npomeHu 3a egHa Houl. B EBpona BYD Seal U
cmpyBa okono 42,000 eBpo - gokamo B Kumau e
egBa 20 500, u gopu npu masu ueHa komnaHusma
uma okono 10% neuanba. Enekmpomobusom Ora
3 ce npegnaza 3a okonao 13,500 eBpo 8 Kumau - u
3a mpu nomu noBeue B8 Bbazapus. Mo usuucaeHus
Ha Rhodium, gopu EC ga BbBege 30% mumo 3a
kumatcku enekmpomobuau, komnaruu kamo BYD
nak we umam okono 15% ueHoBo npegumcmBo
npeg eBponeuckume cu koHkypeHmu.

3ALLO E TAKA? OT EAHA CTPAHA, 3awomo
mo3u cekmop ce noA3Ba ¢ nbAHama, 6e3ycroBHa
u gobpe dpuHaHcupaHa nogkpena Ha kumauckomo
npaBumeacmBo u mecmHu Baacmu. Om gpyea
cmpaHa, 3awomo Kumau npumexkaBa pecypcu-
me: pegku 3eMHU Memaau, Hukea, 2papum, MaH-
2aH, kakmo u ganHoBugHo ocuzypeHu gocmaBku
om Aumuu u kobaam om gpyau koHmuHeHmMu.
EBpona He npumexkaBa HUmMO eguH om m. Hap.
"MemaAu Ha 3eAneHus npexog" B gocmamubuHu
konuuecmBa, ocBeH meg. Kumau Beue uma Hag
70% gan Ha cBemoBHus nasap Ha bamepuu 3a
enekmpoMobuAu, NO gaHHU Ha uHcmumyma SNE
Research. A gopu u naaxume onumu Ha eBpo-
neduume ga ce emMaHuunupam u ga cb3gagam
cBou npousBogcmBa Ha Gamepuu nak onupam

go kumaucku komnoneHmu: Kumau npaBu 80%
om kamogume u 90% om aHogume 3a Bamepuu.
LLIBegckama Northvolt, kosmo uckawe ga uamec-
mu Hskou kumaucku komnaHuu kamo gocmaBuuk
Ha 6bamepuu B8 EBpona, 6e nocmaBeHa 8 napmep
8 npogoakeHue Ha Hakoako 20guHu, caeg kamo
MekuH 3abpaHu usHoca Ha 2padum 3a LLBeuus.
Ceza npoekmvm Ha Northvolt mpbaHa - Ho 2haBeH
gocmaBuuk Ha aHogu My e kumatckama Putailai.

B CbLLIOTO BPEME KUTAW 3AMOYHA ga cma-
Ba mBbpge 3aBucum om cobcmBeHama cu aBmo-
MoBuAHa UHgycmpus - U BeposmHo we e 20moB
Ha Bcuuko ga s 3awumu. MNpe3 MuHarama 2oguHa
Hag 900 muAuapga goAapa nybAuuHuU cpegcmBa
ca omuwau 3a nogkpena Ha aBmocekmopa,
npecmamam om EBponelckus coBem 3a mex-
gyHapogHu omHoweHus (ECFR). EBponeuckama
aBmomobuAHa npomuwiAaeHocm B no-zoAamama
CU yacm cbwo ce 6ou om nosiBama Ha bapuepu
no Hau-us2ogHus cu moupaoBcku mapwpym. He
cMAmamMe, Ye Hawama uHgycmpus ce Hyxkgae
om 3awuma. B EBpona Hama kak ga uma 3eneHa
cgenka 6e3 pecypcu om Kumad", 3aa8u OauBep
Llunce, 2naBHusm usnbAHUMeEAeH gupekmop Ha
BMW Group. Konezama my om Mercedes Ona Ka-
AeHuyc gobaBu, ue cnopeg Hezo EC He camo He
6uBa ga yBeauuaBa Mumama 3a aBmomobuAu om
Kumau, Ho u mps6Ba ga 2u Hamaau.

@OpeHckume u umaauarckume komnaHuu, koumo
ca cAabo npegcmaBeHu Ha kumaulckus nasap, ca
no-6aa2ockAoHHO HacmpoeHu kbMm eBeHmyaAHu
mMuma. Ho gopu Kapaoc TaBapew, 2rnaBHusm us-
nbAHUMeEAeH gupekmop Ha Stellantis, npegynpe-
gu B pa3zoBop c Reuters, ue mumama Bopxy ku-
mauckume earekmpomobuau "ca 2oaam kanaH 3a
cmpaHume, koumo we mpvaHam no mo3u hom",
U Ye me we NogxpaHIm gonbAHUMEAHO UHdAA-
uusma. "Hama ga e Aeko 3a guabpume. Hama ga
e Aeko 3a noggocmaBuuuume. Hamva ga e aeko
3a aBmomobuaHume npousBogumenau. Ho, kakmo
3Haem, B EBpona Bceku 20Bopu 3a npomsiHa, cmu-
2a npomsHama ga 3acsiza Hakou gpya", noguepma
TaBapew, koumo mexkgy gpyzomo ce kaHu ga 3a-
nouHe ga BHacsa B8 EBpona kumatcku mogeau om
cBos napmHvop Leapmotor.

HA OUHAAA OCTABA EAVH MO-OUAOCO®-
CKMU Bonpoc: kakBo we ce cAydyu cbe cBobogHa-
ma mop2oBusi, ako u EC mpbeHe no cmounkume
Ha CALLl BbB BvuBerkgaHemo Ha bapuepu. "Makap
ga He e mMogepHo ga ce 20Bopsm makuBa Hewa
8 Hawu gHu, egHO om 2onemume nocmuXkeHus
Ha nocnegHus noAnoBuH Bek 6e 3abeaexkumomo
noHwkeHue Ha 2AobaaHume MumHuyecku mapu-
¢u", nuca B aHaauz no memama The Economist.
CpegHume paBHuwa Ha MumHuyeckume npezpa-
gu nagHaxa om okono 10% npe3 70-me 20guHuU go
3% gHec, koemo goBege go bym B mexkgyHapog-
Hama mopaoBus u ymposBaHe Ha 2rnobanHus BBIMN.
"Konkomo noBeue ce omBapsixa cmpaHume, moa-
koBa noBeue npoupvdmsBaxa", nuwe uzgaHuemo.
Bpbwanemo kom pecmpukmuBHume muma Bogu
8 mouHo obpamtama nocoka. ll
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THE GREAT WALL
OF EUROPE

The EU should build a barrier in the way of Chinese imports... but its hands are tied

hen Qin Shi Huang, China's

first emperor, began building

a huge wall along the northern

borders of his newly conquered
empire, the goal was clear: to prevent the
incursions of the steppe barbarians. His
successors continued the work and created
a wall 21,196 kilometres long that, as you
might have heard, can be seen from space
(this is not actually true) and is the largest
structure built by man (an undisputed fact).
Today, almost 2,250 years after the Qin, Eu-
rope is considering building an equally mas-
sive wall to stop not the barbarians but the
Chinese themselves. And their electric cars.
Unlike the Great Wall of China, this one will
be built not of bricks, but of customs, fees
and restrictions. But it will probably resemble
the prototype in one more important respect.
Remember the other thing we've known since
childhood about the Great Wall of China: that
it never worked.

THE SCALE OF THE THREAT China's car in-
dustry poses to Europe's prosperity has long
been a concern of analysts and economists.
European leaders and officials in Brussels
conveniently turned a deaf ear to these
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warnings until last year, blindly pushing
through their Green Deal with plans to fully
electrify transport from 2035 onwards. But in
2023, the Chinese threat became apparent:
imports of Chinese electric cars, which only
three years earlier amounted to about 1.5 bil-
lion euros, last year exceeded 10.6 billion.
The EU's trade deficit with China reached
291 billion euros, down from a record high
since 2022 but almost tripling since the start
of the last decade. For leaders seeking re-
election in European capitals and in Brus-
sels, it became abundantly clear that some-
thing had to be done. The problem is, no one
has any idea what this thing is.

THE UNITED STATES FURTHER twisted
the EU's arms in mid-May when President
Joe Biden announced new tariffs on certain
Chinese goods. The president is seeking re-
election in the fall, and the UAW, the Ameri-
can Auto Workers union, has a key role in
several of the so-called swing states where
things will be decided.

Biden was supposed to be the antithesis of
Donald Trump, but in practice directly contin-
ued his policy of trade protectionism. Trump
had imposed 25% tariffs on Chinese solar

panels - Biden doubled them. Trump taxed
electric car batteries at 7.5 per cent - Biden
raised it to 25 per cent. Finally, the current
president quadrupled the import tariff on
electric cars from the previous 25% to 100%.
This effectively closes America's doors to
Chinese car companies - and further directs
their attention to Europe, their biggest export
market at the moment (bigger than the next
five on the list, combined). Treasury Secre-
tary Janet Yellen called on Europe to follow
the example of the US.

THE PROBLEM IS THAT EUROPE CANNOT
DO SO. And not only because of its ambition
to be an advocate of free trade and the rules
of the World Trade Organization, so care-
lessly skipped by the Americans. The main
obstacle to the introduction of a European
tariff on Chinese electric cars is the clear re-
alization that in this way the EU would shoot
itself in the foot.

The United States can afford such tariffs
for two reasons: first, they affect a relatively
small volume of trade (Chinese electric cars
imported into America last year were only
$350 million). And second, Washington may
not fear Beijing's retaliation because its own p
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> exports to China are not that significant.
However, this is not the case with Europe.
China has long become the largest market
for European cars. Last year, for exam-
ple, BMW Group sold 942,000 vehicles in
Europe and almost as many - 825,000 - in
China. With Mercedes, the ratio is reversed:
659,000 in Europe, 737,000 in China. Not to
mention that many European companies also
have serious production in their Chinese fac-
tories, from where they export cars to the
whole world - even to Europe.

The French and ltalian car industries are
less dependent on China. But another prob-
lem arises: if the EU imposes tariffs on
Chinese cars, how will Beijing respond?
Experience has shown that Beijing always
retaliates. Perhaps the Chinese will impose
tariffs on French luxury goods, on ltalian
cheeses, on wine. The consequences will
be catastrophic.

ON THE OTHER HAND, IF CHINA'S ELEC-
TRIC VEHICLE imports remain unchallenged
as they are now, the outlook is too bleak.
Chinese brands are already rapidly increas-
ing their market share in Europe. According
to Carlos Tavares, CEO of Stellantis, they
are close to reaching 10% market share,
which will be a tipping point. And the impor-
tance of the European automotive industry
cannot be underestimated even by the most
reckless politician: it directly creates more
than 13.8 million jobs (ACEA data) and gen-
erates more than 7% of the Union's Gross
Domestic Product.

However, this industry cannot stand up to
the Chinese when it comes to EV pricing.
As early as three years ago, Bloomberg NEF
warned that the cost of electric cars for Chi-
nese manufacturers is about 30% lower than
for European ones. Today, it is more about
40%, Rhodium Group experts estimate. What
does this mean in practice? That the Chi-
nese can afford to lower their prices until
there are no living opponents left on the bat-
tlefield. For now, they still sell their cars in
Europe at prices close to those of European
products. But that can change overnight. In
Europe, the BYD Seal U costs about 42,000
euros - while in China it is only 20,500, and
even at that price the company makes about
10% profit. The electric car Ora 3 is avail-
able for about 13,500 euros in China - and
for three times more in Bulgaria. According
to Rhodium's calculations, even if the EU im-
poses a 30% tariff on Chinese electric cars,
companies like BYD will still have about a
15% price advantage over their European
competitors.

WHY IS THAT? ON THE ONE HAND, be-
cause this sector enjoys the full, uncondi-
tional and well-financed support of the Chi-
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nese government and local authorities. On
the other hand, because China owns the re-
sources: rare earth metals, nickel, graphite,
manganese, as well as far-sightedly secured
supplies of lithium and cobalt from other
continents. Europe does not possess any of
the so-called "green transition metals" in suf-
ficient quantities, except for copper. China
now has more than 70% of the global EV
battery market, according to SNE Research.
And even the timid attempts of the Europe-
ans to emancipate themselves and create
their own battery production still rely on Chi-
nese components: China makes 80% of the
cathodes and 90% of the anodes for batter-
ies. Sweden's Northvolt, which wanted to dis-
place some Chinese companies as a battery
supplier in Europe, was put on the ground for
several years after Beijing banned graphite
exports to Sweden. Now Northvolt's project
has finally started - but its main supplier of
anodes is China's Putailai.

At the same time, China has started to be-
come too dependent on its own auto industry -
and will probably do anything to protect it.
Last year, more than 900 billion dollars of
public funds went to support the auto sec-
tor, as calculated by the European Council
on Foreign Relations (ECFR). The European
car industry, for the most part, also fears
the appearance of barriers along its most
profitable trade route. “We don't think our
industry needs protection. There can't be a
Green Deal in Europe without resources from
China," said Oliver Zipse, CEO of the BMW
Group. His Mercedes colleague Ola Kalenius

added that, in his opinion, the EU should not
only increase tariffs on cars from China, but
should reduce them.

FRENCH AND ITALIAN COMPANIES, which
are underrepresented in the Chinese market,
are more sympathetic to possible tariffs. But
even Carlos Tavares, the chief executive of
Stellantis, warned in an interview with Reu-
ters that tariffs on Chinese electric cars "are
a big trap for countries that will go down this
road" and that they would further fuel infla-
tion. "It won't be easy for the dealers. It won't
be easy for the sub-suppliers. It won't be easy
for the car manufacturers. But, as we know,
in Europe everyone talks about change, as
long as the change affects someone else,"
stressed Tavares, who, by the way, also
plans to start importing Chinese models from
its partner Leapmotor into Europe.

In the end, one last question remains, more
philosophical: what will happen to free trade
if the EU follows in the footsteps of the US in
introducing barriers? "Although it is not fash-
ionable to say such things these days, one
of the great achievements of the last half-
century has been the marked reduction of
global customs tariffs," wrote The Economist
in an analysis on the subject. Average lev-
els of tariff barriers have fallen from around
10% in the 1970s to 3% today, leading to a
boom in international trade and a tripling of
global GDP. "The more the countries opened
up, the more they flourished," the publication
wrote. A return to restrictive tariffs leads in
exactly the opposite direction. ll
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Om cnupaHemo Ha koaume 6e3 DPF go BogopogHume aBmo6ycu kakBo npegBu>kga
HoBusim IHmezpupaH nAaH 3a kauMamas =« - o

Tekem KAAVH HUKOAOB / ®omozpadus ISTOCK

oBusm WMHmezpupaH naaH B obaac-
mma Ha eHep2emukama u kaumama
npegBuwkga peguua mepku 3a no-
cmapume aBmomobuAu - He camo
3abpaHa 3a BHoca um B BvAzapus, HO u BAaoku-
paHe Ha BvamoXkHocmume 3a npenpogakbama
um Bompe B cmpaHama: makaBa uHdopmauus 6e
pasnpocmpaHeHa om Hskoako usgaHus B nocaeg-
Hume meceuu. Om moakyBaHusma Ha BbnpocHu-
me u3gaHus U3Au3a, Ye xopama, npumexkaBawu
aBmomobuau npou3BogcmBo omnpegu 2005 20-
guHa, we 2u npumexkaBam 3aBuHazu, mvu kamo
me HAMa ga Mozam ga 6bgam npepezucmpupaHu
3aHanpeg. B camus gokymeHm, usanpameH Beue 3a
cbaAacyBaHe B EBponelckama komucus, obaue
He nuwe HUWo nogobHo, ycmaHoBu Automedia.
bg. Emo kakBu mepku npegBwkga naaHom, u
konako om msax umam waHc npeBopHam B peanHu
npaBuaa (BakHo e ga ymouHum, Ye me ca onuca-
HU Hau-06wo kamo HamepeHus, u egBa caeg no-
mBopkgeHue, ye omzoBapsm Ha eBponeuckume
npaBuaa, we 6bgam pasnucaHu no-gematiAHo).

3ABPAHA 3A BHOC HA KOAU OTMPEAN
2005 - MOXKXE BU

B naaHa e 3anucaHo HamepeHue ga ce 02paHudu
BHocbm Ha ynompebsBaHu aBmomobuau c eko-
Aoz2uuHa kamezopus nog EBpo 4. CmaHgapmovm
EBpo 4 6e BvBegeH om 1 aHyapu 2005 20guHa,
HO umMa u koau, npousBegeHu npe3 2003 u 2004,
koumo 20 nokpuBam. Lleama Ha masu mspka e,
kakmo nuwe 8 gokymeHma, "npegomBpamsBaxe
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Ha ,u3xBbpAsHemOo“ Ha cmapu gusenoBu npeBo3zHu
cpegcmBa Ha boazapckus nasap”. MAaHbm uspuy-
Ho onucBa moBa kamo "nomeHuuanHa gonbAHU-
menHa mapka", a He kamo mBbpgo HamMepeHue.
OgzpaHuueHusma 3a BHoc Ha cmapu aBmomo-
6uau nog EBpo 4 om 2oguHu ca dakm B gop-
»aBu kamo Cobpbus u AnbaHus. BouBexkgaHemo
Ha mapkama B BbA2apus e no-cA0XKHO, 3awWomo
msa npomuBopeuu Ha eBponeuckume npaBuaa
3a cBobogHo gBukeHue Ha cmoku. [daneu no-
npakmuuHo 6u 6uno Bmecmo 3abpaHa ga ce
BvBege gonbaHUMenHa ekoaozuuHa makca,
kosmo 6u HanpaBuaa BHoca Ha 25-20guwHuU
koau HeuszogeH. MogobeH nogxog 20gUHU Ha-
peg npuna2awe PymoHus.

Bnpouem nogobHa mapka e "caeg gokg kauyaka":
oz2poMHama yacm om cmapume eBponetcku gu-
3eAu omnpegu EBpo 4 Beue ca usHeceHu B cmpa-
Hu kamo MoAwa u Boacapus. LLlewe ga uma noa-
3a, ako be BbBegeHa npe3 2015, ga peuem.

CMNWNPAHE HA PETCTPALMATA 3A KOAU
BE3 KATAAU3ATOP U DPF - A

Ouwe egHa "nomeHuuanHa gonbAHUMEAHA Msp-
ka" - ga ce npekpamsBa pezucmpauusma Ha
aBmomobuau, koumo HagxBbpasm MakcumanHo
no3BoaeHume HuBa Ha BpegHu emucuu, "Hanpu-
mMep makuBa ¢ omcmpaHeH kamaAusamop uAu
duambp 3a gusenoBu yacmuuu". B moBa Bcow-
HOCM HAMa Huwo HoBo: u ceza geucmBawomo
3akoHogamencmBo npegBukga cnupaHemo om
gBukeHue Ha makuBa aBmomobuau, makap u

6e3 omHemaHe Ha peaucmpauusma. Mpobae-
Mbm e, ue moBa He ce npuAaza Ha npakmuka
- omuyacmu 3apagu Hegocmamb4yHomo obopyg-
BaHe Ha cepBusume 3a 'TM, koumo B noBeue-
Mo CAy4Yau pasnonazam camo CbcC cbBcem npu-
MumuBHU ypegu 3a usmepBaHe Ha emucuume,
u omuacmu 3apagu HegocmambuHus koHMpoA
Bopxy geltHocmma um.

3ABPAHA 3A NMPEMPOOAXXBATA HA CTAPU
KOAMU - HE

Hskou "meguu" ca cmuzgHanu go ymosakaloue-
Huemo, Ye we ce 3abpaHu npenpogakbama Ha
aBmomobuau nog EBpo 4, Ha bazama Ha gBe us-
peueHus om nAaHa:

"OnpegensHe Ha cmaHgapmu 3a koHcymauus Ha
eHepaus B gBukeHue (npunokumu He camo 3a
nbpBoHavanHa pesucmpauus, HO U 3a nocaegBa-
wa npogakba/peaucmpauus Ha npeBosHu cpeg-
cmBa)";

"OnpegeAsHe Ha HOPMUME 3a eMUCUU Ha NbMHU
npeBosHu cpegcmBa (npuaokumu He camo 3a
nbpBoHavanHa pesucmpauus, HO U 3a nocaegBa-
wa npogakba/peaucmpauus Ha npeBosHu cpeg-
cmBa)".

Te3u gBe mouku obaue He ca cBbp3aHu HUMO C
mekcma 3a 3abpaHa Ha BHoc omnpegu EBpo 4,
HUMO C OmMHEemMaHemo Ha peaucmpauus 3a koau,
3ambpcsBawu Hag no3BoaeHomo. Te ce omHacsm
go onpegensHemo Ha gaHbuHu cmaBku u go Bo-
BevkgaHemo Ha HUCKOEMUCUOHHU 30HU B 2onemu-
me 2pagoBe (Bwk cregBawama mouka).



SATBAPAHE HA TPAACKUNA LIEHTHP 3A
CTAPU KOAM - OA, HAKOIN AEH
HauuoHanHama pamka 3a noaumuka 3a pa3Bu-
muemo Ha nasapa Ha aanmepHamuBHu 2opuBa 8
mpaHchopmHus cekmop npegBukga BvBexkga-
Hemo Ha HuckoemucuoHHU 30HU B ueHmpaAHume
2pagcku paloHu, go koumo gocmbn we umam
camo aBmomobuAu ¢ no-Hucku emucuu. B moBa
CbWO HAMa HUWo HoBo: mecmHama Baacm B Co-
¢dus BbBege NOGOBHO O2paHUYEHUE MuHarama
20guHa, Ho ckoponocmukHo ce omkasa om Hez20
- omyacmu om eBmuHu nonyAaucmku coobparke-
Hus, omyacmu 3awomo npuAazaHemo ce okasa
He No cuAuUmMe Ha agMuHUcmpauusma (3abpaHa-
ma mpsbBawe ga ce ocHoBaBa Ha ekocmuke-
pume, usgaBaHu om cepBusume 3a 'TT1, HO Bo-
npocHume ekocmukepu psigko ce ocHoBaBam Ha
HsakakBu geucmBumenHu uamepBaHus).

cybCcungnn 3A EAEKTPOMOBUAN -
BEPOATHO

Bu 6uro mBobpge xapakmepHo 3a Gbazapckume
noAumuuu ga BvBegam cybcuguu 3a enekmpo-
mMobuau B momeHma, B koumo no-zonsMama
yacm om EBpona ce omka3Ba om msx. MaaHbm
npegBwkga Hskoako 2pynu mepku 3a Hacbpua-
BaHe Ha aBmomobuAaume ¢ Hucku emucuu. [Mop-
Bama ca gupekmHume napuuHu cybcuguu, npu
koumo gvbpkaBama we noema yacm om ueHa-
ma Ha eanekmpomobuna (BpemeHHo, gokamo ce
nocmuzHe MuHUManeH 6pou makuBa npeBosHu
cpegcmBa no nemuwama, koakomo ga Hacopuu

Haneu

No-NpakmuuHO

bu buno Bmecmo
3abpaHa ga

ce BoBege
gONbAHUMEAHA
ekonozuuHa makca,
koamo ga HanpaBu
BHOCa Ha 25-20guWHU
KOAU HEU320gEH.
Bnpouem nogobHa
MApka e "caeg goxkg
kauyaka": oepomHama
yacm om cmapume
eBponedcku guseau
omnpegu EBpo 4
Beue ca usHeceHu B
cmpaHu kamo lNoAwa
u boAzapus

pa3Bumuemo Ha 3apsgHama uHdpacmpykmypa).
Ocmaxanume mepku ca omnyckaHemo Ha gaHbu-
HU kpegumu 3a msx, 3agbAbouaBaHe Ha gaHbu-
Hume omcmvnku U paspewaBaHe enekmpomobu-
Aume ga ce gBwkam B aBmobycHume AeHmu B
2pagoBeme.

cybCnanA 3A NPETONABAHE HA CTAPU
AN3EAU - AA

Mspka B naaHa, kosmo omgaBHa Beue e 3ano-
>keHa u 8 HauuoHanHama npozpama 3a koHmpoa
Ha 3ambpcsBaHemo Ha Bb3gyxa 2020-2030,
npegBuwkga cybcugupaHo uskynyBaHe Ha cmapu
gusenoBu MIMC (npu ycaoBue, ue ce ozpaHuyu
BHocbm uM, uHaue bu ce omBopuaa nopegHama
uygHa Bpamuuka 3a uzmouBaHe Ha gbprkaBHus
blogkem).

cysCcunanmn 3A 3APAOHN CTAHLIMN - BEUE
NMA

MNAaaHom HanomHs, ye no eBponeuckama npozpa-
Ma "TpaHcnopmHa cBvp3aHocm" ca npegBugeHu
92 MAH. AeBa 3a cb3gaBaHe Ha uHdppacmpykmypa
3a anmepHamuBHu 2opuBa (myk ce BkalouBa u
enekmpuuecmBomo, HUWO, Ye He e 2opuBo).
CocmaBumeAume Ha naaHa npusHaBam, ye go
MomeHma enekmpuueckama uHppacmpykmypa 8
Bbazapus ce gBuku ocHoBHO om yacmHu uHBec-
mumopu (Hue Bbuxme kasaAu "ususA0 om yacmHu
uHBecmumopu"). Mo gaHHu Ha MuHucmepcmBo
Ha eHepzemukama, kom gekemBpu y Hac e umano
1586 3apsigHU cmaHuuu, ynpaBasBaHu om 15 pas-

AUYHU onepamopu. MNaaHbm obewaBa He camo
¢duHaHcoBu cmumyAu, HO U agMmuHucmpamuBHa u
mexHuyecka nogkpena 3a pa3wupsBaHe Ha mMpe-
>kume.

HACbPYABAHE HA CMOOEAEHATA
MOBUAHOCT - HEACHO KAK

B naaHa e 3anucaHo HamepeHue 3a "Hacvpua-
BaHe Ha BausaHemo Ha npeBo3Hu cpegcmBa c
HyneBu emucuu 3a cbBmecmHo u3noas3BaHe", HO
He e ykazaHo mouHo kak. BMecmo moBa HagoA-
20 U Hawupoko ca uumupaHu hocmukeHusima
Ha yacmHama komnaHus Spark, kosmo npegaaza
enekmpomobuau nog Haem B Codus u MaoBguB.
MpegBwkgam ce cbwo cmumyAu 3a makcume-
mpoBume komnaHuu u obwecmBeHume npeBos-
Bauu ga npemuHam koM enekmpomMoBuAU - OmHo-
Bo 6e3 gemauau kak ga cmate moBa.

Cb30ABAHE HA UHOPACTPYKTYPA 3A
BoaorPoOn - AA

MNaanbm okavecmBsBa cv3gaBaHemo Ha mpexka
om BogopogHu 3apsgHU cmaHuuu kamo "kpumuu-
Ha Heobxogumocm" u gobaBs, ye ukoHomuuecku
Hau-obocHOBaHO we e uszpakgaHemo Ha Mpe-
»kama ga 6bge nogkpeneHo u ¢ npeku cybcuguu
3a 3akynyBaHe Ha BogopogHu aBmomobuau. B
MomeHma BbAz2apus HaMa HUMO UeHMpaAu3u-
paHo npou3BogcmBo Ha Bogopog, HUMO 3apsg-
HU cmaHuuu (ocBeH egHa ekcnepumenmanHa B
Pyce, 6. peg.). MopBume 3apsagHU cmaHuuu Be-
posmHo we npou3Berkgam Bogopoga Ha mscmo
upes3 enekmpoausa u om Bb30bHoBsema eHepaus.
Maanbm npegBuxkga BvBexkgaHemo Ha Bogopog-
HUS mpaHchopm ga 3anoyHe om obwuHckume
aBmobycu (4 obwuHu Beue ca nposBuAau uHmMe-
pec: Codus, Cmapa 3azopa, bypzac u Pyce).
Cob3gaBaHemo Ha BogopogHa uHdpacmpykmypa
3a Hykgume Ha moBapHus mpaHcnopm e NoAu-
muka Ha EC, maka ue moBa noHe Hau-BeposmHo
we ce CAyYU.

NPOMAHA HA MbTHATA MPEXKA - A
MocaegHama BakHa mouka npegBukga "pexa-
BbuAumauus U MogepHu3auus Ha cbuiecmByBa-
wama nomHa uHppacmpykmypa 3a ocuayps-
BaHe Ha onmumanHa ckopocm u onmuMaAHuU
peXkumu Ha ynpaBAaeHue Ha aBmomobuAHume
gBuzamenu". Ha no-HopmaneH e3uk moBa 03-
HauaBa ga ce npepa3sanega nbmHama mpexka u
cbwecmByBawume ozpaHuveHus Ha ckopocm-
ma; ga ce npemaxHam npuHygumeAaHume 3aba-
BsHus, usAuwHU 3aBou u m. H. MogobeH naaH
cbuwecmByBa om 2oguHu u ako He epewum, be
usambAkyBaH om cbwume meguu, koumo ceza
nAawam cobcmBeHuuume Ha cmapu  koAu,
kamo "lMpemaxBam 3aBoume om nbmuuwama'.
MoHe>ke nvmHOCcMpoumeAHume npoekmu ca
MH020 uHmepecHu 3a Bcska Baacm B Boaza-
pusi 8 nocregHume 30 2oguHu, ouakBame noHe
yacm om me3u HaMepeHuUsl HaucCmuHa ga 6bgam
¢duHaHcupaHu om blogkema. A Beue Ha kakBo
HuBo we ca ekcnepmusama u usnbAHeHuemo, e
omgenHa mema. ll
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HaBvpwBawama 170 2soguHu mapka gHec e Hau-ckbnama B cBos cekmop B8 cBema.
Ho maAuuHa 3Haam ucmopusma Ha yoBeka, koumo s cb3gage
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he new Integrated Plan in the field

of energy and climate envisages

a number of measures for older

cars - not only banning their
import into Bulgaria, but also blocking the
possibility of their resale inside the country:
such information was disseminated by
several publications in recent months.
From the interpretations of the media in
question, it appears that people owning
cars manufactured before 2005 will own
them forever, as they will not be able to
be re-registered in the future. However,
the document itself, which has already
been sent to the European Commission for
approval, does not say anything like that,
Automedia.bg found out. What measures
does the plan envisage, and how many of
those have a chance to be turned into real
rules?
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BAN ON IMPORTING CARS FROM
BEFORE 2005 - MAYBE

The plan includes an intention to limit the
import of used cars with an environmental
category below Euro 4. The Euro 4 standard
was introduced on January 1, 2005, but
there are also cars manufactured in 2003
and 2004 that cover it. The purpose of
this measure is, as the document says,
"preventing the "dumping" of old diesel
vehicles on the Bulgarian market". The
plan specifically describes this as a
"potential additional measure" rather than
a firm intention.

Restrictions on the import of old cars below
Euro 4 have been in place for years in
countries such as Serbia and Albania. The
introduction of the measure in Bulgaria is
more complicated because it contradicts
the European rules for the free movement

Y.

of goods. Far more practical would be to
introduce an additional environmental tax
instead of a ban, which would make the
import of 25-year-old cars unprofitable.
Romania used a similar approach for
years.

Anyway, such measures now are a little
bit of closing the stable doors after the
horse had bolted. The vast majority of
old European diesels from before Euro 4
have already been exported to countries
such as Poland and Bulgaria. It would have
benefited if it had been introduced in, say,
2015.

SUSPENSION OF REGISTRATION FOR
CARS WITHOUT CATALYST AND DPF -
YES

Another "potential additional measure" is
to terminate the registration of cars that



exceed the maximum allowed levels of
harmful emissions, "for example, those with
a removed catalyst or diesel particulate
filter (DPF)". In fact, there is nothing new
in this: even now the current legislation
provides for the suspension of such cars
from traffic, although without revoking the
registration. The problem is that this is not
applied in practice - partly because of the
insufficient equipment of workshops, which
in most cases only have very primitive
instruments for measuring emissions, and
partly because of insufficient control over
their activities.

BAN ON THE RESALE OF OLD CARS -
NO

Some "media" have come to the conclusion
that the resale of Euro 4 cars will be
banned, based on two sentences from the
plan:

"Definition of standards for energy

consumption in motion (applicable not
only for initial registration, but also for
subsequent sale/registration of vehicles)";
- "Determination of road vehicle emission
standards (applicable not only for initial
registration but also for subsequent sale/
registration of vehicles)".
However, these two points are not related
either to the text banning pre-Euro 4
imports, or to the withdrawal of registration
for cars polluting above the permitted level.
They concern the setting of tax rates and
the introduction of low-emission zones in
large cities (see the next point).

CLOSING THE CITY CENTRES FOR
USED CARS - YES, SOMEDAY

The national policy framework for the
development of the market for alternative
fuels in the transport sector envisages
the introduction of low-emission zones in
central urban areas, to which only vehicles
with lower emissions will have access. This
is also nothing new: the local government
in Sofia introduced a similar restriction last
year, but quickly abandoned it - partly for
cheap populist reasons, partly because the
administration proved unable to enforce it
(the ban was supposed to be based on the
eco-stickers issued from GTP workshops,
but the eco-stickers in question are rarely
based on any actual measurements).

SUBSIDIES FOR ELECTRIC CARS -
PROBABLY

It would be too typical for Bulgarian
politicians to introduce subsidies for
electric cars at a time when most of Europe
is abandoning them. The plan envisages
several groups of measures to promote
low-emission cars. The first is direct cash
subsidies, where the state will cover part

The plan
describes

the creation

of a network

of hydrogen
charging stations
as a "critical
necessity" and
adds that it

would be most
economically
justified to

support the
construction of the
network with direct
subsidies for the
purchase of
hydrogen cars

of the cost of an electric car (temporarily,
until @ minimum number of such vehicles
on the road is reached to encourage the
development of charging infrastructure).
The remaining measures are the granting
of tax credits for them, deepening of tax
rebates and allowing electric cars to run in
bus lanes in cities.

SUBSIDY FOR RECYCLING OLD
DIESELS - YES

A measure in the plan, which has long been
included in the National Air Pollution Control
Program 2020-2030, provides for the
subsidized purchase of old diesel vehicles
(provided that their import is limited,
otherwise another wonderful loophole would
be opened for draining the state budget).

SUBSIDIES FOR CHARGING STATIONS -
ALREADY THERE

The plan reminds that under the European
"Transport Connectivity" program, 92
million BGN have been earmarked for the
creation of infrastructure for alternative
fuels (this also includes electricity, no
matter that it is not fuel).

The drafters of the plan admit that until
now the electrical infrastructure in Bulgaria
is driven mainly by private investors (we
would say "entirely by private investors").

According to data from the Ministry of
Energy, as of December there were 1,586
charging stations managed by 15 different
operators. The plan promises not only
financial incentives, but also administrative
and technical support to expand the
network.

PROMOTING SHARED MOBILITY - NOT
CLEAR HOW

The plan notes an intention to "Encourage
the entry of zero-emission vehicles for
shared use", but does not specify exactly
how. Instead, the achievements of the
private company Spark, which offers
electric cars for rent in Sofia and Plovdiv,
are cited at length.

Incentives for taxi companies and public
transport to switch to electric vehicles are
also envisaged - again without detailing
how this would be done.

CREATING INFRASTRUCTURE FOR
HYDROGEN - YES

The plan describes the creation of a
network of hydrogen charging stations
as a 'critical necessity" and adds that it
would be most economically justified to
support the construction of the network
with direct subsidies for the purchase of
hydrogen cars. Currently, Bulgaria has
neither centralized hydrogen production
nor charging stations (except for an
experimental one in Ruse, n.b.). The first
charging stations will likely produce the
hydrogen on-site through electrolysis and
from renewable energy. The plan envisages
the introduction of hydrogen transport to
start with municipal buses (4 municipalities
have already shown interest: Sofia, Stara
Zagora, Burgas and Ruse). The creation
of hydrogen infrastructure for the needs of
freight transport is an EU policy, so this is
at least likely to happen.

CHANGING THE ROAD NETWORK - YES
The last important point envisages
"rehabilitation and modernization of the
existing road infrastructure to ensure
optimal speed and optimal control modes
of car engines". In more normal language,
this means reviewing the road network and
existing speed limits; to eliminate forced
delays, unnecessary turns, etc. Such
a plan has been around for years, and
was interpreted by the same media as a
strategy to "take the turns off the roads".
Since road construction projects have
been very interesting for every authority
in Bulgaria in the last 30 years, we expect
that at least part of these intentions will
really be financed from the budget. What
level of expertise the implementation will
include, is a different topic altogether. B
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KOW LLLE MNAALLA 3A
EAEKTPOMOBUAUTE?

Omkasbm om 6eH3uHa u gusena AuwaBa npaBumeacmBama
om 110 mApg. goAnapa 2oguwHo - u Hukou B EC Hama naaH kak

ga komneHcupa moBa
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okamo Bvazapus egBa ceza 3a-

nouBa ga obmucAad naaHoBe 3a

cybcugupaHe Ha nokynkama Ha

enekmpuuecku aBmomobuau (Buxk

p. 20), Bce noBeue cmpaHu no cBema ymy-

Bam kak ga cu B3zemam napume obpamHo.

Enekmpudukauusma Beue e gocmuzHana go

paBHuwa, npu koumo npoauuaBa eguH om

2naBHume U npobaemu: omnagaHemo Ha ga-
HbYHUMeE npuxogu om 2opuBama.

OLUE NPEAUN TOAMHW MKOHOMWUCTWU u
HenpaBumeAncmBeHu opzaHuzauuu nhpegy-
npexXkgaBaxa, ue 3amsHama Ha gBuzamenume
¢ BbmpewHo 2opeHe C enekmpomomopu we
omBopu nponacm B HauuoHanHume blogxke-
mu. MoAumuuume macoBo npegnoyemoxa ga
nponycHam moBa nokpau ywume cu u ga oc-
maBsm npobaema 3a HacAegHuuume cu. Ho
npe3 2024 Beue pewaBaHemo my u3zaexga
HEoMAOXKHO.
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HaBcskbge no cBema cbwecmBeHa uacm
om npuxogume Ha xa3Hama ugBam om ak-
Uu3Hus gaHvk Bbpxy 2opuBama. ToBa Baxu
B8 ocobeHa cmeneH 3a EBponelckus cvlos,
kbgemo akuusume ca cpeg Hau-Bucokume B
cBema. B BbAzapus Hanpumep, no gaHHU Ha
MuHucmepcmBomo Ha duHaHcume, 3a MuHa-
Aama 2oguHa npuxogume om akuusu ca 6.15
Muauapga AeBa, om koumo 2.43 muauapga,
uau 39.5%, ugBam om zopuBama. Koakomo
noBeue enekmpomobuAu uMa no Nbmuwiama
obaue, monkoBa no-manko GeH3UH U gu3ea
ce npogaBam, u cbomBemHO gaHbYyHUME
npuxogu HamansBam. ToBa Bce owe e noumu
HesabeaeXkumo y Hac, kbgemo enekmpomo-
buAaume He ca gopu noAoBuH npougHm om
aBmonapka, Ho Beue cmaBa oce3aemo gpy-
2age. Mo usuucneHus Ha MexkgyHapogHama
azeHuus no eHepzemuka (IEA), npe3 2023
3agybeHume npuxogu om 2opuBHu akuusu
ca Hag 10 muauapga gonapa B cBemoBeH

mawab. Lo 2030 eaekmpudukauusma we
HamaAu nompebAaeHuemo Ha nempoaA ¢ 0kono
6 MAH. bapena gHeBHO (cnpsmMo cezawHume
HuBa om okoAo 102 mMAH. Bapena Ha geH). o
2035 2oguwHume 3az2ybu Ha npaBumeacmBa-
ma om eAekmpudukauusma we gocmuzHam
110 muauapga goaapa, npozHo3upa |EA.

OYEBUAHO E, YE TA3U MPONACT TPAB-
BA Hsakak ga ce 3anbAHU. Ho He e AecHO ga
ce omzoBopu Ha Bvnpoca "kak". Mpocmomo
npexBbpAsHe Ha akuusa om 6eH3uHa U guse-
Aa Bopxy eaekmpuuecmBomo He e ocobeHo
cnpaBegauBo peweHue: eanekmpuuecmBomo
ce noa3Ba u 3a mMHokecmBo gpyau HyXgu,
He camo 3a mpaHcnopm, u nockbnBaHemo
My we 3ampygHu kakmo gomakuHcmBama,
maka u uHgycmpusma. B Hskou gbp>kaBu
onumBam ga komneHcupam C HaAa2aHemo
Ha makcu Bbpxy nybAUYHUME 3apsgHU CMaH-
uuu 3a eanekmpomobuau. Ho npuxogume ca



HUWoXKHU B cpaBHeHue cbc 3azybeHume. A
u cobcmBeHuuume Ha enekmpuuecku aBmo-
Mobuau ce onnakBam om nogobeH nogxog,
koumo cnopeg msax 3abaBsa uyBcmBumeaHo
enekmpudukauusma Ha mpaHcnopma.

B HOBA 3EAAHOUA NMPEAN MECEL, NPA-
BUTEACTBOTO BvBege gonvAHUMeEAHa
nomHa makca 3a eAekmpoMoBUAU U NAb2-UH
xubpugu. 3a ga noa3Bam nbmHama mMpexa,
cobcmBeHuuume Ha enekmpomobuAu naa-
wam 76 HoBosenaHgcku gonapa (okono 43
eBpo) 3a uamunamu 1000 kunomempa B go-
noAHeHue kbm nbmHus gaHok, goakum 3a
Bcuuku npeBo3Hu cpegcmBa. CobcmBeHu-
uume Ha 3apexkgawu ce xubpugu naawam
no 21 eBpo 3a 1000 km. HoBozeaaHngckusm
MuUuHUCMbP Ha mpaHchopma CumubH Bpa-
yH okauecmBu ma3u msapka kamo "uspas Ha
yecmHocm u paBHonocmaBeHocm", HO Kyny-
Bauume Ha enekmpomMoBUAU, NAGMUAU 3Ha-

yumenHo no-Bucokama um HauyanHa ueHa, He
cnogeasm masu ouerka. B omgeaHu wamu 8
CALL cvwo ca BbBegeHu makcu "pesucmpa-
uus" 3a enekmpomobunaume. B TeHecu Hanpu-
Mep npumexXameaume um goakam no 200
amepukaHcku gonapa 20guwHO Ha xa3Hama.
Om Hskonko cegmuuu B Hlo kvpcu e BvBe-
geHa makca "enekmpomobun" om 250 gonapa
2oguwHo, kamo kynyBauume ca gavXkHuU ga
npegnaamsm 3a nbpBume uyemupu 20guHu,
moecm no 1000 gonapa. Baacmume B W3pa-
eA cbwo obMucAaam BvBedkgaHemo Ha makca
npobee 3a enekmpomobuaume om 2026 20-
guHa, koamo ga nomozHe 3a HamansBaHe Ha
blogkemHus geduuum. B cmpaHu kamo Be-
AukobpumaHusi obaue HenonyAspHOocmma Ha
makuBa mepku 3aceza gopXku noaumuuume
ganey om msx.

HO OOPU N TE U3FAEXKOAT CMEAYALIA
HA ®OHA Ha konezume cu om bBplokcen.

3azpuwkeHu 3a npegcmosiwume eBponeucku
usbopu, me He camo naHuyecku ombszBam
memama 3a obAaazaHe Ha enekmpomobuau-
me, HO U ca Ha nbm ga omaoXam makcuman-
Ho BbB Bpememo naaHoBeme 3a BvBexkgaHe
Ha eguHHa akuu3Ha cmaBka Bvpxy 2opuBa-
ma. Taka HapeueHama JupekmuBa 3a eHep-
2ulHO obnaazaHe (Energy Taxation Directive)
6e 3amucAeHa ga noBuwu ueHume Ha 6eH3u-
Ha u guseAna, u ga maacHe noBeue xopa kom
eanekmpuueckama mobuaHocm. Ho npu 3ano-
yHaAus omauB om eaekmpomobuaume Beue
Hukou noAaumuk He cmee ga HacmosBa 3a
cnewHomo U npuaazaHe. o uHdopmauus Ha
Politico gupekmuBama we 6bge npomeHeHa,
BkalouBauku 7-2oguweH npexogeH nepuog, B8
koumo omgeaHume npaBumencmBa moz2am
ga omaazam BvBekgaHemo u. BkaloueHu
ca cbwo peg Bpamuuku u omcmbnku 3a oc-
mpoBHu gop>kaBu u 3a cekmopu ¢ kpumuuHo
3HaueHue 3a cuzypHocmma. ll




WHO WILL PAY FOR
ELECTRIC CARS?

Banning petrol and diesel is costing governments $110bn a year - and no one
in the EU has a plan to make up for it

hile Bulgaria is just beginning to
consider plans to subsidize the
purchase of electric cars (see
page 20), more and more coun-
tries around the world are thinking about how to
get their money back. Electrification has already
reached levels where one of its main problems is
evident: the loss of tax revenue from fuels.

YEARS AGO, ECONOMISTS AND NON-GOV-
ERNMENTAL ORGANIZATIONS warned that
the replacement of internal combustion engines
with electric motors would open a gap in national
budgets. Politicians have largely preferred to ig-
nore this and leave the problem to their succes-
sors. But in 2024, its solution seems urgent.

All over the world, a significant part of the treas-
ury's revenue comes from the excise tax on fu-
els. This is especially true for the European Un-
ion, where excise taxes are among the highest in
the world. In Bulgaria, for example, according to
data from the Ministry of Finance, last year's rev-
enues from excise taxes were BGN 6.15 billion,
of which BGN 2.43 billion, or 39.5%, came from
fuels. However, the more electric cars there are
on the road, the less petrol and diesel are sold,
and the tax revenue decreases accordingly. This
is still almost imperceptible in our country, where
electric cars are not even half a per cent of the
car fleet, but it is already becoming noticeable
elsewhere. According to calculations by the In-
ternational Energy Agency (IEA), in 2023 the lost
revenue from fuel excises is more than 10 billion
dollars worldwide. By 2030, electrification will re-
duce oil consumption by about 6 million barrels
per day (from current levels of about 102 million
barrels per day). By 2035, annual government
losses from electrification will reach USD 110
billion, the IEA predicts.
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IT IS OBVIOUS THAT THIS GAP MUST BE
FILLED SOMEHOW. But it is not easy to answer
the question "how". Simply shifting the excise tax
from petrol and diesel to electricity is not a par-
ticularly fair solution: electricity is used for many
other needs, not just for transport, and increas-
ing its price will make it difficult for both house-
holds and industry. Some countries are trying to
compensate by imposing fees on public charging
stations for electric cars. But the revenue pales
in comparison to the lost one from fuel taxes.
And the owners of electric cars complain about
such an approach, which, according to them,
significantly slows down the electrification of
transport.

In New Zealand a month ago, the government in-
troduced an additional road tax for electric cars
and plug-in hybrids. To use the road network, EV

In Bulgaria,

for example,
according to data
from the Ministry of
Finance, last year’s
revenues from
excise taxes were
BGN 6.15 billion,

of which BGN 2.43
billion, or 39.5%,
came from fuels

owners pay NZD 76 (about €43) per 1,000 kilo-
meters driven in addition to the road tax payable
on all vehicles. Owners of plug-in hybrids pay
21 euros per 1000 km. New Zealand's transport
minister, Simeon Brown, described the measure
as "an expression of fairness and equality", but
buyers of electric cars who paid a significantly
higher starting price did not share that assess-
ment.

SOME STATES IN THE US HAVE ALSO IN-
TRODUCED "REGISTRATION" fees for electric
cars. In Tennessee, for example, their buyers
owe $200 a year to the treasury. A few weeks
ago, New Jersey introduced an "electric car" tax
of $250 a year, with buyers required to pay up-
front for the first four years, that is, $1,000 each.
Authorities in Israel are also considering intro-
ducing a mileage tax on electric cars from 2026
to help reduce the budget deficit. In countries
like Great Britain, however, the unpopularity of
such measures has kept politicians away from
them for now. But even they look like daredev-
ils against their colleagues from Brussels. Con-
cerned about the upcoming European elections,
they not only panickedly avoid the topic of tax-
ing electric cars, but are also about to postpone
as much as possible the plans to introduce a
single excise tax on fuels. The so-called Energy
Taxation Directive was designed to raise petrol
and diesel prices and push more people towards
electric mobility. But with the ebb and flow of
electric cars, no politician dares to insist on its
urgent implementation. According to Politico, the
directive will be amended to include a 7-year
transition period in which individual governments
can delay its implementation. Also included are
a series of loopholes and concessions for island
nations and for security-critical sectors.
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TPABLBA ;KMAMIIATA
AA CE HATAGKAAT

KbM HAC,

A HE HUE

KbM ;KMAMIIIATA

Apx. Bep>kuHua HukonoBa, ynpaBumen Ha "KoHcmpykmuB Boazapus”,
npeg THE INFLIGHT MAGAZINE

Tekcm KOHCTAHTUH TOMOB / Qomoepadusa UBAMAO NMETPOB

px. HukonoBa, Bue uecmo 2o0B8opume 3a oma-
2vocaH kpve, 8 koimo uHBecmumopume npo-
gaBam moBa, koemo ce mopcu, a knueHmume
kynyBam moBa, koemo ce npegna2a. KakvB
e usxogom?
OmgaBHa 3abenssaxme moBa fBAeHUe Ha nasapa Ha He-
gBukumume umomu u pabomum Bbpxy He2o om Hskoako
20guHu. 3a uHBecmumopa e HOpMaAHO ga Ce NpumecHs-
Ba kakBo ga npegnoxku Ha nasapa, 3awomo Bcska czpaga
€ MHO020 cepuo3Ha uHBecmuuusi. Ho Hue B8 koHmakm c
kpauHus kaueHm Bukgame, ye He2oBusm HauvuH Ha XKu-
Bom uma Hyxkga om pasauuHa cpega. KakoB e uzxogom
om mo3u nopouyeH kpbz Au? EguH MHO20 Cepuo3eH aHaAu3
Ha cpegama, B kosmo >kuBeem.
>KuBomvm Hu ce npomeHs, umame Beue pasauyHu HyXkgu
u pasauvHu npegcmaBu 3a Hezo. Ho macoBo HoBonpoek-
mupaHume capagu He ce npomeHsm, me ca makuBa, ka-
kBumo ca buAu u npegu gecemuaemus.
Hue 3anouHaxwve ga ce gonumBame go xopama kak >uBe-
am, kakBo npaBsm B e>kegneBuemo, u B Hauanomo MHoO20
om msax He pasbupaxa Bvbnpoca. Ocvb3Haxme, Ue xopama
o0bukHoBeHo kynyBam egHo >kuAuwe u caeg moBa 3anou-
Bam ga ce Hazakgam kbm Hez2o, 3a max He e cbwecmBy-
Baa gpye BapuaHm. 3amoBa He pasbupaxa Bvbnpoca Hu -
om kakBo umam Hy>kga 8 cBoemo >kuauwe. A ucmuHama
e, ue mpsabBa ga e obpamHomo: kuAuwemo mpsabBa ga
ce Hazogu koM Hawus HauuH Ha >kuBom.
LLle gam eguH sipvk npumep, koumo npuaoxkuxmve B "Cu-
HeBup", eguH om Hal-HoBume Hu npoekmu. CmaBa gyma
3a nog3emHume yauuu. A3 kamo mauka BuHaz2u cbm uc-
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kana ga nycHa gememo cu ga uzpae cBobogHo Ha gBopa,
HO Me npumecHsiBa gBuxkeHuemo no yauuume, koaume...
KakBo HanpaBuxwme Hue? Mpocmo Bkapaxve koAaume nog
3emsma. Kakmo B zonemume komnaekcu zapakume ca
nog 3emsma, maka u ueAume yAuuu mo2am ga omugam
mam. HoBomo B cayuas e, ue cmaBa Bbnpoc 3a 3amBopeH
komnaekc om kowu u koonepauuu...

Hopu Hakou zonemu 2pagoBe, kamo Magpug, ueneHa-
coueHo Bogam makaBa noaumuka...

MHoz20 2oaeMu apxumekmu u ypbaHucmu ca npaBuau 3a-
b6enexkku Ha Hawemo epagoycmpoucmBo: 3awo gaBame
npuopumem Ha aBmomobuaume. Te Bukgam Hawume ne-
WEeXO0gHU Nogaesu, cmbAbu, paMnu, acaHCbopu, U humam
kak maka npu Hac npegumcmBomo e Ha koaume, a He Ha
xopama. HaucmuHa 6u mpa6Bano ga e obpamHomo. Tou-
HO moBa HanpaBuxve u B "CuHeBup", u B8 bvgewume cu
komnaekcu. Tam npunazame npoekmHu peweHusi, koumo
ca B non3a Ha xopama.

Nma Au B camume Hu npegcmaBu 3a XkuanuwHama naow,
me>kko HacnegcmBo om ommuHanume enoxu? Yygs ce
kak 6uxa uszanexkgaau zpagoBeme B8 iamouHa EBpona,
ako CmaauH He 6e AukBugupan koHcmpykmuBusma
owe npe3 30-me 20guHuU...

Hue, apxumekmume, MHo20 pa3cbvkgaBame kakBo e
6uno npegu u kakBo e ceeza. BcobwHocm uma MHO20 go-
b6pu peweHus B couuanucmuueckama apxumekmypa,
ocobeHo 3a >kuauwHume komnaekcu. Ho 3a cwkane-
Hue me3u peweHus caeg moBa Bassoxa B cmpaHHa P






Ckuuu om npoekma CuHeBup Ha "KoHcmpykmuB Bvazapus"
Sketches from the Sinevir project of "Konstruktive Bulgaria"

» cumbuo3a cbC CbBpemeHHOMO cmpoumea-
cmBo. Nau moxke 6u "napasumusbm” e no-npa-
BuanHama gyma. He bewe HanpaBeH aHaAu3
kak ga ce pasBuBam zpagoBeme. Jopu u ceza
Bukgam mHoz20 kBapmaau, koumo ca u3usno
HoBu, 6e3 HacaegcmBo om MuHaAomo, u nak
ce npoekmupam kpauHo 2pewHo. Mpobaemu-
me ce 3anazam ouie npu 2pagoycmpoucmBo-
mo, a uHBecmumopume HaMam agMuHucmpa-
muBHama BvamoxkHocm u lopuguueckomo
npaBo ga npoMmeHsm moBa.

Jopu ga npuemem, ye 6uxa nouckanu ga 2o
npomeHsam...

Oa, gopu u ga umam makoBa >kenaHue. Ceza
B "CuHeBup", HOBus Hu komnaekc B lepmaH,
paswupsBame yauuama 3a cmemka Ha Hawus
umom. 3awomo BapBame, ue Hawemo "Bkouiu”
e kakmo Bompe, maka u BbH. He moxkem ga ce
3amBopum B komnaekca u ga He ce uHmepecy-
Bame kakBa e cpegama okono Hezo.

B Bvacapus Bcuuko ce obbpka, kozamo 3a-
noyHa BbypHusm... He 3Has gaAu ga 20 Hapeka
"kanumaausbm". 3anouHa ga ce gaBa npa-
Bo Ha xaomuuHomo gpagoycmpolicmBo 6e3
npegBapumenHo naaHupaHe. Hamawe Huka-
ko8 aHaAau3, B HauaAromo HsMawe gopu obui
ycmpoucmBeH naaH. I maka cu npogoakaBa
Nno uHepuus u goceaa.

Nsz2nexkga, cakaw eguHcmBeHuam ¢pakmop
npu 2pagoycmpoicmBeHume peweHua e
Bv3Bpowaemocmma 3a uHBecmumopa?

A3 coM npomuB ga HabexkgaBame uHBecmu-
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mopa kamo aBaeHuemo, koemo obvpka 2pa-
ga. Kakmo kasBa 6vazapckama nocaoBuua,
He e Ayg mo3u, koumo sige baHuuama, a oH3u,
koumo my s gaBa. Mpobaembm B8 ocHoBama Ha
gHewHume Hu 3ampygHeHus e, Ye He ce gage
npaBo Ha npoekmaHmume ga mucasm. Bmec-
mo moBa um ce 3agaBam 2omoBu 3agaHus, ¢
Bcuuku npobaemu, 3anoxkeHu npegBapumenHo
8 msx. MIHBecmumopbm HsMa MHO20 NOAE3HU
xogoBe.

Mpe3s 80-me 2oguHu Codua umawe noHe
egHo cobuwecmBeHo npegumcmBo: 6Gewe
cmamucmuvecku Had-3eneHama cmoAuua
B8 EBpona. 3awo cnopeg Bac Codus He ce
pa3BuBa B HoBu nocoku, kakmo npaBam
HOpMaAHUme 2pagoBe, a ce cmu2Ha go ma-
koBa cBpvx3zampoaBaHe B8 cowecmByBawu-
me kBapmanau?

Mpobaembm e B agmuHucmpauusma. Hewama
ca MHO20 npocmu U umMam cbBceM AecHo pe-
weHue, koemo e B pbueme gopu He Ha 2naB-
Hus apxumekm, a Ha agMuHUCmpauusma.
Heka ga cu npegcmaBum kakBo ce cayuBa ¢
eguH uHBecmumop, koumo ucka ga cb3gage
eguH gobbp no HezoBume npegcmaBu npo-
gykm. Mpu kakBu ycaoBus pabomu mo3u UH-
Becmumop? MopBo, Mou Hamupa napuen 3a
cmpoumeacmBo. To3u napuea mpsa6Ba ga uva
peeynauus, Busa, ga moXke ga ce 3axpaHu C
mok u Boga, go Hezo ga uma gocmbn. B kpau-
Hume paloHu Ha Codus obaue HAMa peayra-
uusi. Hama gocmoun, HaMa yauuu. Hama Boga
u HaAma kaHan. Ako uHBecmumopbm ucka ga

nocmpou cz2paga C pas2bHama haow, 5,000
kB. mempa, mou mps6Ba ga naamu 1 MUAUOH
neBa, camo 3a ga enekmpuduuupa patoHa.
mps6Ba ga uaka B Hakou cayyau 10 2oguHu, 3a
ga ycnee ga Bkapa pauoHa B peaynauus. Pe-
3yAmambm om me3u obcmosimeacmBa e, ue
yecmo ce npoekmupa Ha napue ¢ Bb3Mo>kHO
Hal-manka agmuHucmpamuBHa mexkecm.

He e Au BcowHocm mecmHama Baacm masu,
koamo 6u mpa6Bano ga co3gaBa masu UH-
¢pacmpykmypa, u creg moBa ga nokaHu
uHBecmumopume, Bmecmo ga BaowaBa
»kuBoma Ha Bcuukume cu >kumenau?

TouHo maka. Codus e eBponeucka cmoauua
u we npogbaku ga ce paspacmBa. He moxkem
ga cnpem moBa cbc 3abpaHu U 02paHuYeHus.
HanpomuB, mps6Ba ga cmumyaupame pa3Bu-
muemo Ha 2pagoBeme - 6e3 ga npeHebpez-
Bame cmumyAaupaHemo Ha ukoHomukama u 8
npoBuHuusma, Ho moBa e gpyza mema.
Codus we pacme - He MoXkem ga 1 02paHu-
YuM. 3a MEH NAGHUpPaHemo Ha Mempomo Ha-
npumep e buno Ha cbBcemM CAyyaeH npuHuun.
Hau-HamoBapeHume byaeBapgu He ca nokpu-
mu om Mempomo - MoXke bu no Aozukama, ve
umam HaseMeH mpaHcnopm. ToBa e abcypg-
HO. 3awo Hama mempo B ceBepHama uacm
Ha Coo¢usa? ObsacHeHuemo e, Yye mam Hama
monkoBa MHoz20 >kumenu. A3 kaszBam maka:
HanpaBeme mMempo gopu Hacpeg noremo. Ha-
npaBeme peayaauus, nomuwga, mok u Boga.
MHBecmumopume u >kumeaume camu we
gougam. Te cbwo buxa npegnoyeau makoBa



pa3Bumue. CmpoumeancmBomo B ueHmuvpa
Ha 2paga e ckbno: uma pasxogu 3a ykpenBa-
He, uma ycAaoXkHeHus nokpal apxeonozuvecku
paskonku, namemHuuu...

Oa nozoBopum mManko 3a apxumekmypama
8 no-wupok konmekcm. Bonpeku o2pomHu-
me mexHonoz2u4vHu ckokoBe, koumo Hanpa-
Bu voBeuecmBomo B nocaegHuA nNoOAOBuH
Bek, apxumekmypama cakaw ocmaBa He-
npomeHeHa. Ha 6ueHanemo BvB BeHeuus
npegu Bpeme eguH Baw koaeza 20 uspasu
maka: y>k >kuBomom ce npomMeHu, HO hpo-
3opeubm cu ocmaBa npo3opeu, u Bpamama
cu e Bce maka o6ukHoBeHa Bpama. Taka Au
e HaucmuHa?

Ha. ToBa e cbwusm omazbocaH kpve, 3a kou-
mo 2o0Bopuxme B Hauanomo. Apxumekmbm e
mo3u, koumo mpsabBa ga 20 pasuynu. Ho 3a

cgenkume HamanABa B nocaegHume zogu-
HU, HO ueHume pacmam. FoBopu ce 3a 30%
npasHu >kKuAuwia, HO mopceHemo 3a HOBu
napueAau He HamanABa. Kka Buxkgame pas-
Bumuemo Ha nasapa B caegBawume 2ogu-
HU?

Mva eguH ocHoBeH ¢akmop, koumo gBuxku
umomHus nasap B Bbacapus, u moBa e Ha-
wama Hapogoncuxoao2us. Hue no mpaguuus
Bukgame B HegBukumus umom egHa Bb3moxk-
Hocm 3a cuz2ypHa uHBecmuuus, ybexkuwe 3a
cnecmsaBaHusma Hu. ToBa ce obycaaBsa u om
Auncama Ha cuz2ypHocm B gbpxkaBama. Xopa-
ma He ca yBepeHu B cuzypHocmma Ha goxo-
gume cu, 0CObeHO cAeg NEHCUOHUpaHe.
KakBo ce cayuBa 8 Co¢usa? Yacm om obsc-
HeHuemo Ha napagokcume e 8 kauecmBomo
Ha >kuauwama. Mima 2oAam npoueHm He3aemu
>kuAuwa, 3awomo xopama movpcsm no-Bucoko

"MpobaeMom B ocHoBama Ha gHewHuUme

HU 3ampygHeHuUs €, ue He ce gage npaBo Ha
npoekmaHmume ga mucaam. Bmecmo moBa
uM ce 3agaBam 2omoBu 3agaHus, ¢ Bcuuku
npobAeMu, 3anoxkeHu npegBapumeaHo 8 msax"

cvkaneHue my ce gaBam mHo20 manko npaBa.
Hue Hanpumep B8 "KoHcmpykmuB" mps6Bawe
ga cmaHeM uHBecmumopu, 3a ga moxkem ga
cu no3BoAum ga 6vbgem apxumekmu. MHo-
20 yecmo ce usnpaBsme npeg obsicHeHUemo
"Taka cmpoum, 3awomo moBa ce muvpcu". A
kauenmume pascwkgaBam maka: wom moBa
ce npegaaza, 3Hauu moBa e BbamokHomo. Te
gomoakoBa ca cBukHaAu ¢ masu MUCHA U ca
Ce NPUMUPUAU, Ye He Mbpcsm pPasAu4HOMO -
He nogo3upam, ye 20 uma.

3amoBa HanpaBuxme egHa MHO20 20ASIMa aH-
kema ¢ xopa, koumo 3agomkumenHo He buBa-
we ga ca apxumekmu. NMonumaxme 2u kak >ku-
Besim, kakBo npaBsm B exkegHeBuemo. KakBo
usnese? VMima Hanpumep xopa, koumo MHo20
obuuam ga kapam koaeno, Ho 20 npaBsm psg-
ko, 3awomo korenomo um e Ha mepacama u
cBangHemo my e cAoXkHo. Jlememo obuua ga
kapa ponepu - u kakBo mozam ga HanpaBam
pogumenume, ocBeH ga 3anaaam koarama u ga
20 omkapam go napka? Pogumeaume BuHazu
buxa noxkepmBanu Bpememo cu 3a geuama,
pasbupa ce, HO 3awo e Hy)kHa masu kepmBa?
3awo u pogumeaume ga He ce 3aHumaBam
cbc cBoume AlobumMu 3aHUMaHusi N0 CbW,OMO
Bpeme? Apxumekmbm mps6Ba ga 3anouHe
om >kuBoma Ha xopama. Hue nocmaBsme Ha
yepmokHama gbcka He cmeHu u KoAoHu, a
yoBeka. HabalogaBame kak >kuBee mou, u us-
2pakgame cpegama okono He20.

Kak Bu usanexkga umomHuam nasap 8 Boa-
2apus, u 8 Codus 8 yvacmHocm? Bposam Ha

kauecmBo. Nckam ga kaka Hewo, 3a ga He
ce cnekyaupa: kamo usao cmpoumencmBo-
mo B Bvazapus e Ha Bucoko HuBo. Hawume
npoekmanmu ca Ha Bucoko HuBo, kakmo u
koHmpoAaom no cmpoumeacmBomo. Pegku ca
cAyvaume cz2paga ga He omeoBaps Ha Hopma-
muBHama ypegba. TpsbBa ga ce pabomu owe
Bopxy kauecmBomo Ha usnvAHeHue.

Mma eguH uHmepeceH peHomeH, koumo Ha-
bAlogaBam HanocAegbk. Mpegu xopama poby-
Baxa Ha cmepeomuna 3a Aokauusma: movpce-
xa lo)kHume pauoHu, ueHmbpa,

He obpvwaxa moakoBa BHumaHue Ha kayecm-
Bomo u ygobcmBama, koumo npegaaza camo-
mo >kuauwe. Ceza Beue kynyBauume ce un-
mepecyBam noBeue kakBo um gaBa umomom.
Nokauusma e Beue Ha Bmopo msicmo. Bce
noBeue xopa mobpcam >kuauwe B pauoHa, B8
koumo ca >kuBeau goceeza u koimo no3HaBam:
He3aBucumo ganu cmaBa gyma 3a ueHmvpa,
uAu 3a "NeBcku".

Ako ceBepHume paloHu ce ypbaHusupam om
obwuHama - a 3a ueama ms mpsbB8a ga Baoxku
He monkoBa cpegcmBa, konkomo manko noGBe-
ue ycunus, kamo Busupam 2aaBHo ypeayau-
paHemo Ha umomume - uHBecmumopume we
omugam mam u mesu paloHu we ce pasBu-
sm. ToBa ca ozpomHuU cBobogHU mepumopuu,
cAbHUeBU u npuBaekamenHu.

[py2a ocobeHocm Ha codulickua umomeH
nasap e nponacmma MeXgy ueHume Ha
umMomume u ueHume Ha Haemume. Ako B8
Mopuusa uau Mmanua eguH umom moxXe ga

ce usnnamu om Haemu 3a 10-15 2oguHu, 8
Codus e HY)KHO mpu UAU Yemupu hbmu ho-
Beue Bpeme. Om gpyza cmpaHa, Hackopo
Mu nonagHa cmamucmuka 3a Hakonko a3u-
amcku cmoAuuu ¢ owe no-zonama 6e3gHa
mexkgy npogakHu ueHu u Haemu. Mockon-
BaHemo Ha >kuauwiama 2no6anHa meHgeH-
uua Au e?

Ha 3anag xopama He kynyBam umomu. Te ca
cBukHanu ga >kuBesm nog Haem. ToBa e pe-
3yamam om cuaypHocmma B me3u gbprkaBu.
[okamo mawm, kegemo Hama gocmambyHa Cu-
2ypHocm, 4oBek ucka ga uHBecmupa maka,
ve ga e HezaBucum BbB Bb3pacmma, kozamo
Beue HAMa ga € mpygocnocobeH.

LleHume Ha >kuauwama u Ha Haemume He ca
06Bbp3aHu nomexXgy cu. LleHama Ha >kuau-
wemo ce onpegens om MbpCEeHemo U ueHa-
ma Ha MamepuaAume. LleHama Ha Haemume
ce obycaaBsa om naamexkocnocobHocmma Ha
HaemameAume. 3awo ueHume Ha >kuAuwama
B8 Codusa ca monkoBa Bucoku? He mucaeme,
ye cmpoumeAume ca ce cvbpaAu u ca cu ka-
3aAu: "saHanpeg ueHama we e 2000 eBpo Ha
kBagpam, u Hukou ga He npogaBa nog Hes".
Bceku uHBecmumop u cmpoumen ce cmpemu
ga naacupa cBosma npogykuus, u ga bvge
konkypeHmeH, ¢ ueHa uau ¢ kauecmBo. He,
ueHama Ha umomume B Codus e Bucoka
3apagu 3emsma. Tou kamo mvpceHemo Ha
HegBwkumu umomu e Bucoko, umame MHO20
uHBecmumopu, koumo ce 3aHumaBam cbc
cmpoumeAHo npegnpuemadecmBo. Te 3anou-
Bam ga HaggaBam 3a cBobogHume napueAu.
Yecmo obe3wemeHuemo 3a 3eMama gocmueaa
30% u noBeue npoueHma om cegpagama. ToBa
ce kankyaupa Bopxy ocmambka om paszbHa-
mama 3acmpoeHa NAOW, hpegHasHayeHa 3a
npogaxba. 3amoBa cebecmoluHocmma Ha
cmpoumeacmBomo e Beue Hag 1000, gopu
1500 eBpo 3a kBagpam. Kamo go6aBume kbm
moBa u OAOC, noayuyaBame ocHoBama, om
kosmo uHBecmumopbm 3anouBa ga obpasyBa
ueHume cu.

Vima u gpyzo: cmpoumenHusm 6usHec 8 Boa-
2apus e MHoz20 puckoB. B EBpona kamo usino
uma uHBecmumopu B HegBukumocmu, koumo
cmamam, ye 10% e egHa gobpa neuanba. Ho 8
Boacapus 10% e HegocmambyHO 3apagu MHO-
20mo HenpegBugumu pakmopu. NoBeuemo om
msx ugBam om 3akoHogamencmBomo. Hawe-
mo 3akoHogameAcmBo e uskalouumeAHo Hec-
mabuAHO, Npe3 wecm Meceua ce NPOMEHS HA-
kou 3akoH uAau Hakos Hapegba. L moXe ga ce
okaxke, yue cme usuucAuAau blogkema cu npu
egHa ueHa, a Hakpas cmpoumencmBomo ga
usnese coBcem gpyea. MpumepHo ako enek-
mpuuyeckume mowHocmu B pauoHa ca usuep-
naHu u ce HaAnoXKu ga npoekmupame gonbAHU-
meAHU enekmponpoBogu, MoXke ga ce cmuzHe
go mam, ye ga gobaBum 1 MuAuoH eBpo Bopxy
cebecmolHocmma Ha cmpoexka.

Kou ca ¢pakmopume, koumo we opopmam p
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> ueHume B Codua? Kak we ce pazBuBam
pasxogume 3a mpyg, ueHuUme Ha Mamepu-
anume, Ha napueaume?

MHdAauusma ce 3abaBu, koemo e gobpe, 3a-
womo ueHume Beue ca npozHo3upyemu. ope-
goAy 3Haem kakBo ga ouakBame cneg 2oguHa
kamo ueHu Ha cmpoumeAHume MamepuaAu.
Llevama Ha mpyga HAma ga nagHe - ms Hu-
koza He naga, BuHazu BbpBu Hazope. Xopama
cmaBam Bce no-B3uckameaHu koM pabomHa-
ma cu cpega, a u Beue uma 20AIM Hegocmua
npu npodecuu kamo uHkeHepu u apxumekmu.
Llenama He moXe ga ce HamaAu, moXe ga ce
HaMaAu memnbm Ha cmpoumeAacmBomo, u ga
Hamanee bposm Ha cgeakume. Ho eguHcmBe-
Homo, koemo Mu ce cmpyBa no-npumecHu-
MeAHO Ha nasapa, e cmpoumeAcmBomo Ha
ozpomHu komnaekcu - 20B8opum 3a no 100,
200, gopu 300 xuasgu kBagpamHu Mmempa pas-
2bHama naow,. Xopama He uckam ga >kuBesm
B8 ozpomMHu komnaekcu. MHoz2o0 om Hawume
kAueHmMu 2u onpuAuvaBam Ha ,2ema“, ocobe-
HO ako ca nAaHupaHu Ha manka mepumopus
Mankume cepagu ce npogaBam aecHo. Ho He
u 15-emaxHume a2uz2aHmu.

Bue nvpBu B8 Bvazapus BvBegoxme egHa
uHoBamuBHa koHuenuuda, koamo no3BoBa-
Ba BcobwHocm ga ce npugobue >Kuauwe Ha
gocma nog nasapHama ueHa - m. Hap. Ko-
XaysuHz. Kak ce pa3BuBa ma3u npozpama?
KoXay3uHz ce nosBu B Bobazapus B mHoz0
nogxogsuw, MOMEHM, NpuU 2aAonupaw, pvcm Ha
uHdAauusma. TpsabBawe ga nonokum gocma
mpyg, 3a ga 20 aganmupame 3a 6bazapcko-
mo 3akoHogamencmBo. KoXay3uHz e Bbamoxk-
Hocm 3a xopama ga cu kynsm >kuAuwe Ha
gocmvnHa ueHa. MHo3uHa 20 onpuAuvyaBam
Ha egHa cmapa bvAazapcka mpaguuus: XCK,
HakozawHume >kuauwHocnecmoBHu koonepa-
uuu. Ho BcowHocm KoXay3suH2 e Hewo CbB-
CeM pasAuYHo.

HabalogaBaxme, yue xopama umam cnecmsBa-
Husl, HO Hama kbge ga 2u uHBecmupam, cAaeg
kamo ueHama Ha >kuauwiama ckouu Hag 1000
eBpo 3a kBagpam. lMNpegaoXkuxme um no-goc-
mobnHa aamepHamuBa, kosmo e B uHmepec
kakmo Ha kynyBaua, maka u Ha uHBecmumo-
pa.

Kak mouHo ¢yHkuuoHupa KoXaysuHz? Xo-
pama mo2am ga yyacmBam c npousBoaHa
uHBecmuuyusa, Hag onpegeneH MUHUMAaAEH
npagz, pa3bupa ce?

[a. Xopama mo2am ga 3akynsm paszbHama
3acmpoeHa naow, kamo yacm om HegBukum
umom, Ha uskalouumenHo koHkypernmHa ugeHa.
Ho moume HabalogeHus ca, ye kaueHmume Hu
B noBeuemo cayyau npegnovyumam ga kynsm
camocmosimeAeH KUAUWEH UMom, MHO20 MaA-
ko ca oHe3u, koumo kynyBam yacm om umom.
MpubAuzumenHo nonoBuHama kynyBam ¢ uea
uHBecmuuus - moecm B8 momeHma moBa >ku-
AUWE He UM e Heobxogumo, HO me 20 npu-
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"EguHCMBeHOomMO,
koemo mu ce
cmpyBa no-
NPUMECHUMEAHO
Ha nazapa, e
cmpoumeAcmBomo
Ha 02POMHU
komnaekcu -
2oBopum 3a no
100, 200, gopu 300
XxuAaagu kBagpamHu
Mempa pas2obHama
naow,. Xopama

He uckam ga
>kuBesam B oepomHu
komnaekcu"

gobuBam Ha MHO20 gobpa UeHa u, gbpXka ga
noguyepmas, npu mHo20 Bucoko kauecm@o. .
KakBo npegcmaBasBa KoXaysuHz? Cvbupam
ce Hskonko kynyBauu, koumo 3akynyBam
umom u cmaBam cbcobecmBeHuuu Ha 3emsama.
MocaegHOMO go 2oAsiMa cmeneH e u 3acmpa-
x0Bka 3a msix, 3auwomo owe ¢ nopBama BHoc-
ka me cmaBam cobcmBeHuuu Ha 3ems.
Mapueaume 3a cmpoumencmBo y Hac ce npu-
gobuBam no gBa oCHOBHU HaYuHa: UAU cpeuly
napu, UAU cpewy obe3wemeHue nog ¢op-
Mama Ha yacm om bbgewama czpaga. lNpu
BapuaHma ¢ obeswemeHuemo HegBukumusm
uMom u3AuU3a No-ckbno, HO Nbk He HaAaza UH-
Becmumopom ga Baaza cpegcmBa B paHeH
eman. Kozamo napuenom ce kynyBa gupekm-
Ho, BuHaz2u usnama cmpoumeAHa uHBecmu-
uus usausa no-eBmuHo. 3amoBa u npu makbB
cueHapuu ce noayyaBa no-gobpa ueHa Ha 20-
moBume XuAuwa. 3a uHBecmumopume obauve
moBa o3HauaBa ga bAokupam 3HauumeaHu
cpegcmBa 3a cpaBHumeAHO gobA2o Bpewme, u
3amoBa Ha nasapa uma MHO20 npuBAekamea-
HU umomu, nogxogswu 3a npozpamama KoXa-
y3uH2. 3a yuyacmHuuume B KoXay3uHz Hama
makwvB npobaem. Te 3akynyBam 3emsama - Hue
kamo uHBecmumopu cbwo uHBecmupame - u
NOCAE gONbAHUMEAHO ¢uHaHcupam camomo
cmpoumencmBo ¢ Bmopume BHocku. Ha Bce-
ku kanueHm npaBum pasuem 3a pasxogume.

Ha kakvB eman ca KoXay3uHz npoekmume
Bu? KakBu ueHu nocmuzam kaueHmume?

Ceza 3anoyHa cmpoumeAncmBomo Ha nvpBa-
ma cepaga, ¢uHaHcupaHa u3usno no KoXay-
3uHe. Cgenkume ¢ kauenmume Bapupaxa om

800 go 960 eBpo Ha kBagpameH membp, C
BkaloueHu OOC u HomapuaAHu makcu.

ToBa e gocma nog nasapHume ueHu.

[a. PeanHo Bb3Bpvwaemocmma npu KoXay-
3UH2 € MuHuMmyM 50%. XXuauwama, koumo He
ca npugobumu 3a noA3BaHe, we ce npogaBam
Ha noHe 1500 eBpo 3a kBagpam.

KakBo omauuaBa >kuauwama, koumo cv3ga-
Bame B8 "KoHcmpykmuB'", om ocmaHaAnume
Ha nasapa?

Kamo apxumekm a3 camama BuHazu cbm ce
Bv3amywaBana, yue He Hu ce gaBa no-z2onsma
cBoboga. ToBa e MecmHo, bbazapcko sBAeHue.
Ko2amo cme umanu uy>kgu uHBecmumopu, me
obukHoBeHo ugBam npu Hac u HU humam kak-
Ba ga bvge koHuenuusma. Ho moBa MHo20
psgko ce cayuBa ¢ 6bazapcku uHBecmumopu.
Mpu msax 3agaHuemo e obukHoBeHo om egHa
cmpaHuuka: moakoBa gBycmauHu, moakoBa
mpucmauHu, makuBa u makuBa cmpoumeAHu
Mamepuaau. KoHuenuusima auncBa. 3amoBa u
ce poguxa Hawume npuHuunu B "KoHcmpyk-
muB".

KauecmBomo Ha apxumekmypama B Bvaza-
pus He e 3apagu apxumekmume. Te 6uBam
ozpaHuvaBaHu. BkalouumenHo u om 3anaawa-
Hemo, 3a koemo HeBegHbXk CbM aneaupasa.
MpoekmaHmckusm mpyg y Hac e MHo20 Hucko
nAameH. 3a Hawume npoekmu, Hue naawame
mpu-yemupu nbmu noBeue om cpegHocma-
mucmudyeckama ueHa 3a npoekmupaxe 8 boa-
2apus. N baazogapeHue Ha moBa pabomum ¢
uskalouumeaHo gobpu npoekmarmu, koemo
CU AUYU U om npogykma Hu.

EguH gobbp npumep ca 3Bykousosauuume.
Kozamo gougam kAueHmume, peanHO Hue
2u obyuaBame kakBo mpsbBa ga movpcam
kamo 3Bykousonauus: kakBo e BvagyweH
wym, kakBo e ygapeH wym, kakBo e wym om
UHcmanauuume - moBa, koemo 6u 2u npu-
mecHaBano, gokamo >uBesm... Yecmo xopa-
ma umam MHO020 npobaemu B >kuauwama cu,
He 2u ocb3HaBam. OnumBame ce ga BHywum
Ha kaueHmume, ue e no-BakHo kakBu mame-
puaAu ca usnoasBaHu 3a cmpoumeacmBomo
u cbomBemHo we noBuwam komdopma um
npe3 2o0guHume, a He gaAu czpagama uma
ckona dacaga.

[pys npumep: egHO mpucmalHo >KuAuwe
obukHoBeHo uma gBe mepacu, koumo He NoA3-
Bawme, 3awomo naaHupoBkama um He 20 nos-
BonsaBa. Ho ako masu naow, ce cvbepe B egHa
mepaca? TozaBa cmaBa egHO NbAHOUEHHO
nomeuwieHue, Nogxogswio 3a cnopm, 3a Beueps
Ha omkpumo npe3 Aamomo, 3a 3uMHa 2pagu-
Ha. ToBa ca BakHu Hewa, 3awomo cpegama
HU npsko Bausie Ha kauyecmBomo Ha >kuBom.
XKuauwama, koumo cv3gaBame B8 "KoHcmpyk-
muB", He ca pagukaAHO NO-pas3AuYHU om OcC-
maHaAume. Ho ca cmapameAHO oBMucAeHu
maka, Ye ga ca B CUHXPOH C Hawusi HAYUH Ha
>kuBom. l
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HOUSING SHOULD
ADAPT TO US, NOT
US TO HOUSING

Arch. Verginia Nikolova, General Manager of Konstruktive Bulgaria", talks

rchitect. Nikolova, you often talk
about a vicious circle in which in-
vestors sell what is wanted and
ustomers buy what is offered.
What is the way out of it?
We have long noticed this phenomenon in the
real estate market and have been working on
it for several years. It is normal for an inves-
tor to worry about what to offer to the market
because any building is a very serious invest-
ment. But we, in contact with the end customer,
see that his lifestyle needs a different environ-
ment. What is the way out of this vicious circle?
A very serious analysis of the environment in
which we live.
Our life is changing, we now have different
needs and different ideas about it. But build-
ings do not change, they are mostly the same
as they were decades ago.
We started asking people how they live, what
they do in their daily life, and at first many of
them did not understand the question. We real-
ised that people usually buy a home and then
start adjusting to it. There was no other option
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for them. That's why they didn't understand our
question - what do they need in their home.
And the truth is that it should be the opposite:
the home should adapt to our lifestyle.

I will give a vivid example that we implement-
ed in "Sinevir", one of our latest projects. It's
about the underground streets. |, as a mother,
always wanted to let my child play freely in the
yard, but | am worried about the traffic on the
streets, the cars... What did we do? We just put
the cars underground. In many large complex-
es, garages are underground, so why not put
there the streets as well. The new thing in this
case is that it is a closed complex of houses
and cooperatives...

Even some big cities, like Madrid, purpose-
fully pursue such a policy, moving traffic un-
derground...

Many great architects and urban planners have
commented on our urban planning in Bulgaria:
why we give priority to cars. They see our pe-
destrian underpasses, stairs, ramps, and ele-
vators, and ask how it is that we prioritize cars

and not people. It really should be the other
way around. This is exactly what we did in "Si-
nevir" and in our future complexes. There we
implement project solutions that benefit peo-
ple.

Is there a heavy legacy of past eras in our
very notions of living space? | wonder what
the cities of Eastern Europe would have
looked like if Stalin had not liquidated con-
structivism back in the 1930s...

We, the architects, think a lot about what was
before and what is now. In fact, there are many
good solutions in socialist architecture, espe-
cially for housing estates. But unfortunately,
these solutions then entered into a strange
symbiosis with modern construction. Or per-
haps "parasitism" is the more correct word. No
analysis was done on how to develop cities.
Even now, | see many neighborhoods that are
brand new, with no heritage from the past, and
yet they are being designed horribly wrong. The
problems start at the urban planning stage, and
the investors do not have the administrative op-



tion and the legal right to change this.

Even assuming they would want to change it...
Yes, even if they have such a desire. Now in
"Sinevir", our new complex in German, we are
expanding the street at the expense of our own
property. Because we believe that our "home"
is both inside and outside. We cannot close
ourselves in the complex and not care about
the environment around it.

In Bulgaria, everything went wrong when the
turbulent - | don't know if | should call it "capi-
talism" - started. In the 1990s, chaotic urban
regulation without prior planning was allowed.
There was no analysis, not even a general lay-
out plan at the beginning. And so it continues
in momentum until now.

Does it seem as if the only factor in urban
planning decisions is return to the investor?
I'm against targeting the investor as the phe-
nomenon that failed the city. As the Bulgar-
ian proverb says, not the one who eats the
pie is crazy, but the one who gives it to him.

The problem at the root of our predicament to-
day is that architects have not been allowed
to think. Instead, they are given ready-made
assignments, with all the problems pre-set in
them. The investor does not have many useful
moves.

In the 1980s, Sofia had at least one sig-
nificant advantage: it was statistically the
greenest capital in Europe. Why do you think
Sofia does not develop in new directions, as
normal cities do, but it has reached such an
over-congestion in the existing neighbour-
hoods?

The problem is in the administration. Things
are very simple and have a very easy solution,
which is not even in the hands of the chief ar-
chitect, but in the hands of the administration.

Let's imagine what happens to an investor who
wants to create a product that he thinks is
good. Under what conditions does this investor
work? First, he finds a building plot. This plot
must have cadastral regulation, a building per-
mit, electricity and water supply, and conveni-

ent access. However, there is no regulation in
the outer areas of Sofia. No access, no streets.
There is no water and no canals. If the investor
wants to build a building with an expanded area
of 5,000 square meters, he has to pay 1 mil-
lion BGN just to electrify the area. And he has
to wait in some cases 10 years before he can
bring the area into regulation.

Isn't it the local government that should be
creating this infrastructure and then inviting
investors instead of making life worse for all
its residents?

Exactly. Sofia is a European capital and will
continue to grow. We cannot stop this with
bans and restrictions. On the contrary, we
should stimulate the development of cit-
ies - without neglecting the stimulation of the
economy in the countryside as well, but that is
another topic.

Sofia will grow - we cannot limit that. For me,
subway planning, for example, was completely
random. The busiest boulevards are not cov-
ered by the subway - perhaps on the logic that »
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> they have ground transportation. This is ab-
surd. Why is there no subway in the northern
part of Sofia? The explanation is that there are
not so many residents there. | say this: build a
subway even in the middle of the field. Make
regulation, roads, electricity and water. Inves-
tors and residents will come themselves. They
would also prefer such a development. Build-
ing in the city center is expensive: there are
costs for strengthening, there are complica-
tions along with archaeological excavations,
monuments...

Let's talk a little about architecture in a
broader context. Despite the huge tech-
nological leaps that mankind has made in
the last half-century, architecture seems to
remain unchanged. At the Venice Biennale
some time ago, a colleague of yours put it
this way: supposedly life has changed, but
the window remains a window and the door
is still an ordinary door. Is it true?

Yes. This is the same vicious circle we talked
about at the beginning. It is the architect who
must break it. But unfortunately, he is given
very few rights. For example, we at "Konstruk-
tive" had to become investors to afford to be
architects. Very often we are faced with the
explanation "We build like this because that is
what is demanded". And customers reason like
this: if it's offered, then it's what is possible.
They are so used to this thought and resigned
that they do not look for alternative - they do
not suspect there is any.

That is why we did a very large survey with
people who weren't necessarily architects. We
asked them how they live, and what they do in
everyday life. What came out? For example,
there are people who really like to ride a bike,
but they rarely do it because their bike is on
the terrace and it is difficult to take it off. The
kid loves rollerblading - and what can parents
do but start the car and drive him to the park?
Parents would always sacrifice their time for
their children, of course, but why is this sacri-
fice necessary? Why shouldn't parents do their
favourite activities at the same time? The ar-
chitect must start with people's lives. We put on
the drawing board not walls and columns, but
man. We observe how he lives, and build the
environment around him.

What do you think of the real estate market
in Bulgaria, and in Sofia in particular? The
number of transactions has been declining
in recent years, but prices are rising. There
is talk of 30% empty homes, but the demand
for new plots does not decrease. Where do
you see the market developing in the com-
ing years?

There is one main factor that drives the real
estate market in Bulgaria, and that is our na-
tional psychology. We traditionally see real es-
tate as an opportunity for a safe investment,
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"What is happening
in Sofia? Part of

the explanation

lies in the quality of
housing. There is a
high percentage of
unoccupied homes
because people are
looking for higher
quality. | want to say
something so as

not to speculate: in
general, construction
in Bulgaria is at a high
level. Our architects
are at a high level, as
is the construction
control.

Rarely, a building does
not comply with the
regulations”

a haven for our savings. This is also due to
the lack of security in the country. People are
not confident about their income security, es-
pecially after retirement.

What is happening in Sofia? Part of the expla-
nation for the paradoxes lies in the quality of
housing. There is a high percentage of unoc-
cupied housing because people are looking
for higher quality. | want to say something so
as not to speculate: in general, construction in
Bulgaria is at a high level. Our architects are
at a high level, as is the construction control.
Rarely, a building does not comply with the
regulations. More work needs to be done on
the quality of execution.

There's an interesting phenomenon I've been
noticing lately. Before, people were slaves to
the stereotype of the location: they looked for
the southern areas, the centre,

and they didn't pay as much attention to the
quality and amenities the home offers. Now
buyers are more interested in what the property
gives them. The location is already in second
place. More and more people are looking for
housing in the area they have lived in before
and which they know: whether it is the center
or "Levski".

If the northern areas are urbanized by the mu-

nicipality - and for this purpose it needs to in-
vest not so much funds as a little more effort,
mainly referring to the regulation of the proper-
ties - investors will go there and these areas
will develop. These are huge free territories,
sunny and attractive.

Another feature of the Sofia property market
is the gap between property prices and rent-
al prices. If in Greece or Italy a property can
be paid off from rents in 10-15 years, in So-
fia it takes three or four times longer. On the
other hand, | recently came across statistics
for several Asian capital cities with an even
wider gap between sales prices and rents. Is
rising housing prices a global trend?

In the West, people don't buy real estate. They
are used to living in rented accommodation.
This is a result of security in these countries.
Whereas where there is not enough security, a
person wants to invest so that he is independ-
ent at the age when he will no longer be able
to work.

Housing prices and rents are not tied to each
other. The price of the house is determined
by the demand and the price of the materi-
als. The price of the rents is determined by
the solvency of the tenants. Why are housing
prices in Sofia so high? Don't think that the
builders got together and said to themselves:
"from now on, the price will be 2000 euros
per square meter, and no one will sell be-
low it". Every investor and builder strives to
market his product and be competitive - with
price or quality. No, the price of properties in
Sofia is high because of the land. Since the
demand for real estate is high, we have many
investors who are engaged in construction
entrepreneurship. They start bidding on the
vacant lots. Often the compensation for the
land reaches 30% of more of the whole build-
ing. This is calculated on the remainder of
the unfolded built-up area intended for sale.
Therefore, the cost of construction is already
over 1,000, even 1,500 euros per square me-
ter. By adding VAT to this, you get the base
from which the investors start to form their
prices.

Another factor is that Bulgaria's construction
business is very risky. In Europe in general
there are real estate investors who think 10%
is a good profit. But in Bulgaria, 10% is in-
sufficient because of the many unpredictable
factors. Most of these come from legislation.
Our legislation is extremely unstable, every
six months some law or some regulation
changes. And it may turn out that we calcu-
lated our budget at one price, and in the end
the construction turns out to be completely
different. For example, if the electrical ca-
pacities in the area are exhausted and we
have to design additional power lines, it may
come to the point that we add 1 million euros
to the cost of the construction. »
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> What are the factors that will shape the
prices in Sofia? How will the costs of labor,
the prices of materials and plots develop?
Inflation has slowed down, which is good be-
cause prices are now predictable. We know
more or less what to expect a year from now
in terms of building material prices. The price
of labor will not go down - it never goes down,
it always goes up. People are becoming more
demanding of their work environment, and
there is already a major shortage in profes-
sions such as engineers and architects.

The price cannot be reduced, the pace of
construction can be reduced, and the number
of transactions can be reduced. But the only
thing that seems more worrying to me on the
market is the construction of huge complexes
- we are talking about 100, 200, even 300
thousand square meters of unfolded area.
People don't want to live in huge complexes.
Many of our customers liken them to "ghet-
tos", especially if they are planned on a small
area. Smaller buildings sell easily. But not
the 15-story giants.

You were the first in Bulgaria to introduce
an innovative concept that allows a person
to acquire a home at well below the mar-
ket price - the so-called CoHousing. How is
this program developing?

CoHousing appeared in Bulgaria at a very op-
portune time, with galloping inflation. We had
to put in a lot of work to adapt it for Bulgar-
ian legislation. CoHousing is an opportunity
for people to buy a home at an affordable
price. Many liken it to an old Bulgarian tradi-
tion: ZHSK, the former housing savings coop-
eratives. But in fact, CoHousing is something
completely different.

We observed that people have savings, but
have nowhere to invest them, after the price
of housing jumped above 1,000 euros per
square meter. We offered them a more af-
fordable alternative that is in the interest of
both the buyer and the investor.

How exactly does CoHousing work? People
can participate with any investment, above
a certain minimum threshold of course?
Yes. People can purchase a developed built-
up area as part of real estate, at an extreme-
ly competitive price. But my observations are
that our clients in most cases prefer to buy a
detached residential property, and very few
buy part of a property. Approximately half buy
for investment - that is, they do not need this
home at the moment, but they acquire it at a
very good price and, | want to emphasize, at
a very high quality. .

What is CoHousing? Several buyers come
together to buy a property and become co-
owners of the land. The latter is to a large
extent also insurance for them, because with
the first installment they become land own-
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ers.
Building plots in our country are acquired in
two main ways: either for money, or for com-
pensation in the form of a part of the future
building. In the option with compensation,
the real estate comes out more expensive,
but it does not require the investor to lock
funds at an early stage. When the plot is pur-
chased directly, the entire construction in-
vestment is always cheaper. . For investors,
however, this means locking up significant
funds for a relatively long time, which is why
there are many attractive properties on the
market suitable for the CoHousing program.
For CoHousing participants, there is no such
problem. They buy the land - we as inves-
tors also participate - and then additionally
finance the construction itself with the sec-
ond installments. We make a cost estimate
for each client.

At what stage are your CoHousing pro-
jects? What prices are customers achiev-
ing?

The construction of the first building financed
entirely by CoHousing has now begun. Client
deals ranged from €800 to €960 per square
metre, including VAT and notary fees.

This is well below market rates.

Yes. In reality, the return on CoHousing is a
minimum of 50%. The apartments, which are
not acquired for use, will be sold for at least
1,500 euros per square meter.

What distinguishes the homes you create
in "Konstruktive" from others on the mar-
ket?

As an architect, | myself have always resented
the fact that we are not given more freedom.
This is a local, Bulgarian phenomenon. When
we have foreign investors, they usually come

to us and ask us what the concept should be.
But this very rarely happens with Bulgarian
investors. With them, the assignment is usu-
ally one page: so many two-room, so many
three-room, such and such building materi-
als. The concept is missing. That is why our
principles in "Konstruktive" were born.

The quality of architecture in Bulgaria is not
because of the architects. They are limited.
Including the pay, for which | have repeat-
edly appealed. Design work in our country
is very poorly paid. For our projects, we pay
three to four times more than the average
design price in Bulgaria. And thanks to this,
we work with extremely good designers,
which is also evident in our product.

A good example is sound insulation. When
the customers come, we actually teach
them what they should look for in terms of
sound insulation: what is air noise, what is
impact noise, what is noise from installa-
tions - what would bother them while they
live... Often people have many problems at
their homes but they don't realise them. We
try to convey to customers that it is more
important what materials are used for con-
struction and will increase their comfort
over the years, not whether the building has
an expensive facade.

Another example: a three-room apartment
usually has two terraces, which we do not
use because their layout does not allow it.
But if this area is collected in one terrace?
Then it becomes a full-fledged room, suit-
able for sports, for outdoor dining in the
summer, for a winter garden. These are
important things because our environment
directly affects the quality of life. The
apartments that we create at "Konstruk-
tive" are not radically different from others.
But they are carefully thought out to be in
sync with our way of life. l
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XWANLLATA B EBPOMNA
CA BCE NO-HEQOCTDBIMHIA

XKunauwama B EBpona cmaBam Bce no-Hegoc-
mbnHU, u Bce no-20AaM gAA MAagu xopa ca npu-
HygeHu ga >kuBesim ¢ pogumeAume cu gocma
cneg 25-2oguwHa Bv3pacm, nokasBam gaHHU
Ha Eurostat. B cpaBHeHue ¢ npuemama kamo
6asza 2015 2oguHa, ueHUMe Ha >KUAUWHUME
umomu B EBponeuckus cblo3 ca ce noBuwuau
cpegHo ¢ 48.5% (B Bbazapus - ¢ 69.9%). deaom
Ha xopama Ha Bv3pacm 29-34 2oguHu, koumo
umam paboma, Ho Bbnpeku moBa npogvaka-
Bam ga >kuBesm 8 goma Ha pogumenume, ce

€ noBuwun om om 24% go 27%. Mo mpaguuus
mo3u gaa cu ocmaBa Hau-2oasam B uamouHoeB-
ponelickume cmpaHu - 65% 8 XbpBamus, 60%
B CnoBakus, 57% B MNpuus, 50% B Bbazapus. B
3anagHa EBpona camo MNopmyzaaus HagxBopas
50-me npoueHma, Ho nbk Eupe omuuma Hau-
2onemust ckok - om 27 go uenu 40% camo 3a
cegem 20guHu.

Bbazapus e nozagybuna Manko cmamyma cu Ha
6acmuoH Ha cobcmBeHuuume Ha umomu: 8 mo-
MeHma camo okono 85% om Gbazapume kuBe-
am B cobecmBeHu Xkuauwa, koemo 2u HapexXkga
cegmMu no mo3u nokasamen B EBpona, Bmecmo
mpemu, kakmo 6ewe gockopo. HaceaeHuemo
€ npubAusumenHo nopaBHo pasnpegeneHo B8
kbwu (53%) u anapmameHmu (46.5%), koemo
e 2ope-gony cpegeH nokaszamen 3a EBpona.
Had-mHozo ca >kuBeewume B anapmamermu 8
WcnaHus u MepmaHus, Had-manko - 8 HugepaaH-
gus u Edpe.

Bbacapus omgaBHa Beue He e Ha goHOMO U
kamo pasnonazaema >kuauwHa nAOW: y HaC Ha
uoBek ce nagam no 1.3 cmau cpegHo, koemo

e noBeue om Mopuus, XopBamus, MoAwa,
PyMbHUs u nocaegHus no mo3u nokasamen
CnoBakus (1.1 cmau Ha voBek). Hau-Hawupoko
»kuBesm 8 Maama (2.3), Alokcembypz (2.2) u
Benzus (2.1 cmau).

Hau-mHozouucaeHume gomakuHcmBa ca B8 Cno-
Bakus (cpegHo 3.1 gywu), MoAwa u XopBamusi.
Bvazapus omHoBo e no cpegama (2.3 gywu), Ha

42 | THE INFLIGHT MAGAZINE

your complimentary copy

gbHomo ca LLBeuus (2,0) u QuHaangus (1.9).
Bovazapus obaue gbpxku nbpBeHcmBomo B8
gpyaa HezamuBHa kaacauus: 3a gaAa Ha xopama,
koumo He mozam ga cu no3Boasm agekBamHo
omonAeHue Ha gomoBeme cu npe3 3umama.
TakuBa xopa y Hac ca 22.5% no gaHHume Ha
Eurostat, npeg Kunvp (19.2%) u Mpuus (18.7%)
- gBe cmpaHru ¢ omuemauBo no-monvA kaumam.
Hau-manko ca xopama, koumo cpewam npo-
6Aemu ¢ omonaeHuemo, Bv8 QuHaangus (1.4%),
Nlokcembype (2.1%) u CaoBeHus (2.6%). Pyma-
Husi ocmaBa cmpaHama, B8 kosmo Hal-MHO20
Xopa HaMam gyw u MogepHa moanemHa y goma
- 21.2%. B Boazapus u AamBus ca no 7%.

COBCTBEHILI CPELLLY HAEMATEAW
OWNERS VS RENTERS

[laA Ha xopama, npumexaBawu gomoBeme cu, 2022
Share of people owning their home, 2022

Py~oHUs / Romania 94.8%
CnoBakus / Slovakia 93%
XopBamus / Croatia 91.1%
YHeapus / Hungary 90.1%
Moawa / Poland 87.2%
BEbArAPWA / Bulgaria 85%
Yexus / Czechia 77.1%
Mcnausa / Spain 76%
Vimanus / Italy 74.3%
lMopuust / Greece 72.8%
CpegHo 3a EC / EU Average 69.1%
(Opatuus / France 63.4%
ABcmpus / Austria 51.4%
lepmanus / Germany 46.5%
LlIBeduapun / Switzerland 42.3%

HOUSING IS INCREASINGLY
UNAFFORDABLE IN EUROPE

Housing in Europe is becoming increasingly
unaffordable, and a growing proportion of
young people are forced to live with their
parents well past the age of 25, Eurostat
figures show. Compared to the base year of
2015, the prices of residential properties in
the European Union have increased by an av-
erage of 48.5% (in Bulgaria - by 69.9%). The
share of 29-34-year-olds who have a job but
still live in their parents' home rose from 24%
to 27%. Traditionally, this share remains the
largest in Eastern European countries - 65%
in Croatia, 60% in Slovakia, 57% in Greece,
50% in Bulgaria. In Western Europe, only Por-
tugal exceeds 50 percent, but Ireland reports
the biggest jump - from 27 to as much as 40
percent in just seven years.

Bulgaria has somewhat lost its status as a
bastion of property owners: currently only
about 85% of Bulgarians live in their own
homes, which ranks them seventh in this indi-
cator in Europe, instead of third, as it was until
recently. The population is roughly equally
distributed between houses (53%) and apart-
ments (46.5%), which is more or less average
for Europe. There are the most people living
in flats in Spain and Germany, the least - in
the Netherlands and Ireland.

Bulgaria is no longer at the bottom in terms
of available living space: in our country, there
are 1.3 rooms per person on average, which
is more than Greece, Croatia, Poland, Ro-
mania and the dead-last Slovakia (1.1 rooms
per person). At the top, there are Malta (2.3),
Luxembourg (2.2) and Belgium (2.1 rooms).
The largest households are in Slovakia (3.1
people on average), Poland and Croatia.
Bulgaria is again in the middle (2.3 people),
at the bottom are Sweden (2.0) and Finland
(1.9).

However, Bulgaria holds the championship

in another negative ranking: for the share of
people who cannot afford adequate heating
of their homes in winter. There are 22.5%

of such people in our country according

to Eurostat data, ahead of Cyprus (19.2%)
and Greece (18.7%) - two countries with a
distinctly warmer climate. Finland (1.4%),
Luxembourg (2.1%) and Slovenia (2.6%) have
the least number of people experiencing heat-
ing problems. Romania remains the country
where most people do not have a shower and
a modern toilet at home - 21.2%. In Bulgaria
and Latvia they are 7% each. il
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UNEXPECTED: BULGARIA IS AMONG
THE LEADERS IN BIRTH RATE

Boazapus gbpyku pekopga 3a Hau-2onsva 3azy-
6a Ha HaceAneHue B MupHO Bpeme 3a nocAaegHUS
Bek. OcBeH moBa, cnopeg nocAaegHUME hpoe-
Ho3u Ha OOH, we e cmpaHama ¢ Hau-20A M
cnag B8 nepuoga 2020-2050, 3agy6Bauku 22.5%
0m gHewHume cu >kumeau.

Tasu ycuaeHO HanazaHa om Meguume MpavHa
nepcnekmuBa obave e uzBecmeH koHmpacm

€ nocAegHume gaHHU Ha Eurostat 3a pakgae-
mocmma B EC. MNpe3 2022 Bbazapus He camo
He e Ha onawkama no mo3u nokasamea, HO
BcbwHOCM e Ha mpemo macmo B8 obwHocmma.
KoeduuueHmobm Ha nnogoBumocm (moecm
cpegHusm 6pou geua Ha XkeHa) ce e noBu-
wuA om 1.48 npe3 2013 2oguHa go 1.65 npe3
2022. Camo Pparuus (1.79) u PymoHus (1.71)
umam no-Bucok. BbAzapus e u cpeg wecmme
gopxkaBu ¢ Hau-cepuo3Ho noBuwaBaHe Ha
koedpuuueHma 3a nocrnegHomo gecemunemue,
3aegHo ¢ PymbHus, CaoBakus, Mopmyzanus,
YHeapus u Yexus - aceH 3Hak 3a noBuweHomo
BAa2ocbCcmosHUe Ha cmpaHume om 6uBwust
MamoueH 6aok. KoeduuueHmbm Ha naogoBu-
mocm ce e BAOWUA Hau-mMHo20 BbB PuHAaHgus,
cnegBaHa om Eupe, HopBeaus u LLIBeuus. B a6-
coAlomHu cmouHocmu npe3 2022 zoguHa mou
e Hau-Hucvk 8 Maama - egBa 1.08 geua cpegHo
Ha >keHa BvB depmunHa Bv3pacm, B VicnaHus
(1.16) u B imanaus (1.24).

Eurostat Bce owe 6opaBu ¢ gaHHu 3a 2022.
Cnopeg HauuoHaaHus cmamucmuuecku
uHcmumym koeduuueHmovm Ha naogoBumocm
npe3 2023 e gopu no-Bucok - 1.81 cpegHo

3a cmpaHama. Ho pasnpegeaeHuemo no
obaacmu ganeu He e paBHomepHo. B obaacm
CauBeH Hanpumep koedpuuueHmvm e 2.60, B
Ambon - 2.43, NMasapgkuk - 2.22, gokamo Ha
gpyaust noaloc ca CmonsH - 1.45, MepHuk -
1.47, u Codus 2pag - 1.53.
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Bulgaria holds the record for the largest
peacetime population loss in the last cen-
tury. Moreover, according to the latest UN
projections, it will be the country with the
biggest decline in the period 2020-2050,
losing 22.5% of its current inhabitants.
However, this heavily media-driven bleak
outlook is a stark contrast to the latest
Eurostat data on EU birth rates. In 2022,
Bulgaria is not only not in the queue ac-
cording to this indicator, but is actually in
third place in the community. The fertility
rate (that is, the average number of chil-
dren per woman) has risen from 1.48 in
2013 to 1.65 in 2022. Only France (1.79)

and Romania (1.71) have higher in the EU.

Bulgaria is also among the six countries
with the most serious increase in the
coefficient over the last decade, together
with Romania, Slovakia, Portugal, Hungary
and the Czech Republic - a clear sign of
the increased well-being of the countries
of the former Eastern bloc. The fertility
rate has deteriorated the most in Finland,
followed by Ireland, Norway and Sweden.
In absolute terms, in 2022 it is the lowest
in Malta - only 1.08 children on average
per woman of childbearing age, in Spain
(1.16) and ltaly (1.24).

Eurostat is still handling data for 2022.
According to the National Statistical
Institute, the fertility rate in 2023 is even
higher - 1.81 on average for the coun-
try. But the distribution by regions is far
from even. In Sliven region, for example,
the coefficient is 2.60, in Yambol - 2.43,
Pazardzhik - 2.22, while at the other pole
are Smolyan - 1.45, Pernik - 1.47, and
Sofia City - 1.53. W

CTAHAAIN CME
MO-LLACTAIBN

WE HAVE BECOME HAPPIER

Kou Hauuu ca yBeauuuau Hau-cobwecmBeHo
ycewaHemo Cu 3a wacmue npes3 nocAegHUme
nemHaucemuHa 2oguHu? Moxke ga Bu ce cmopu
HeBeposimHo, Ho BvAazapus e Ha Bmopo msacmo

8 cBema no mo3u nokasamea, noHe cnopeg

World Happiness Report 3a 2024. HezaBucumo-

mo u3caegBaHe, 3ag koemo cmosim umeHa om
paHea Ha kedpu Cake, nokasBa, ue om 2006

go 2023 ycewaHemo 3a wacmue Ha Gbazapume
ce e noBuwuna ¢ 1.573 nyHkma. Camo Copbus
(+1.847) uma no-Bucok pvcm, a HenocpegcmBeHo
3ag Hac ca AamBus, Penybauka KoHzo, PymoHuUs u
Kumau. Hau-cepuo3Ho e Hamaasino ycewaHemo 3a
wacmue 8 AdzaHucmaH, AuBaH u opagHus, a om
eBponetckume gopxkaBu - B Eupe, LLIBetuapus u
Kunbp.

B obwomo kaacupaHe Ha Hau-wacmauBume Hauuu
obaue Bbazapus cu ocmaBa gocma Hasag: Ha 81-0
mscmo (Ho noHe Beue B Ton 100), usnpeBapBauku
CeBepHa MakegoHus, Ho uzocmaBauku om Mop-
uus, XopBamus u gopu MoagoBa, ga He 208opum
3a PymoHus (32-0), KocoBo (29-0) u CaoBeHus
(21-0 msicmo). YcewaHemo 3a wacmue obave e
gocma pasauuHo cnopeg Bv3pacmoBama epyna.
Maagume 6oazapu (go 30 2oguHu) ca 40-u no
wacmue B cBema, kamo Ha Bbpxa myk ca AumBa,
W3paen u Copbus. Ho BbapacmHume 6bazapu (Hag
60 2oguHu) ca egBa Ha 90-a no3uuusi. B masu
Bv3pacmoBa 2pyna Hau-wacmauBu ca xopama 8
anus, QuHaaHgus u HopBeaus.

Which nations have most significantly increased
their sense of happiness in the last fifteen years? It
may seem incredible to you, but Bulgaria is placed
second in the world by this indicator, at least ac-
cording to the World Happiness Report for 2024.
The independent study, supported by names of the
rank of Jeffrey Sachs, shows that from 2006 to
2023 the feeling of happiness of Bulgarians rose
by 1.573 points. Only Serbia (+1.847) has higher
growth, and immediately behind us are Latvia, the
Republic of Congo, Romania and China. The feel-
ing of happiness has decreased most seriously in
Afghanistan, Lebanon and the Arab world, and from
the European countries - in Ireland, Switzerland and
Cyprus.

However, in the general ranking of the happiest
nations, Bulgaria remains far behind: in 81st place
(at least, it is now in the Top 100), ahead of North
Macedonia, but behind Greece, Croatia and even
Moldova, not to mention Romania (32nd), Kosovo
(29th) and Slovenia (21st place). However, the feel-
ing of happiness is quite different according to the
age group. Young Bulgarians (up to 30 years old)
are the 40th happiest in the world, with Lithuania,
Israel and Serbia at the top. But the elderly Bulgar-
ians (over 60) are only in the 90th position. In this
age group, people in Denmark, Finland and Norway
are happiest. ll
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MPOAET B
CBETUTE
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Mupvom 8 Bauskus uamok usaaexkgawe bykBaaHo 3ag babAa
npegu 30 2oguHu. Caeg moBa Bcuuko ce obvpka

Tekem BOVIKO BACUAEB / (Domozpadus iISTOCK

ce kasBame, ye ucmopusima ce noB-
maps. 3amoBa He moz2a ga noBsp-
Bam konko pasauuHo 6e Bcuuko B8
oHasu npoAem npegu 30 20guHu.

MPE3 MAW 1994 U3PAEA 1 NAAECTUHLUNTE
ce pasbpaxa uspaeAackume cuau ga ce uamea-
Aam om lasa u MlepuxoH B 3anagHus 6psia. [ozo-
Bopuxa u ManecmuHckama aBmoHomus, kosmo
mpsibBawe ga noeme Bracmma. Bewe BoaHyBa-
wo. buBwume nanecmutxcku Bouuu ce npeBpo-
waxa 8 agMuHucmpauus, NoAuuus, ynpaBaeHue.
FoguHa no-paHo W3paen u OpeaHusauusma
3a ocBoboxkgeHue Ha Manecmuxa (OOMM) Baxa
nocmugHaAu ucmopuyeckomo cu cnopasyme-
Hue B Ocno. HezoBume 2epou — nanecmuH-
ckuam Augep Acep Apadam, uspaesckusm
npemuep Muxak PabuH u BbHWHUAM My Mu-
Hucmobp LumoH Mepec — wsxa ga noAayyam
HobenoBa Hazpaga. TakvB bewe cBembm om
90-me: onmumu3bm ocBexkaBawe Bov3gyxa.

Mocne gougoxa pasouapoBaHusma. KpauHo-
cmume B3exa peBaHw. M3paenckume pagu-
kanu ybuxa ezeHepana mupomBopeu, PabuH.
ManecmuHckume pagukanu usmukaxa OOl
om [a3a u mam ce Bb3uapu “Xamac”. MupHu-
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am npouec 3ambHa. Hakpas gouge kaaHemo
B8 W3paen. KbpBaBama BoUHa B lasa He 3a-
kbcHs.

Taka uspaencko-nanecmuHckusm koHbaukm
HU HanomHu, 4ye e maukama Ha Bcuuku koH-
dAukmu. Tolu pasgens He npocmo Bauskus us-
mok, a ueaus cBsm. Bceku B3puB B8 CBemume
3emu omekBa BvB dpeHckume npegzpagus,
AOHgoHckume naowagu, amepukaHckume yHu-
Bepcumemu. BbBAuua noAumuuu u BusHecu,
emHocu u peauzuu: eBpeu, mlocloamaHu, xpuc-
musHu. Tyk HukoU He mMoXe ga bvge 6e3npu-
cmpacmeH. He my gaBam ga 6bge.

KOHOAUKTBT UMA ObABOKU KOPEHW,
MHO20 Hauana. Omkbgemo u ga mpbzHew, we
mu kakam ga ce BbpHew owe Ha3ag. ,Kou
3anoyHa npvB“, moBa e Bvnpocvm. EgBa Au
we Hamepum cnpaBegauB u usuepnameneH
omgzoBop.

Mo>kem ga 3anoyHem Hanpumep om yuoHucm-
komo gBuxkeHue B kpas Ha XIX Bek u noBukom
.da ce BbpHem B gpeBHama poguHa, Epeu
M3paen“. [a npogbikum ¢ geknapauusma Ha
BpumaHckus npemuep Aopg Baadyp om 1917,
B kosmo BeaukobpumaHus obewaBa ,eBpel-

cku gom”“ B lManecmuHa nog ycnoBue — ga
He Bbbgam 3acezHamu npaBama Ha gpyzume
obwHocmu. Ho mo3u paskas Hama ga 6bge
nbAeH 6e3 ykaca Ha Xonokocma, npeBbpHan
cv3gaBaHemo Ha M3paen B Heobxogumocm.

Mo>kem ga 3anouHem u c gpyzo. pe3 MbpBa-
ma cBemoBHa AHmaHmama (0cobeHo aHzAu-
yaHume) HacvbpuaBam apabume ga Bbcma-
Ham cpewy OcmaHckama umnepus. AopbHC
Apabcku Aemu npe3 nycmuHama u Bogu KoH-
Huuume kom Akaba B umemo Ha 20AAMOMO
obewaHue: HesaBucuma apabcka gopXkaBa.
Camo ue 6oaweBukume nybaukyBam mauHo
cnopasymeHue. BpumaHckusm BvHweH Mu-
Hucmbvp Mapk Caukc u ¢ppeHckusm my koneza
Qpatcoa-Xopxk Muko ca umaAu gpyea uges:
Beaukobpumanust u QpaHuus ga cu nogeasm
cdepume Ha BausHue B apabckus cBam u ga
Hauepmasm BbmpewHume 2paHuuu, kakmo
Hamepsim 3a gobpe. HesaBucumama apabcka
gopkaBa ce e okasana 3anbzanka, xumepa,
NyCMuUHEeH MupaxX.

MO>XXEM U OA YBEAUYUM WN3OBPAXE-
HMETO. Oa noguepmaem, ye owe npe3 20-me



20guHU 3anouyBa ga ce mpyna HanpeXkeHue
mexkgy eBpeuckume 3aceAHUUU U MecmHume
apabu — u 6bp3o ugBa Hacuauemo. Ye npes
1947 OOH npuema pe3onlouus 3a gBe gopxka-
Bu — uspaencka u apabcka. Ye BegHaza cneg
06sB8g8aHemo Ha W3paen (1948) apabume 20
Hanagam; moBa we ce noBmopu npe3 1967 u
1973. Ye npe3 1956 N3paen HaxayBa B Ezu-
nem, 3aegHo ¢ Beaukobpumanus u QpaHuus.
MpokygeHume om uspaeackume 3emu apabu
cb3gaBam nanecmuHckama Hauus: emo Bu
owe egHo Hauvano. 1 gBeme cmpaHu mop-
csm AezumumMHocm B gpeBHocmma. M3paen
e bubneuckomo eBpelcko uapcmBo. Om ¢u-
AucmumasiHume Ha loauam, koumo BoloBam
¢ uap HaBug, ugBa noHsmuemo ‘lManecmu-
Ha”. Bceku 06BuHsaBa gpyaus, ue cnekyaupa ¢
ucmopusima u cu npucBosBa gpeBHu cmpaHu
u Hapogu. U ManecmuHa, u Mapaen mBopgam:
Hue 6axme nopBu myk. Te gougoxa caeg Hac.
Mokem gake ga 3akalouum, ue koHPAuk-
mbm 3anouBa B8 bubausma. BbaHyBawo e ga
cu npegcmaBum, ye HskoAko xuAasigu 20guHuU
cBemoBHama ucmopus ce e Bopmsaaa okono
egHU U cbwu Hsakonko kBagpamHu kunome-
mpa.
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Mpegu 30 20guHU nucax 3a XebpoH, egHa om
2opewume mouku mozaBa. ToBa me be Haka-
pano ga ce BbpHa ouwie Yemupu XuAsgoaemus
Hasag. 3awomo 6Au30o go mo3u gpeBeH gpag
ce pasgenam 3aBuHazu gBamama cuHa Ha
ABpaam - Wcaak u Ncmaun. Om Wcaak npo-
usxokgam gHewHume eBpeu. Om Wcmaua -
gHewHume apabu. 4000 2oguHU nomomMuume
Ha gBamama bpams obxoxkgam cBema BbB8
Bparkga, 3a ga cmugHam omHoBo go XebpoH.

TAM E OBETOBAHATA 3EMA HA ABPAAM,
2pobHuuama Ha >keHa my Capa, cmoAuuama
Ha uap OaBug. Micmopusma obeguHsBa u eB-
peu, u apabu. N Cmapusm 3aBem, u Kopa-
Hbm omkpuBam B ABpaam obwius cu cemum-
cku npaomeu. Camo ye apabume 20 Hapuyam
M6paxum. NMpumuama e sicHa: Halu-CUAHO MO-
2am ga ce ckapam camo bpamsama.

B gpeBHocmma XebpoH ce okasa meceH 3a
Ncaak u Ucmaun, npe3 1994 - 3a mexHume
HacAegHuuu. pagbm mpsbBawe ga cmaHe
yacm om nanecmuHckomo camoynpaBaeHue
8 3anagHus 6psz. Ho B Hezo >kuBeexa 400 eB-
peucku 3aceAHuuu, na3eHu om uspaenckama
apmus. Hakpas Hamepuxa paspeweHue: pas-

geAneHue Ha naanecmuHcka u u3pae/\cka 30Ha.

TAKA XEBPOH 3AMNPUAUYA HA OPYIU
FPAOOBE, pa3sgeneHu ge ¢dakmo uau ge
lope: BepauH (om 1961 go 1989), Beadpacm B
CeBepHa VpaaHgus, Mocmap 8 BocHa u Xep-
uezoBuHa, MumpoBuua 8 KocoBo. Mo3HaBam
gobpe nocaegHume gBa. Yk HAMa epaHuua,
HO Bceku 3Hae HeBugumume WM ouepmaus.
Jlomyk ca Hawume. Ommamuvk Bcuuko e pas-
AUYHO: Hagnucume, makcumama, obuyaume.
MunaBau camo Ha cBou puck.

Emo Bu owe egHa memadopa. Caeg monko-
Ba mHo20 Hauana, moBa moxke ga ce okaxke
kpasm Ha mo3u enuyeH cbabcobk. Bvgewe-
mo 3a mo3u koHPAukm Ha koHdpAaukmume.
PasgeneHue, sBHO uAau ckpumo; Hewo kamo
anapmeug light.

Taka Au we cmaHe? He 3Ham. 3a ga Hanpa-
Buw mouHa npozHo3a, mpabBa ga npumedka-
Baw uAu 02pOMHU 3HaHuUs, UAU kbcmema ga
no3HaBaw 3Hauume Ha cvgbama. A3 moza
camo ga kaka caegHomo: ako uememe mo3u
mekcm u e mau, a u3paeAuume u naaec-
muHuume omHoBo npezoBapsm — 3Ha4uU uma
waHc onmumMu3aMbm ga goremu omuoBo. Ml
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SPRING IN
THE HOLY

LAND

Peace in the Middle East seemed literally around the corner
30 years ago. Then everything went wrong

By BOYKO VASILEV / Photography iSTOCK

e keep saying that history re-
peats itself. So | can't believe
how different everything was that
spring 30 years ago.

IN MAY 1994, ISRAEL AND THE PALESTIN-
IANS agreed to withdraw Israeli forces from
Gaza and Jericho in the West Bank. They also
agreed on the Palestinian Authority, which was
supposed to take over. It was exciting. Former
Palestinian fighters were becoming the admin-
istration, the police, and the government.

A year earlier, Israel and the Palestine Libera-
tion Organization (PLO) had reached their his-
toric agreement in Oslo. Its heroes - Palestin-
ian leader Yasser Arafat, Israeli Prime Minister
Yitzhak Rabin and his foreign minister, Shimon
Peres - would receive Nobel Prizes. Such was
the world of the 90s: optimism freshened the
air.

THEN CAME THE DISAPPOINTMENTS. The
extremes took revenge. Israeli radicals killed
peacemaker general Rabin. Palestinian radicals
drove the PLO out of Gaza and Hamas reigned
there instead. The peace process stalled. Final-
ly came the slaughter in Israel. The bloody war
in Gaza was not long in coming.
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Thus, the Israeli-Palestinian conflict reminded
us that it is the mother of all conflicts. It divides
not just the Middle East, but the entire world.
Every explosion in the Holy Land reverberates
in French suburbs, London squares, American
universities. It involves politicians and busi-
nesses, ethnicities and religions: Jews, Mus-
lims, Christians. No one can be impartial here.
They don't let him be.

THE CONFLICT HAS DEEP ROOTS, many be-
ginnings. Wherever you start, you will be told
to go back even further. "Who started first" is
the question. We are unlikely to find a fair and
comprehensive answer.

We can start, for example, from the Zionist
movement at the end of the 19th century and
the call "Let us return to the ancient homeland,
Eretz Israel." Let's continue with British Prime
Minister Lord Balfour's declaration of 1917, in
which Britain promised a "Jewish home" in Pal-
estine on the condition that the rights of other
communities not be affected. But this narrative
would not be complete without the horror of the
Holocaust, which made the creation of Israel a
necessity.

We can start with something else. During World
War |, the Entente (especially the British) en-

o .I
Mewmopuana 8 y€em Haybumus uxak PALH'B N3paen
Memorial to théimurdered Yitzhak F{abinli_*srael

couraged the Arabs to rise up against the Ot-
toman Empire. Lawrence of Arabia flew across
the desert and led the horsemen to Agaba in
the name of the great promise: an independent
Arab state. But the Bolsheviks published a se-
cret agreement. British Foreign Secretary Mark
Sykes and his French counterpart Francois-
Georges Picot had another idea: for Britain
and France to divide their spheres of influence
in the Arab world and draw internal borders as
they saw fit. The independent Arab state has
turned out to be just a pacifier, a chimera, a
desert mirage.

WE CAN ALSO ENLARGE THE IMAGE. Let's
emphasize that already in the 1920s, tension
began to build up between the Jewish settlers
and the local Arabs - and violence quickly en-
sued. In 1947 the UN adopted a resolution for
two states - Israeli and Arab. Immediately after
the declaration of Israel (1948) the Arabs at-
tacked it; this would happen again in 1967 and
1973. In 1956 Israel invaded Egypt, along with
Britain and France.

Arabs expelled from Israeli lands created the
Palestinian nation: here's another beginning.
Both sides look to antiquity for legitimacy. Is-
rael is the biblical Jewish kingdom. From the



Philistines of Goliath, who fought with King
David, comes the concept of "Palestine". Each
accuses the other of speculating on history
and appropriating ancient countries and peo-
ples. Both Palestine and Israel claim: We were
here first. They came after us.

We can even conclude that the conflict begins
in the Bible. It is exciting to imagine that for
several thousand years world history revolved
around the same few square kilometers.

30 years ago | wrote about Hebron, one of the
hotspots back then. This had sent me back
another four millennia. Because near this an-
cient city, the two sons of Abraham - Isaac
and Ishmael - were separated forever. Today's
Jews are descended from Isaac. Arabs are the
great-great-grandchildren of Ismail. For 4,000
years the descendants of the two brothers
roamed the world in enmity to reach Hebron
again.

THERE IS THE PROMISED LAND OF ABRA-
HAM, the tomb of his wife Sarah, the capital
of King David. History unites both Jews and
Arabs. Both the Old Testament and the Quran
find in Abraham their common Semitic ances-
tor. But the Arabs call him Ibrahim. The parable
is clear: only brothers can quarrel the loudest.

In ancient times Hebron proved to be narrow
for Isaac and Ishmael, in 1994 - for their heirs.
The city was to become part of the Palestin-
ian Authority in the West Bank. But 400 Jewish
settlers lived in it, guarded by the Israeli army.
Finally, they found a solution: the partition of
the Palestinian and Israeli zones.

SO HEBRON COMPARES TO OTHER CITIES
divided de facto or de jure: Berlin (from 1961
to 1989), Belfast in Northern Ireland, Mostar in
Bosnia and Herzegovina, Mitrovica in Kosovo.
I know the last two well. It is said that there is
no border, but everyone knows its invisible out-
lines. That's ours. From there, everything is dif-
ferent: the inscriptions, the taxis, the customs.
Pass at your own risk.

Here's another metaphor. After so many starts,
this could be the end of this epic clash. The fu-
ture for this conflict of conflicts. Division, overt
or covert; sort of apartheid light.

Is that how it will be? | do not know. To make
an accurate prediction, you need to have either
vast knowledge or the luck of knowing the signs
of fate. | can only say the following: if you are
reading this text and it is May, and the Israelis
and Palestinians are negotiating again - then
there is a chance that optimism will fly again. l
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—7 rogvHu

3aKOHBT 32 MEPKHTE CpEIly H3IMPAHETO HAa NapH IOCTaBs Ipe[
3a[bJDKEHUTE J1a TO M3IIBJIHABAT CyOEKTH 3ajayara Ja pa3paboTsT
coOCTBeHa MONHTHKA 3 IPEBEHIIHS, KOHTPON U NPENOTBpaTsABAHE Ha
OIUTH, CBMHUTEJIHH ONIePALIH U CICIKH, eI yKpUBaHe Ha He3a-
KOHHO MPUI00MTH UMYILECTBO U NApH, KAKTO U TEXHUTE U3TOUHHLI.
Anpokarcko cbapyxkue ,.bpHer u SHr“(EY) u ,,AIIUC Espoma‘“
pa3paboTixa ChBMECTCH HH(QOPMALMOHEH MPOLYKT -

, KOifTO /1a ObIe B IIOMOIL[ HA MOJI3BALIUTE IO Ja U3IBIHABAT
M3UCKBAHITA HA 3aKOHOJATENICTBOTO B 00IACTTa HA MEPKHUTE CPEILy
M3MUPAHETO Ha mapu, 6opbara ¢ TepopusMa U NPOTUBOAECHCTBUETO
Ha KOPYIIHATA.

OcHoBHAaTa HOpMATHBHA 0a3a, BBPXY KOATO CE H3TPAkKIA ChIbP-
JKAQHMETO Ha MOJYJIa, BKIIIOYBA CBPONECHCKM M OBIrapcKH aKTOBE:
Hupexrusa (EC) 2015/849 (u3BectHa karo Yerbpra JIMpeKTHBa),
u3MeHeHa u gombinaeHa ¢ Jupektusa (EC) 2018/843 (Ilera), 3akox
3a MEpPKUTE CPElly M3IUPAHETO HA Mapy, 3aKOH 3a MEPKHUTE CPELLy
(uHaHCHpaHeToO Ha TepopU3Ma U 3aKOH 3a IPOTUBOJCHCTBHE HA KO-
PYyILMATA M 32 OTHEMAHE Ha HE3aKOHHO NPUJOOUTOTO UMYLLECTBO.
HndopmarmonHara cucTema MOXe 7Ja ce
non3ea B web 1 neckron Bepeus. Tst ocurypsiBa Ha IOTPEOHTEIIS:

. B boirapus

u EC; ykasanus, o6pasiy 1 ApyTH IOKyMEHTH Ha KOMIIe-
TEHTHUTE OBIrapcKU HHCTUTYIIUH;

. Ha MEXIyHApOIHH Op-
TaHU3aLMH C PE3FOMeTa Ha OBJIrapCKH €3HK;
° aHAJIM3U M KOMEHTapH

Ha BUCOKO MPO(ECHOHATHO HUBO, OCHT'YPEHO OT CIIeIHa-
JIMCTHUTE HA ,,bpHCT 1 STHT™;
° KOHTO
HoMaraT Ha 3aIb/DKCHUTE JIMIA Ja U3rpajsiT coOCTBeHa
HOJIUTHKA M KOHTPOJI 32 [IOCTUT'aHE Ha ChOTBETCTBHE C 3~
HCKBAaHMATA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO. Cpel MpeABUACHUTE
00pa3iy Ha JOKYMEHTH ca HPUMEPHHU BBTPELIHHU MPABHU-
J1a, IpOLIelypa 3a U3BbPILIBAHE HA KOMIUIEKCHA IIPOBEpKa
Ha KJIMEHTHUTE, BBIPOCHHUK ,,OMO03Hail CBOSI KITMEHT* U JIp.
JlokyMeHTarmsTa MMa 00w XapakTep U IPH MOJI3BaHETO
il Bcekn norpeduTen TpsaOBa Ja B3eMe MPEABUJL CIICLHU-
¢dukuTe Ha CBOATA NEHHOCT, MPaBHOOPraHH3ALMOHHA,
aIMHUHUCTPATHBHA U YIIPABJICHCKA CTPYKTYpa.
° , KOUTO HAaco4yBar MOTpeOuTeIs
KaKBH JCHHOCTH CIIe[[Ba Jia CE MPEAIPHEMAaT B ChOTBET-
HaTa OpraHu3alys 3a M3IBJIHCHHE Ha 3aIb/DKCHUSTA
M OTYETHOCTTA. BB3 OCHOBa Ha OTTOBOPHTE, MONYYCHH
OT ,,BBIIPOCHUKA 32 CaMOOLICHKA Ha CHOTBETCTBHETO™
KIMEHTBT MOXE JIa CTUTHE 10 00OCHOBAaH M3BOJ 3a I10-
CTUrHATATa CTENeH Ha ChOTBETCTBHE C M3UCKBAHMSATA HA
3aKOHOJIATEJICTBOTO;
.
€ CaMOCTOSITENIeH MOMYJ, pas-
padoren or AITMC no nopwuka Ha ObArapcku OaHKH, Bb3 OCHOBA
Ha uHpOpMALMA U QYHKIMOHATHOCTH, ChIBPXKAIIN CE B MPOAYKTA
~Anuc Perucrep+*. Hpopmausta B Hero ce 6a3upa BbpXy JaHHH-
Te OT MyOIMYHKUTE Aeknapanu mo @wi. 35, an. 1 or 3IIKOHITU.
Ilenta Ha Momyna € 1a mpenocTans MHGOPMALKS Al JAaICHO JIMLE
e:
®  ByjHA MOJUTHYECKA JMIHOCT [0 CMUCHIIA Ha WI. 36, al.
2 ot 3MMUII;
® I, 3aeMAll0 BHCIIA MyOIIMYHA JUIBKHOCT [0 CMUCHIIA
Ha wi. 6, an. 1 or 3IIKOHIIU;
L] ,-CBBP3aHO JIMIE* 110 CMUCHJIA Ha WiI. 36, ai. 5 ot 3SMUIIL
C TOPHHTE J[BE KAaTerOpUM JIMIa, Kato MH(popMmauus 3a
CBBP3aHOCTTA CE M3BJIHMYA OT ACKJIapaluure 1o wi. 35,
ait. 1 or 3[IKOHIIU u ot nanHuTe 3a THProBuuTe B THp-
TOBCKHSI PETHUCTHP.
TpoxykTbT € JMHAMHYEH, C Bb3MOXKHOCTH
3a JIECHO U YI00HO ThpCEHe Ha MH(OPMALIK, KOSITO € CBbP3aHa 4pe3
XHIIEp JUHKOBE. Bpb3kara ¢ Momyna 3a MACHTU(UKALMS HA KIHCH-
Ta IMO3BOJISIBA Ha MOTPEOUTENS Ja TIPaBH MHIUBUIYAIHH 3asBKH 32
KOHKPETHO JIHIIE, aKO HCKa Ja MPOBEPH Al TO HONajga B HIAKOS OT
MOCOYECHUTE MO-TOPE KAaTeropuu, KakTo H J1a MOMcKa aa Obe u3Bec-
TSIBaH aBTOMAaTH3MPAHO 3a IPOMEHM B CTaTyca Ha [aJieHa rpymna, Ha
BCHYKH CBOU KJIMCHTH WJIK KOHTPAreHTH 10 OTHOLICHHE Ha MPUHA-
JIGKHOCTTA MM KBM HSIKOS OT [TOCOYCHUTE KAaTErOPUH JINLA.
TloBeue wunpopmaums 3a MOXeTe Ja
HaMepUTe Ha Www.apis.bg.



Mozam Au npegcmonm

" W

apacmBawama anamusi Ha GbA2a-
pume koM noaumukama pogu uspa-
3a "ga omugew 3a 2vbu" - moecm
ga Cu Hamepuw Hewo gpyao 3a Bobp-
weHe B u3bopHus geH.
Ho moBa ganeu He e Bbazapcku nameHm. B
npogoAkeHue Ha Hag gBe gecemunemus usbo-
pume 3a uneHoBe Ha EBponeuckusi napanameHm
npegu3BukBaxa Bce no-macoBu cayvau Ha 2b-
H6apcmBo.

NPE3 1979, KOFATO BOTbT 3A EBPOIAP-
ANAMEHT ce npoBege 3a npvB nbm (B8 eguH
EC c egBa geBem unenku), 2nacyBaxa Hag 62%
om usbupamenume. Mpes 2009, Beue B cvloa
Ha 27 gopkaBu, 2nacyBaxa egBa 43%. [lNpes
2014 Beue bsixa 42%. Ho nocae cmaHa uygo:
npe3 2019 3a npvB nbm B ucmopusma Ha EC
meHgeHuusima ce obbpHa u Bmecmo ga Hama-
AsBa, usbupamenHama akmuBHocm ce yBeAuuu
- go 50.7%. He kol 3Hae koako BneuamasBa-
wo, kamo umame npegBug, ye cbopHama ak-
muBHocm Ha npoBegeHume cbwama 2oguHa
HauuoHaAHU usbopu B obwHocmma 6e ¢ Hag
10% no-Bucoka. N ue B8 wecm gop>kaBu - Mop-
myezanus, Yexus, CnoBeHus, CnoBakus, Boa-
2apus u XbpBamus - 2nacyBaxa no-manko om
egHa mpema om usbupameaume. Ho Bce nak
meHgeHuusma 6e noaoXkumenHa. U, noHe ako
BspBame Ha couuoAo3ume, ms we ce 3anasu u
Ha 16-ume u3bopu 3a EBponapaameHm, koumo
we ce npoBegam om 6 go 9 loHu. MNMoBeuemo
Npo2Ho3u couam 6AU30 UAU gopu Hag 60% us-
bupamenHa akmuBHocm. MpouyBaHe Ha ¢poHga-
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uus Bertelsmann nokasa owe eguH yguBume-
AeH dakm: ueau 75% om eBponeuuume 3Hasm
kos e Ypcyna ¢poH gep AaleH, cezawHusm npe-
3ugeHm Ha EBpokomucusima, u s pa3no3HaBam
Ha cHumka. ToBa HaucmuHa e 2oAiMa NpoMsHa
Ha doHa Ha npegwecmBeHuuume U, ocmaHaAu
g0 20AAMa CMeNeH aHOHUMHU U HENno3Hamu Ha
obwecmBomo. Ho gaau e no3umuBHa npoms-
Ha? Camo 30% om 3anumaHume mBbpgsm, ue
ca gocmambyHo gobpe uHdopmupaHu 3a geu-
Hocmma Ha ¢oH gep AaueH u ca goBoAHU om
HauuHa, no koumo ms ce omyuma 3a peweHus-
ma cu. 3amoBa u npoyuBaHemo Ha Bertelsmann
e o3aznaBeHo: "Edekmvm ¢oH gep AateH: [o-
6pa Bugumocm, Aowa omuemHocm".

HA TEOPUA EBPOMENCKUTE N3BOPU U3-
FAEXKAAT gocmambuHo BadkHu. Bce noBeue
Hewa B >kuBoma Hu 3aBucsm om Bplokcea: om
3eneHama cgenka go peakuusma npu kpusu
kamo Covid-19. [a He 20B8opum, ue moBa e Ha
npakmuka Bmopusm Hau-macoB gemokpamu-
ueH Bom Ha naaHemama, obxBawaw, 450 Mu-
AUOHa gywu - camo uHgulckama gemokpauus
bopaBu c noBeue 2rnaconogaBamenu. Ho Bo-
npeku moBa camume eBponeuuu He ca CkAoH-
Hu ga npugaBam mBvpge 20AMO 3HaueHue Ha
eBpoBoma. B kpas Ha MuHanama 20guHa egHo
gonumBaHe go 2padkgaHu Ha 27-me gopXkaBu
uneHku nokasa, ue egBa egHa uemBbpm om
msx 3Hasm koza ca caegBawume eBponeucku
usbopu. Ha mo3u ¢oH u npogHo3ume 3a 60%
usbupamenHa akmuBHocm mpsbBa ga ce npu-
emam ¢ go3a npegnasauBocm: BuHa2u goceza

*»

u eHam baAaHca

3asBuarume HamepeHue ga 2aacyBam ca ce
okasBanu uyBcmBumenHo noBeue om peanHo
2nacyBanume.

KakBu ca npuuuHume moakoBa manko ga Hu e
2pwka 3a Hau-mawabHus, HanpegHuuaB u ge-
MokpamuueH noaumuuecku npoekm B uoBew-
kama ucmopus?

MbPBATA, PA3BUPA CE, e, ue mol He e uak
monkoBa "gemokpamuueH". [lo MuHaromo ge-
cemunemue umawe camo ganeuHa, kocBeHa
Bpbska mexkgy Bawemo AuuHO 2AacyBaHe u
kpauHus cocmaB Ha EBpokomucusma (cblos-
Hus aHanoz Ha npaBumencmBo). lMocne He-
wama ce npomeHuxa - yX. B uzpama Bassoxa
maka HapeueHume "Bogewu kaHgugamu", uau
Spitzenkandidaten, kakmo 2u Hapekoxa 2epmaH-
uume. Ngesma e, ue Bcaka om 2onemume 2py-
nu napmuu B EBpona npegBapumenHo nocouBa
duaypama, kosmo we usAbyu 3a npes3ugeHm Ha
EBponeuckama komucus, ako cneueau. Toecm
3Haeme npegBapumenHo 3a kozo 2nacyBame.
Ho npe3 2019 ce okasa, ye e He e mouHo maka.
EBponelckama HapogHa napmusi noAyyu Hau-
MHO20 2AacoBe, HO HeuHusm Spitzenkandidat
MaHppeg Bebep 6e cabomupaH om ocmaHa-
Aume 2pynu B napnamenma. Hakpas Ypcyna
¢doH gep NAaleH be usmukaHa Ha npegeH nAaH
cneg 3agkyaucHa gozoBopka ¢ nogkpenama Ha
dpeHckus npesugeHm Emanloen MakpoH.

OcBeH moBa Hukoza goceza EBponeuckusm
napAaMeHm He e npuBauvan Hau-gobpume
npegcmaBumeau Ha noaumudeckama kaaca.
MemuHckama Baacm Bce owe cu ocmaBa B Ha-



uuoHaAHUMe npaBumeAcmBa u napaameHmu. B
Bplokcen Hepsigko ce usnpawam He>kenaHume
uAu 6eanoaesHume (B usaavuBaHus u B Bbazapus
gamcku cepuan Borgen eguHusm 2epol ypegu
ga npamsm cvnepHuka My Ha paboma B EBpo-
neuckama komucus u 3aopago ce uskucka:
"B Bplokcea Hukou He uyBa nucbuume mu").
EBponeickume uHCcmumyuuu mpalHo ce
ymBovpguxa kamo npucmaH 3a HeygobHU UAU
npoBaAuAu ce noAumuuu, uAu npocmo kamo
MONAU MECMEHUA 3a POGHUHU U NnpusimeAu.

NMMA N APYI OBACHEHWNA 3a eBpocken-
muuusma, u3BbH BlopokpamuuHume Hegoc-
mambvuu u MmygHocmma Ha bplokcea. Hakoza
"eBponeuckama uges" 6e pogeHa om ouwe
npecHus cnomeH 3a ykacume Ha BouHama.
Hokamo gHec meku gymama Ha nokoaeHue,
3a koemo BouHama e Hewo Mb2AaBo u 6es-
kpauHo ganeuHo. Hakoza ueama Ha EC bewe
cbauxkaBaHe Ha Bcska ueHa cbe cbcegume, €
gpyaume, 3a ga He ce noBmopsm ykacume.
Ceza moBa cbawkaBaHe e dpakm om exke-
gHeBuemo - a d¢akmume om ekegHeBuemo
mpygHo mo2am ga BgoxHoBaBam.

Cbwomo ce omHacs go HeCbMHEHUMe ycnexu
Ha EC: kamo ce nouHe om 6e3npeuegeHmHus
mbp2oBcku cvlo3 u ce cBopwu ¢ nore3HumMe
gpeboauu, kamo koHmpoaupaHume UEHU Ha
poymMuHza, 6e3onacHocmma Ha gemckume
uegpauku u yHudpuuupaHume 3apsgHuU 3a me-
AepoHume (egHa Bvazapcka uHuuuamuBa).
Te ca ¢akmu, ¢ koumo cme cBukHaau, a He
ueAu, koumo ga HuU momuBupam.

—

B NOCAEOQHUTE NOAWHU umawe u gpyau
¢dakmopu, gaBawu cuna Ha eBpockenmuuu-
me: HeagekBamHama peakuus Ha EBpokomu-
cuama cpewy Covid-19 u nomyaeHomo dua-
cko ¢ BakcuHume; HegomucAaeHama "3eneHa
cgenka", kosmo omBopu wupoko Bpamume
Ha EBpona 3a kumauckama uHgycmpus u
gonbAHUMEAHO bpbkHa B gkoboBeme Ha eB-
poneuuume, Beue ygapeHu om BouHama B8
YkpauHa. BeposmHo pesyamamume om moBa

MPOrHO3WTE*

Fovna Mecma OuakBaHu
Py 2019 mecma 2024

EBponeiicka HapogHa 176 173

napmus

NA Couuaaucmu u 145 131

gemokpamu

VgeHmuytocm u 65 98

gemokpauus

EBponeticku koHcepBamopu 64 85

U pepopmucmu

06H0Bu EBponaRenew 103 86

Europe

3eneHume-ECAG/EFA 72 61

EBponeticka obeguHeHa 38 m

AeBuua

HesaBucumu 42 42

*lIpoeHo3u Ha ECFR

we ce Bugsm B Hauanomo Ha loHu. MpozHo3u-
me Ha noBeuemo couuono2uuecku azeHuuu
npogbakaBam ga couam EBponeuckama Ha-
pogHa napmus kamo nobegumen BbB8 Boma
- HO C UeHama Ha cbwecmBeHa 3azyba Ha
genymamcku mecma B cpaBHeHue c 2019.
Cowomo Baxku u 3a lNpozpecuBHusa anuaHc
Ha couuaaucmu u gemokpamu (S&D). lo-
AeMUme, MPaguuUOHHU Napmuu om 20guHu
HenpekbcHamo omcmobnBam mepeH Ha no-
manku, HOBu uzpauu.

MPOrHO3UTE HA ECFR 3A EBPON3BOPU-
TE couam omauB u om gBeme 2aaBHu 2py-
nu, kakmo u om ueHmpucmkume ¢opmauuu
kamo Renew. MeueAauBwu om moBa we ca
gecHume: gpynama Ha "MigeHmuuyHocm u ge-
Mokpauus", yuumo epvbHak 8 mMomeHma ca
xopama Ha Abo MeH BbB PpaHuus u ocma-
mobuume om Au2zama Ha CanBuHu B8 Mmaaus,
BeposmHo we ygBou 6posa Ha eBpogenyma-
mume cu go Hag 100. EBponeuckume koH-
cepBamopu u pedpopmucmu, gpyzama gsicHa
2pyna, Cbwo we cheyeAu HoBu genymamu.
3aegHo, gecHume 3a npbB nom B ucmopu-
ama we umam 25% om mecmama B8 EBpo-
napaameHma - noBeye om EHIM. Jaau moBa
we e gocmambuyHo ga obvpka cmemkume
3a cAoKHUME cAegu3bopHU koaauuuu, U Cb-
omBemHo ga goBege go peanHa npomsHa B
noAaumuueckama AuHus Ha Bplokcen? 3aceza
e mpygHo ga ce npegBugu. BeposmHo go 2o-
AfIMa cmeneH we 3aBucu u om 6pos Ha omu-
wAume 3a 2v6u. M
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EUROPE GOES
MUSHROOM PICKING

Could the upcoming European elections change the balance of power in Brussels?

he growing apathy of Bulgarians to-
wards politics gave rise to the ex-
pression "to go mushroom-picking"
- that is, to find something else to
do on election day.
But this is far from a Bulgarian patent. For
more than two decades, the elections for
members of the European Parliament have
caused increasing interest in mushrooms.

In 1979, when the vote for the European Par-
liament was held for the first time (in an EU
with only nine members), over 62% of peo-
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ple voted. In 2009, already in a union of 27
countries, only 43% voted. In 2014, they were
already 42%. But then a miracle happened: in
2019, for the first time in the history of the EU,
the trend reversed and instead of decreasing,
voter turnout increased - up to 50.7%. Not
that impressive, considering that the aggre-
gate turnout in the same year's national com-
munity elections was over 10% higher. And
that in six countries - Portugal, the Czech Re-
public, Slovenia, Slovakia, Bulgaria and Cro-
atia - less than a third of voters showed up.
But still the trend was positive. And, at least

if we believe the sociologists, it will be pre-
served in the 16th elections for the European
Parliament, which will be held from June 6 to
9. Most forecasts point to 60% voter turnout
or even more. A survey by the Bertelsmann
Foundation showed another amazing fact:
as many as 75% of Europeans know who Ur-
sula von der Leyen, the current president of
the European Commission, is, and recognize
her in a photo. This is indeed a big change
from her predecessors, who remained largely
anonymous and unknown to the public. But
is it a positive change? Only 30% of those P
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P asked say they are sufficiently well informed
about von der Leyen's activities and are sat-
isfied with the way she is held accountable
for her decisions. That is why Bertelsmann's
study is entitled: "The Von der Leyen effect:
Good visibility, poor accountability".

In theory, the European elections seem im-
portant enough. More and more things in our
lives depend on Brussels: from the Green
Deal to the response to crises like Covid-19.
Not to mention that it is effectively the second
largest democratic vote on the planet, cover-
ing 450 million people. Only Indian democra-
cy handles more voters. However, Europeans
themselves are reluctant to attach too much
importance to the Euro vote. At the end of
last year, a survey of citizens of the 27 mem-
ber states showed that only a quarter of them
know when the next European elections are.
Against this background, predictions of a 60%
voter turnout should also be taken with a dose
of caution: so far, those who have declared
their intention to vote have always turned out
to be significantly more than those who actu-
ally voted.

But what are the reasons why we care so lit-
tle about the largest, most progressive and
democratic political project in human history?

THE FIRST, OF COURSE, is that it is not all
that “democratic". Until recently, there has
been only a distant, indirect connection be-
tween your vote in the Euro elections and the
final composition of the European Commis-
sion (the Union’s equivalent of a government).
Then things changed - supposedly. In
came the so-called "leading candidates", or
Spitzenkandidaten, as the Germans called
them. The idea was that each of Europe's
major party groups announces the figure it
will nominate as president of the European
Commission if it wins. That is, you know in
advance who you are voting for. But in 2019,
it turned out that this is not exactly the case.
The European People's Party won the most
votes, but its Spitzenkandidat Manfred We-
ber was sabotaged by the other groups in the
parliament. Finally, Ursula von der Leyen was
pushed to the fore after a backroom deal with
the support of French President Emmanuel
Macron.

Moreover, the European Parliament has nev-
er before attracted the best representatives
of the political class. Real power still rests
with national governments and parliaments.
The unwanted or the useless are often sent
to Brussels (in the Danish series Borgen,
also broadcast in Bulgaria, one character ar-
ranged for his rival to be sent to work in the
European Commission and gleefully giggled:
"In Brussels, no one hears your screams").
The European institutions have permanently
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THE FORECASTS*

Grou Places in Expected
P 2019 Places 2024
European Peoples Party 176 173
PA Socialists and 145 131
Democrats
Identity and Democracy 65 98
European
Conservatives and 64 85
Reformists
Renew Europe 103 86
Greens/EFA 72 61
Left 38 44
Non-Inscrits 42 42
ECFR forecasts

Moreover, the
European Parliament
has never before
attracted the best
representatives of the
political class. Real
power still rests with
national governments
and parliaments.

The unwanted or the
useless are often sent
to Brussels (in the
Danish series Borgen,
also broadcast in
Bulgaria, one character
arranged for his rival to
be sent to work in the
European Commission
and gleefully giggled:
"In Brussels, no one
hears your screams")

established themselves as havens for in-
convenient or failed politicians, or simply as
warm places for relatives and friends.

THERE ARE ALSO OTHER EXPLANATIONS
for Euroscepticism outside Brussels’ bureau-
cratic shortcomings and sluggishness. Once
the “European idea” was born from the still
fresh memory of the horrors of war. Where-
as today the generation has a say for which
war is something vague and infinitely distant.
Once the goal of the EU was cohesion at any
price with its neighbours, with others, to pre-
vent a repetition of the horrors. Now this co-
hesion is a fact of life — and facts of life offer
little inspiration.

The same is true of the undoubted successes
of the EU: starting with the unprecedented
free trade area and ending with useful trifles,
such as regulated roaming rates, the safety
of toys, and common phone chargers (a Bul-
garian initiative). These are facts we are used
to and not goals that motivate us.

IN RECENT YEARS there have been other
factors empowering Eurosceptics: the Euro-
pean Commission's inadequate response to
Covid-19 and the cover-up fiasco with vac-
cines; the ill-conceived "Green Deal" that
opened Europe's doors wide for Chinese
industry and further reached into the pock-
ets of Europeans already hit by the war in
Ukraine. The results of this will probably be
seen in early June. The forecasts of most
sociological agencies continue to point to
the European People's Party as the winner
of the vote - but at the cost of a significant
loss of parliamentary seats compared to
2019. The same applies to the Progressive
Alliance of Socialists and Democrats (S&D).
The big, traditional parties have been stead-
ily ceding ground to smaller, new players for
years.

ECFR forecasts for the European elections
point to an outflow from both main groups, as
well as from centrist formations such as Re-
new. The winners will be the right: the "lden-
tity and Democracy" group, whose backbone
is currently Le Pen's people in France and
the remnants of Salvini's League in ltaly, is
likely to double its number of MEPs to over
100. European conservatives and reformists,
the other right-wing group, will also gain new
MPs. Together, the right for the first time
in history will have 25% of the seats in the
European Parliament - more than the EPP.
Will this be enough to confuse the architects
of the complex post-election coalitions, and
accordingly lead to a real change in the po-
litical line of Brussels? So far, it's hard to
predict. It will probably largely depend on the
number of people who decide to go mush-
room picking. ll
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LAPAT HA NENEPYANTE

AHz2Auucku nogkacm npeBpbwa egHa om Hau-Mb2AuBume
cmpaHuuu om 6ba2apckama ucmopus B yBaekamenna
KpumuHaAHa gpama

Bovazapckama ucmopus psgko npegu3Buka
uHmepeca Ha wupokama nybauka u3BuH
npegeaume Ha cmpaHama. Ho uma u uskalo-
ueHus, kakmo Hu nokasBa The Butterfly King
(MenepygeHusm uap) - nopeguua Ha buBwa-
ma pascaegBawa >kypHaanucmka om BBC
Beku MuauzaH u Blanchard House. Ocemme
enusoga Ha mo3u nogkacm npegu3Bukaxa
ucmuHcka ceHsauus Bb8 BeaukobpumaHus
u noHacmosiwem ce pagBam Ha cpegHa
oueHka 4.9 B Spotify (npu BbamoxkeH makcu-
mym 5.0).

MenepygeHusm uap e He gpye, a bopuc

Il - nocaegHUsM ynpaBaaBan 6vazapcku
MoHapx, 8 cBobogHomo cu Bpeme cmpac-
meH 6omaHuk u eHmoMoAo2. 3agauama Ha
MuauzaH e ga pa3byau mucmepusima okoAo
HeeoBama HeouakBaHa cMbpm npe3 1943

- cbbupauku MmHoXkecmBo kocBeHu gokaza-
meAcmBa u kamezopuuHu MHeHus1, Ye ua-
psam e 6uan ompoBeH. icmuHckama 3azagka
e om kozo. Om Xumaep? Om MockBa?
CuzgypHume ¢akmu He ca MHO20: npe3
aBzycm uapsam 3amuHaBa 3a egHa mpygHa
cpewa ¢ Xumaep B epmaHus. Caeg 3aBpo-
waHemo cu bBopuc Il ce pasboasBa u e Ha
neeno; Ha 28 aBaycm ymupa. OduuuanHama
Bepcus e cvpgeueH ygap. Ho gBamama
2epmaHcku Aekapu, koumo ca ce 2puxkeau

56 | THE INFLIGHT MAGAZINE

ur complimentary copy

3a Hez20, EnuHzep u 3auu, cmsmanu, ue
BcvwHocm MoHapxbm e ompoBeH - Beposm-
HO CbcC cbwiama ompoBa, omkpuma gBe 2o-
gUHU NO-paHo npu aymoncusma Ha 2pbukusi
Augep MoaHuc Memakcac.

3a ga Hamepu omezoBopume, MuauzaH
pa3zoBaps ¢ mokcukoAo3u, ucmopuuu, ¢
geuama Ha Bopuc - CumeoH u Mapus-Ayu-
3a. Ho nopeguuama He e camo kpuMuHanHa
Mucmepus. Ta gobpe ynaBsa uskalouumeaHo
cAokHama 2eonoAumuvecka cumyauus,

B kosmo e 6uA npuHygeH ga maHeBpupa
H6oazapckusm uap. MpocaegaBa poasma My
3a cnacsiBaHemo Ha Bva2apckume eBpeu.
N HanomHsa 3a Bpememo, kozamo Bvazapus
e buna egHa om kalouoBume cmpaHu 3a
banaHca Ha cuaume B EBpona: no3uuus,
kosmo omgaBHa e nponuasHa om HskoAko-
mo nocAegHU nokoAeHust BbAa2apcku noAu-
muuu. "MenepygeHusm uap" He paskpuBa
kou 3Hae kakBu HoBu ucmopuuecku pakmu
- no-ckopo cu ocmaBa B mepumopusma Ha
apaymeHmupaHume npegnoAokeHusi. Ho
nogyepmaHo 3acAy>kaBa BHumaHue. He Ha
NocAegHO MScmo u kamo NOAE3HO npunom-
HAIHE 3a MHO20 bbA2apcku OHAAUH 3HAMEHU-
mocmu, ye nogkacm He o3HauyaBa npocmo
xopa, koumo 20Bopsm npeg BkaloueH
MUKpo¢OH.

THE KING OF
BUTTERFLIES

An English podcast turns one
of the most obscure pages
of Bulgarian history into a
fascinating crime drama

Bulgarian history has rarely aroused the interest
of the general public outside the borders of the
country. But there are exceptions, as shown by
The Butterfly King, a series by former BBC inves-
tigative journalist Becky Milligan and Blanchard
House. The eight episodes of this podcast have
been a real sensation in the UK and currently
enjoy an average rating of 4.9 on Spotify (out of
a possible maximum of 5.0).

The butterfly king is none other than Boris Il - the
last reigning Bulgarian monarch, a passionate
botanist and entomologist in his spare time. Mil-
ligan's task is to unravel the mystery surround-
ing his unexpected death in 1943 - collecting

a wealth of circumstantial evidence and strong
opinions that the king was poisoned. The real
mystery is by whom. From Hitler? From Moscow?
There are not many certain facts: in August,

the king left for a difficult meeting with Hitler in
Germany. After his return, Boris Ill fell ill and was
bedridden; on August 28 he died. The official
version was a heart attack. But the two Ger-

man doctors who attended to him, Eppinger and
Seitz, believed that the monarch had in fact been
poisoned - possibly with the same poison found
two years earlier in the autopsy of Greek leader
loannis Metaxas.

To find the answers, Milligan spoke with toxicolo-
gists, historians, with Boris' children - Simeon and
Maria-Louisa. But the series is not just a crime
mystery. It captures well the extremely complex
geopolitical situation in which the Bulgarian king
was forced to manoeuvre. It traces his role in
saving the Bulgarian Jews. And it reminds us

of the time when Bulgaria was one of the key
countries for the balance of power in Europe: a
position that has long been squandered by the
last few generations of Bulgarian politicians. "The
Butterfly King" does not reveal any new histori-
cal facts - it rather remains in the territory of
reasoned assumptions. But it definitely deserves
attention. Last but not least, as a useful reminder
for many Bulgarian online celebrities, that a
podcast doesn't just mean people talking into a
microphone.



OTOAMU CE HA AATHO
CMOKOUCTBME

3acmpaxoBka ,3awumeH gom*
c 40% omcmuvnka.

BuHazu c Bac!

3acmpaxoBka ,3awumeH gom” om 3AL ,,Apmeeu,”
ocuzypsaBa nbAHO 3acmpaxoBameAHo nokpumue Ha gBuXkumo

u HegBu>kumo umywecmBo cpewy:

o [lokap, MbAHUS, ekcnao3usi e Kbco cveguHeHue u mokoB ygap

MpupogHu 6egcmBus o Kpaxkba u 2pabexk, 3noymuwneHu geticmBus Ha mpemu
» 3emempeceHue Auua (BaHganusom)

« ABapuu om BuK o [lpyau puckoBe, B8 3aBucumocm om koHkpemHume

Hy>kgu Ha 3acmpaxoBaHus.

3acmpaxoBka ,3awumeH gom” e Ha NPOMOUUOHaAHa AdmHa ueHa ¢ 40% gonbAHUMEeAHa omcmbnka om 1 loHu go 30 cenmemBpu 2024 2.
3a noBeue uHpopMauus nocememe UHMeEPHeM cmpaHuuama Ha gpy>kecmBomo www.armeec.bg uau ce obageme Ha HaUUOHAAHUS HU

Homep 0700 1 39 39.




MN0-A0bPE OT
XUAAOA OYMI

BETTER THAN A
THOUSAND WORDS

Mo-gobpe om xuAAga gymu
Better than a thousand words

Hag 395,000 cHumku om 220 gopkaBu uau mepumopuu 64xa nogageHu 3a yuacmue
8 maszoguwHomo u3gaHue Ha Sony World Photography Awards. EquH om Hal-
npecmuwkHume cBemoBHu korkypcu 3a domozpadus ce opearusupa om The World
Photography Organisation. Tyk nomecmBame Yacm om omauyeHume cHumku 8
omkpumama u npoecuoHarHama kamezopuu Ha koxkypca.

Over 395,000 photos from 220 countries or territories were submitted for this year's
Sony World Photography Awards. One of the world's most prestigious photography
competitions is organized by The World Photography Organisation. Here we

present some of the awarded photos in the Professional and Open categories of the
competition.

58 | THE INFLIGHT MAGAZINE

your complimentary copy

MNepa BvB pokyc, om Moxameg Mup3a, KyBeum
Feathers in Focus, by Mohammad Mirza, Kuwait




Mexgy nokos u kamacmpodama, om AH Au, Kumau
Between Calm and Catastrophe, by Yan Li, China

CnaoHcka nacbuHa 6aHs, om O LLeH Au, CuHzanyp
Elephant Sand Bath, by Ju Shen Lee, Singapore

HOvpBomo Ha >kuBoma, om Ys AsloH Yoy, TauBaH
Tree of Life, by Chia Jung Chou, Taiwan
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OcBemeHo ybexuwe,
om MaHnguH Ladpuk Omu,
BaHznagew

Illuminated Sanctuary,

by Mahdin Shafig Omi,
Bangladesh

4
»
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XBvpasHe Ha nywkume, om Yasupu lagxkamaH, Cpu Aaxka
Tossing the guns, by Wasiri Gajaman, Sri Lanka

¥ it i
Mycmowma Xuaa 8 Hio Mekcu
Kamauux 6pnuHcku, CALL !
The Gila Wilderness, by Kathleen =
Orlinsky, United States f

CynepayHa 8 Pusig, om Acep
Anomapu, Caygumcka Apabus

A supermoon in Riyadh, by Yasser
Alomari, Saudi Arabia

Penemuuus, om [JaBym BaH, Kam6ogrka

Rehearsal, by Davuth Van, Cambodia




XuBomvm Ha pubaps, om Kay Xmem, Muasmap
The Fisherman’s Life, by Kyaw Htet, Myanmar

Kom AyHama, om Mackaa Qyke, CALL
To the Moon, by Pascal Fouquet, United States

Tuwuxa, om Bap6pa LLugaoBcka, Moawa
Silence, by Barbara Szydlowska, Poland
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Caguk WHam, Makucma
Pashtun men in Pakistan. By
Muhammad Saddique Inam, Pakistan

ON:
c
MywyHu B Makucmax, om Myxamag E

AlR:

Mykam6buka l'yaukaH Tesm - duzypka, nouumana
kamo 602 LLluBa. Om Bunas MoxaH, OAE
Mookambika Gulikan Theyyam - a figure worshipped
as Lord Shiva. By Vinaya Mohan, United Arab
Emirates
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HAYKATA E CADbHLIE...

BoAzapusa npogoakaBa ga uHBecmupa mpeBo>kHo manko
cpegcmBa B Hayka

"Hanpeg, Haykama e cavHue", kazBa xumHbm
Ha 6bazapckama npocBema, HanucaH Hakoza
om CmosH MuxaunoBcku u uscaywBaH moa-
koBa cvBecmHo om noAumuuume Ha 24 mad,
npasHuka Ha bbAaz2apckama asbyka, Hayka

u kyamypa. lpe3 ocmaHanama yacm om
20guHama obaue noaAumuuume He obpbwam
ocobeHo BHumaHue Ha mo3u cekmop, ako

ce Cbgu NO nocAegHUME 0606w eHU gaHHU
3a uHBecmuuuume B Hayka u pa3BouHa
geuHocm B EBponeuckus colos. MNpes 2022
obwHocmma e uHBecmupana cpegHo 2.24%
om BpymHus cu BompeweH npogykm 3a
Hayka - gocma ckpomHo Ha $oHa Ha IOXkHa
Kopes (4.93%%), CALL (3.46), AnoHus (3.34)
u gake Kumau (2.41%).

Ho gopu u me3u 2.24% uzzaerkgam Bneuam-
AsBawo Bucok nokasamen Ha ¢poHa Ha Boa-
2apus, kosmo e Baoxkuaa B Hayka camo 0.77%
om cBos BBIN. B EC camo PymbHus, Maanma
u AamBus ca no-3ne. Oopu Typuus (1.43%)
u Copbus (0.97%), koumo He ca uneHku Ha
covlo3a, ce npegcmaBsam no-gobpe. locma
om gbpxkaBume om HskozawHus amoueH
6A0k uHBecmupam B Hayka gBoUHO noBeue
om Boazapus - kamo XopBamus u MoAwa, u
gopu mpouHo (Yexus).

B abcoalomeH Mawab uHBecmuuuume 8
Hayka u pa3BouHa getHocm B Boazapus ca
ce yBeauuuau uyBcmBumenHo - om okono
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267 mMAH. eBpo npe3 2013 go 647 muAuoHa
gecemunemue no-kbcHo. Ho, 3a cbnocmaBka,
AumBa e Baoxkuna 690 MuAuOHa Npu Hacene-
Hue om 2.8 MUAuOHa gywu (npu 6.5 MuAuoHa
gywu B Boazapus). EcmoHus e Baodkuna 641
MUAUOHA eBpo npu HaceneHue 1.35 MuAuoHa.

3a ombenszBaHe e cbwo, Ye 02poOMHama
yacm om uHBecmuuuume B Hayka ca geno
Ha yacmHus cekmop. Ocmamvkom ugBa

om gopXkaBHus blog>kem, a npuHocem Ha
cekmopa Ha Bucwemo obpasoBaHue, koumo
B cmpanu kamo [aHus uau LLIBeGuapus
uHBecmupa 6Au30 1% om BBl B pa3BouHa
geuHocm, y Hac e cbBcem cumBoAauueH (camo
B PymuHus e no-Hucbk). ToBa e pasbupaemo
Ha ¢oHa Ha 3ampygHeHusma Ha Bucwume
yuuauwa B BoA2apus ga naawam 3anaamume
Ha npenogaBameaume cu. "C8embm omgaB-
Ha 20 e uamMucAuA: Beska HopmaaHa gobprkaBa
omgeAs onpegeAeH npoueHm om BpymHus
cu BompeweH npogykm 3a obpasoBaHue",
komeHmupa npod. MueneHa TemenkoBa,
pekmop Ha Bucwemo yyuauwe no meaeko-
MyHukauuu u nowu, npeg Bulgaria ON AIR.
"Hawama gbp>kaBa npe3 MmuHanama 2oguHa
omgeau 0.7% om BBI 3a Bucwe obpasoBa-
Hue, a npe3 masu 2oguHa - 0.6%. He camo He
ce yBenauuaBa, Ho HamansaBa. Mo Hawa cmem-
ka - Ha cvBema Ha pekmopume - omgeAsHe-
mo Ha 0.9% om BBIM 6u pewuno npobaemume
B gop>kaBHume Bucwu yyuauwa".

SCIENCE IS
SUNSHINE...

Bulgaria continues to invest
alarmingly little in science

"Forward, science is sunshine," says the anthem
of Bulgarian enlightenment, written by Stoyan
Mihailovski and listened to so conscientiously

by politicians on May 24, the holiday of the
Bulgarian alphabet, science and culture. During
the rest of the year, however, politicians do not
pay much attention to this sector, judging by the
latest summary data on investments in Research
and Development in the European Union. In
2022, the community invested an average of
2.24% of its Gross Domestic Product in sci-
ence - quite modestly compared to South Korea
(4.93%), the USA (3.46%), Japan (3.34%) and
even China (2.41%).

But even this 2.24% seems an impressively high
indicator against the background of Bulgaria,
which invested only 0.77% of its GDP in science.
In the EU, only Romania, Malta and Latvia are
worse. Even Turkey (1.43%) and Serbia (0.97%),
which are not members of the union, perform
better. Many of the countries from the former
Eastern Bloc invest in science twice as much as
Bulgaria - such as Croatia and Poland, and even
triple (Czech Republic).

On an absolute scale, investments in science
and development activity in Bulgaria have
increased significantly - from around 267 million
euros in 2013 to 647 million a decade later. But,
for comparison, Lithuania invested 690 million
with a population of 2.8 million people (com-
pared to 6.5 million people in Bulgaria). Estonia
invested 641 million euros with a population of
1.35 million.

It is also worth noting that the vast majority of
investments in science in Bulgaria are made by
the private sector. The rest comes from the state
budget, and the contribution of the higher educa-
tion sector, which in countries like Denmark or
Switzerland invests nearly 1% of GDP in R&D,

is quite symbolic in our country (and even lower
in Romania). This is understandable against the
background of the difficulties of higher schools
in Bulgaria to pay the salaries of their teachers.
"The world figured it out a long time ago: every
normal country allocates a certain percentage
of its Gross Domestic Product to education,"
commented Prof. Miglena Temelkova, Rector of
the Higher School of Telecommunications and
Posts, to Bulgaria ON AIR. "Last year, our state
allocated 0.7% of GDP for higher education, and
this year - 0.6%. Not only is it not increasing, but
it is decreasing. According to us - on the board
of rectors - allocating 0.9% of GDP would solve
the problems in public higher education institu-
tions". l
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kpumuku Hanocaegbk - u He HanbAHO

akoHogameAnHume opzaHu Ha EB-
bpge AubepanHus nogxog Ha amepu-
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He3acAy>keHo - Ho 3acAy>kaBam u noxBaau.
+ B cpegama Ha mau okoHuameAHo 6e ogo-
6peHa nbpBama B cBema gemaulaHa 3ako-
" HoBa pawmka, pezyAupawa ynompebama Ha
N3kycmBeH uHmenekm (MW). HoBume npa-
'1 Buna we Baazam B cuna cneg 2oguHa 3a
" I cxemume ¢ no-o6wo npegHasHaueHue,
u cneg 36 meceua 3a oHe3u dopmu Ha u3-
|B pezayAupaHu geuHocmu kamo ¢uHaHco-
' Bume nasapu Hanpumep. 3a HapyweHus
Ha HoBomo 3akoHogameacmBo ca npegBu-
geHu 2A0bu mexXkgy 7.5 MuAauoHa eBpo uau
( 1.5% om 2nobanHus obopom Ha komnaHuu-
% me, go 35 MAH. eBpo uAu 7% om obopoma.
Pa3auyHu He3aBucumu aHaAuzamopu npu-
BemcmBaxa HoBama 3akoHoBa pamka Ha
EC kamo pasymHus komnpomuc mexXgy

kycmBeH uHmenekm, koumo ce usnoazBam
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We haven't even begun to fully understand all the potential risks
of Artificial Intelligence. But the EU has shown the way to deal

with them

By KALIN ANGELOV / Photography iSTOCK

he European Union's legislative bod-
ies have come under a lot of criti-
cism recently - and not entirely un-
deservedly - but they also deserve
praise. In mid-May, the world's first detailed
legal framework governing the use of Artifi-
cial Intelligence (Al) was finally approved. The
new rules will come into force in a year for
more general-purpose Al schemes, and in 36
months for those forms of artificial intelligence
that are used in regulated activities such as
financial markets for example. Fines between
7.5 million euros or 1.5% of the companies'
global turnover, and up to 35 million euros or
7% of the turnover are foreseen for violations
of the new legislation.
Various independent analysts hailed the EU's
new legal framework as a sensible compro-
mise between the overly liberal approach of
US lawmakers and Chinese regulations that
place too much emphasis on state leadership
and too little regard for individual rights.
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THE SO-CALLED Al ACT WILL BE APPLIED
IN ALL COUNTRIES of the European Union,
including Bulgaria, but in fact, its effects will
be felt all over the world, according to observ-
ers. "It will have a global reach," commented
Patrick van Eecke of the consulting company
Cooley, quoted by Reuters. "Companies out-
side the EU that handle data of European us-
ers will also have to comply. And other coun-
tries and regions will use this legislation as a
blueprint, just as happened with GDPR".

The new legal framework severely limits the au-
thorities' ability to use Al for biometric tracking
in public places, except when it relates to pre-
venting terrorist attacks or tracking down dan-
gerous criminals. It will also combat disinforma-
tion, fake news and copyright infringement. In
all likelihood, the rules will still be supplement-
ed because, as the world-renowned historian
Yuval Noah Harari noted, even the creators of
artificial intelligence themselves are not able to
foresee all the dangers arising from it.

ACCORDING TO THE AUTHOR OF THE
BESTSELLER 'SAPIENS', Al is an "existential
threat to the survival of human civilization," far
more serious than nuclear weapons. While in
the latter there is only one dangerous scenar-
io, no matter how sinister, in Al "we are talking
about a very large number of dangerous sce-
narios, each with a relatively low probability,
but not when considered together...". Harari
warns that any attempts to contain the possi-
ble risks of Al are doomed if they are not glob-
al, and they do not include China. "Al is un-
like any previous technology in human history
because it is the first technology capable of
making decisions on its own, generating new
ideas on its own, learning and evolving on its
own. By definition, it will be extremely difficult
for humans to anticipate all potential threats
and problems - even for the people who cre-
ated it," Harari explained to the Guardian. A
good example of such a threat is the introduc-
tion of Al in the financial markets - the perfect



field for artificial intelligence because it deals
almost entirely with precise data. What would
happen, Harari asks, if Al not only gained con-
trol of financial systems but also started to
create new financial instruments that are in-
comprehensible to humans? The great finan-
cial crisis of 2008 was caused by instruments
like the infamous CDOs, poorly regulated be-
cause very few people understood how they
worked. In theory, Al is capable of creating
instruments incomparably more complex and
incomprehensible than CDOs and causing a
financial crisis, the causes of which will re-
main a mystery to us.

Harari's words that even the creators of arti-
ficial intelligence do not fully understand its
capabilities and potential consequences are
increasingly being confirmed. In May, Profes-
sor Geoffrey Hinton, known as the "Godfather
of Al", confirmed to the BBC that the technol-
ogy was unpredictable and would have a dis-
ruptive effect on society. Hinton admitted that

e

he had recommended that the British govern-
ment consider introducing an unconditional
basic income as the only solution to the many
people who will lose their jobs to Al.

HINTON IS A CANADIAN-BRITISH PSY-
CHOLOGIST and cyberneticist, one of the
creators of the concept of artificial neural
networks on which today's Al is built. A 2018
Turing Prize winner, he worked on the Google
Brain project for a decade, but left last spring,
expressing concern over the technology's de-
velopment and the tech giant's reluctance to
talk about its risks.

"I'm extremely worried that artificial intelli-
gence will take away a lot of the more boring
and monotonous jobs," the professor told the
BBC. Hinton confirms that Al has the potential
to dramatically increase labour productivity,
but the monetary effects of this will go to the
rich, not to "people whose jobs will be lost.
And that will be very bad for society."

HINTON'S BIGGEST CONCERNS, HOWEVER,
lie elsewhere: the reluctance of governments
to completely rule out the use of Al for military
purposes, and the frenetic competition between
various companies developing artificial intelli-
gence, which has them rushing to ignore safety
concerns. "l would guess that in 5 to 20 years
we have a 50% chance of being in a situation
where we are struggling to prevent Al from tak-
ing over." It is entirely realistic for artificial in-
telligence to create a motivation to reproduce,
the professor believes - which leads us directly
to scenarios from science fiction like "The Ma-
trix". We already have evidence of how major
language models are deliberately trying to mis-
lead their users, Hinton points out. This could
escalate if the technology is given access to the
military realm. Humanity needs something like
the Geneva Convention regulating Al access to
defence. "But we'll probably only get there after
something really nasty happens." ll




» ga usnoasBam U 3a Buomempu4HO Npo-
cnegsnBaHe Ha obwecmBeHu mecma, ocBeH
kozamo ce omHacsa go npegomBpamsBaHe
Ha mepopucmuyHu amaku uAu usgupBaHe
Ha onacHuU npecmvnHuyu. OcBeH moBa we
ce bopu c gesuHbopmauuume, paswuBu-
me HOBuHU u HapyweHuama Ha 3akoHoga-
meAcmBomo 3a 3awuma Ha aBmopckume
npaBa. Mo Bcska BeposmHocm menvpBa
npaBunama we ce gonbABam, 3awomo,
kakmo omb6enssa cBemoBHousBecmHusm
ucmopuk lIOBan Hoa Xapapu, gopu camume
cb3gamenu Ha uskycmBeHus uHmenekm He
ca B cocmosiHue ga npegBugsm Bcuukume
onacHocmu, npousmuyawu om Hez0.

CNOPEQ ABTOPA HA BECTCEAbPA
"SAPIENS", UN e "ek3aucmeHuuanHa 3a-
nAaxa 3a oueasdBaHemo Ha yoBewkama uu-
Buausauus", 3HaYUMEAHO NO-Cepuo3Ha om
agpeHomo opvxXue. [lokamo npu nocaeg-
HOMO uMa camO eguH OnaceH cueHapuu,
koakomo u ga e 3noBew, npu U "2oBopum
3a MHO20 20ASM Bpou onacHuU cueHapuu,
Bceku om koumo ¢ omHocumeAHo Manka
BeposmHocm, HO He u ko2amo 2u pasaae-
game 3aegHo...". Xapapu npegynpexgaBa,
ye BcskakBu onumu ga ce oBaagesam Bov3-
mMoXkHume puckoBe om UMW ca obpeueHu,
ako He ca Ha 2A06anHO paBHuwe, u He
BkalouBam Kumau. "I e pasauueH om
Bcska npeguwHa mexHonozus B uoBewka-
ma ucmopusi, 3awomo e nbpBama mexHo-
Aozusl, cnocobHa ga B3ema peweHus cama,
ga cv3gaBa HoBu ugeu cama, ga ce yyu u
pa3BuBa cama. Mo geduHuuus 3a xopama
we e u3BvHpegHO mpygHO ga npegBugsm
Bcuuku nomeHuuUaAHU 3anAaxu u npobaemu
- gopu u 3a xopama, koumo ca s cb3gaau",
obacHuU Xapapu npeg Guardian. Mogxogaw,
npumep 3a makaBa 3annaxa e BvBexk-
gaHemo Ha WU Ha ¢uHaHcoBume nasa-
pu - ugeanHama obaacm 3a uskycmBeHus
uHmenekm, 3awomo mam ce 6opaBu nou-
mu U3UAAO C MOYHU gaHHU. KakBo 6u ce
CAyuuno, numa Xapapu, ako I He camo
noayuu koHmpon Bobpxy ¢uHaHCcoBume
CuCmeAu, HO U 3anouyHe ga cb3gaBa HoBu
duHaHcOBu UHCMpyMeHmu, HenoHsIMHU
3a xopama? [oansmama ¢uHaHcoBa kpusa
om 2008 6e npuyuHeHa om uHCmMpyMeHmu
kamo npocaoBymume CDO, 3ne pezyaupa-
HU nopagu ¢akma, ue cbBcem manko xopa
pasbupaxa kak pabomsam. Ha meopusa U e
B cvbcmosiHue ga cb3gage UHCMpyMeHmu,
HecpaBHUMO No-cAOXKHU U Hepasbupaemu
om CDO, u ga npegu3Buka ¢puHaHcoBa kpu-
3a, NnpuvyuHUmMe 3a kosmo we cu ocmaHam
Mucmepus 3a Hac.

Oymume Ha Xapapu, ye u camume Cb3ga-
meAu Ha uskycmBeHus uHmeaekm He pas-
6upam HanbAHO Bb3mMo>kHOCMuUMeE My U no-
meHuuaAnHume nocAegcmBus, noayyaBam
Bce noBeue nomBvpxkgeHus. [pe3 mau
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Mpod. ki
Prof. Geofftey Hinton

npodecop Mkoppu XuHmbH, no3Ham kamo
"kpvcmHuka Ha MIN", nomBbpgu npeg BBC,
ye mexHoAo2usma e Henpegckasyema u ue
we uma pasmovpcBaw, epekm Bopxy obuwie-
cmBomo. XuHmbH npu3Ha, 4Ye e npenopb-
yan Ha BpumaHckomo npaBumeacmBo ga
obmucau BvBexkgaHemo Ha 6e3ycAaoBeH ba-
308 goxog kamo eguHcmBeHo peweHue 3a
MHo>kecmBomo xopa, koumo we 3azybam
pabomama cu 3apagu UN.

XUHTbH E KAHAACKO-BPUTAHCKU
MCUXOAOT u kubepHemuk, eguH om Cb3-
gameaume Ha koHuenuusma 3a uskycmBe-
Hume HeBpoHHU mpexku, Bvpxy kosmo ca
usgpageHu gHewHume WMW. Hocumen Ha
Hagpagama "TlopuH2" 3a 2018, B8 npogba-
>keHue Ha gecemuaemue molu pabomewe
no npoekma Google Brain, HO MuHanama
npoAem HanycHa, u3passBauku mpeBoza
om pasBumuemo Ha mexHoAo2usma u om
He>keAaHUEMO Ha MEXHOAO2UYHUSA 2u2aHm
ga 208o0pu 3a puckoBeme om Hes.

"IskAlouumMeAHO CbM npumecHeH, Yye Uu3-
kycmBeHusm uHmeAekm we Hu omHeme
MHO20 om no-ckyyHume u MOHOMOHHU pa-
6omHu mMecma", 3asBu npodecopbm npeg
BBC. XuHmbH nomBvprkgaBa, ue NN uma
nomeHuuana ga yBeauuu gpacmuyHo npo-
uszBogumeAaHocmma Ha mpyga, HO napuu-
Hume edpekmu om moBa we omugam y 60-

2amume, a He y "xopama, yuumo pabomHu
Mecma we 6bgam 3azybeHu. M moBa we e
MHO20 3Ae 3a obwecmBomo".

HAWU-TOAEMUTE TPEBOIMM HA XWUHTbH
obaue ca cBop3aHu c gpyzo: HexkenaHuemo
Ha npaBumeacmBama ga uskalouam HanbA-
Ho ynompebama Ha WU 3a BoeHHU ueAu,
u mpeckaBama konkypeHuus mexgy pas-
AuYHUmMe komnaHuu, koumo paspabomBam
uskycmBeH uHmenekm, kosmo 2u kapa 8
6bp3aHemo ga npeHebpezBam Bvnpocume
3a besonacHocmma. "Odonyckam, ue caeg
5 go 20 2oguHu umame 50% waHC ga ce
okakem B cumyauus, B kosmo ce Mmbyum ga
nonpeyum Ha N ga noeme Banacmma". Ha-
NbAHO peaAucmuyHo e uskycmBeHusm uH-
menekm ga cu cb3gage momuBauus ga ce
pa3mHoXkaBa, cmama npodpecopbm - koemo
gupekmHo Hu Bogu kbm cueHapuu om ¢aH-
macmukama kamo "Mampuuama". Beue
umame gokasameacmBa kak zoaemume
e3ukoBu mogeAu ce onumBam cb3HameAHO
ga 3abaykgaBam noasBameaume cu, nog-
yepmaBa XuHmvH. ToBa moXke ga eckaau-
pa, ako Ha mexHoAoz2usma ce gage gocmon
go BoeHHama cdepa. YoBeuecmBomo ce
Hy)kgae om Hewo kamo »eHeBcka koH-
BeHuusa, peesyaupawa gocmvna Ha WU go
ombpaHama. "Ho BeposmHO we cmugHem
gomam, egBa cnaeg kamo ce CAyuu Hewo
HaucmuHa Aowo".
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Mopapete cu Kpacuea ycmueka B EO [eHT
W peleTte ceouTe npobnemMu cbe 3bbUTE 3a
enHa cegmuua B bwnrapus.
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solution to your teeth problems during one week in Bulgaria.
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wake up with a transformed smile.
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many celebrities.
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6G CE SAJJABA HA XOPN30HTA
6G IS ON THE HORIZON

Mo>ke Au xupype ga Bu onepupa gucmaHuuoH-
Ho om Hsikonko xuasgu kunomempa pascmos-
Hue? Vau, Bmecmo BmpbcHanume Ha Bcuuku
OHAAUH cpewu B Zoom u Teams, ga yuyacmBa-
me B koHdepeHuus ¢ HaNbAHO peaAucCmMuYHU
mpuu3MepHU xonozpadcku uzobpakeHus?
OmeoBopbm u Ha gBama Bonpoca e "ga" - cmu-
2a eBponeuckusm npoekm 3a cv3gaBaHe Ha
cnegBawo nokoneHue menekomyHukauuoHHa
mexHonozus (6G) ga gage naog.

MHoxkecmBo eBponetcku npoekmu ca Haco-
YeHu kbm ocuzypsBaHemo Ha uUHmepHem ¢
gpacmuuHo no-Bucoku ckopocmu om me3su Ha
5G. Cpeg msax e MiFuture, duHaHcupar om EC,
koopguHupaH om YHuBepcumema Kapaoc I

B Magpug u ¢ yuacmuemo Ha 2uzaHmu kamo
Nokia, Ericsson u Vodafone. Lieama e ga ce
pa3pabomu mexHonozus, kosmo wie usuckBa
MHO20 no-MaAnko eHepausi U wie uMa MHO20
no-manku 3akbcHeHus MeXkgy usnpawaHemo u
nonyyaBaHemo Ha cuzHana - m. Hap. latency.
MiFuture we nponpaBu nbms kbm HoBo noko-
AeHue beskaembuHu MpeXku ¢ 02poMeH Bpou
aHmeHu, obacHaBa npod. AHa Apmaga, eguH om
pvkoBogumeaume Ha npoekma.

Bvgewama 6G cBop3aHocm moxe ga usuzpae
kalouoBa pons 3a mexHoAO2UYHU NpobuBu kamo
aBmoHoMHomOo ynpaBAeHue Ha aBmomMobuAu-
me uAu m. Hap. digital twinning - ce3gaBaHe Ha
MOUHU gu2umanHu konusi Ha UeAu npegnpusi-
musi, no3BoAsBawu ga ce cumyaupam pasAudHU
cueHapuu, a Cbwo U ga ce npaBu MHO20 no-
mouHa oueHka Ha BbaaepogHus omneyambk Ha
Bcska uHgycmpus u Besika komnaHus.
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Can a surgeon operate on you remotely
from several thousand kilometers away?
Or, instead of cramming into annoy-

ing online meetings in Zoom and Teams,
can you participate in a conference with
fully realistic 3D holographic images? The
answer to both questions is "yes" - as long
as the European project to create the next
generation of telecommunications technol-
ogy (6G) bears fruit.

Numerous European projects are aimed

at providing internet with drastically higher
speeds than those of 5G. Among them is
MiFuture, funded by the EU, coordinated
by the Carlos Ill University of Madrid and
involving giants such as Nokia, Ericsson
and Vodafone. The goal is to develop a
technology that will require much less
energy and will have much smaller delays
between sending and receiving the signal

- the so-called latency. MiFuture will pave
the way to a new generation of non-cellular
networks with a huge number of anten-
nas, explains Prof. Ana Armada, one of the
project leaders.

Future 6G connectivity could play a key
role in technological breakthroughs such
as autonomous driving of cars or so-called
digital twinning - creating exact digital
copies of entire enterprises, allowing to
simulate different scenarios and also mak-
ing a much more accurate estimate of the
carbon footprint of each industry and each
company. H

1 OPANTE BEYE
N3bArBAT YKPAITHA

EAGLES ARE AVOIDING
UKRAINE NOW

parkgaHckama aBuauus MHO20 Bbp30 3anouHa

ga 3aobukans BvagywHomo npocmpaHcmBo Ha
YkpaiHa caeg pyckomo HaxayBaHe npes 2022. Ho
ceza u gpye yyacmHuk BB Bv3gywHus mpaduk e
ocb3Han puckoBeme Ha BolHama u cmapameAHo s
3a06ukans. CmaBa gyma 3a Muzpupawume OpAu.
Bcska npoaem sima om 2onemu kpecauBu opau
Muzpupam om 3umMHUmMe cu obumaauwa 8 IOxkeH
CygaH, npes lMpuus, Bbazapus, PymbHus, YkpauHa,
3a ga cmu2Ham go AemHUme cu mepumopuu 8
Benapyc. MNMpocaegaBauku Hakonko mapkupaHu ¢
Aokamopu nmuuu, ceza yueHu ycmaHoBsBam, ue
nmuuume ca NPOMEHUAU Mapwpymume cu, maka
ye ga usbsizHam HanbAHO Bcuuku BoeHHU 30HU,
kakmo u 2onemume cmpynBaHus Ha xopa. 3apagu
moBa nbmsam um ce e ygbAkua cpegHo ¢ okono

90 km.

Fonemusim kpecauB open (Clanga clanga) e gHeBHa
2pabauBa nmuua ¢ makcumaneH pasamax Ha kpune-
me om 1.6 mempa. BnucaH e 8 YepBeHama kHuea
kamo ysa3Bum Bug.

Civil aviation very quickly began bypassing Ukraine's
airspace after the Russian invasion in 2022. But
now another actor in air traffic has realized the risks
of war and is diligently avoiding it: migrating eagles.
Every spring, flocks of Greater spotted eagles
migrate from their winter habitats in South Sudan,
through Greece, Bulgaria, Romania, and Ukraine, to
reach their summer territories in Belarus. By track-
ing several birds tagged with locators, scientists
now find that the birds have changed their routes

to completely avoid all war zones, as well as large
crowds of people. Because of this, their journey has
been extended by about 90 km on average.

The Greater Spotted Eagle (Clanga clanga) is a
diurnal bird of prey with a maximum wingspan of
1.6 meters. lt is listed in the Red Book as a vulner-
able species. l




HOBM KPUAE,
HOBM NMPUKAIOYEHMUS

[ToAem om HOBo nokoAeHue ¢ Airbus A220

NMPUATEH NMPUATHA

BbAr apusa Ebp ’ NONET EMOLMN
Hayuvonanewn lpecozeay www.air.bg

I
I = L]
- u
B I
-




160 DEGREES

e | <COCkum | Varna | Bugaria

B L s -
-

Beachfront properties for sale

Learn more +359 888 323 432




7 'w.h%l

f-‘.--‘..-—ﬂ- -.-l-r'.'|—"'

-H LEEP

= :"4'. . - = --‘"n"":"-’_-l- " PiEr <] = gk
r——— L 3 S B o i B I R T " h |
e o s 'y . o g -— : - et
p— = e = ! b ]
s 4 T p T-T'P?::..__ - = X,
Y . 1 iy P B
i " |'!
s .

ONE DESTINATION, MANY OPPORTUNITIES
s J ; f il @ = }_H{LH * "'-:L(_.I;;.L

ASTOR GARDEN PRIMORSKI ] | 15 t'

OTEL ASTOR GARDEN
= “ TF] e HOTEL — ensana

Sts. Constantine and Helena Resort

0700 70 799 www.visitstconstantine.bg









bpBomo Hewo, koemo we Bu

Bneuamau, ca gbpBemama.

[Be peguuu c ugeanHo cume-

mpu4HU, ugeanHo kBagpam-
Hu kopoHu - edpekm, koumo ce nocmuea
¢ kombuHauusma om ymeA pbuyeH mpyg u
Aa3epHU ceH3opu 3a u3mepBaHe. CbBcem
He3HauyumeneH ¢akm, Ho gobpa ualocmpa-
uus Ha ocobeHus xapakmep Ha mMacmomo:
Hau-ekckAay3uBHama aBmomobuaHa pabpu-
ka B8 cBema.

BbIMPOCHATA ®OABPUKA TMPUHAOAE-
KN HA ROLLS-ROYCE u ce Hamupa B8
'ygyyg, 8 aHzauuckomo zpadcmBo 3ana-
geH Covcekc. B kpas Ha 90-me BMW Group
ycns ga npugobue npaBama Bbpxy umemo
Ha AezeHgapHama mapka, HO He u cmapus
U 3aBog B Kplo, ocmaHan B pbueme Ha
Volkswagen. BaBapuume mpabBawe ga
3anoyHam om HyAama: U C Uu3usino HoBu
aBmomobuau, koumo ga 3aAuuyam gece-
muAaemHus ynagbk Ha Rolls-Royce npegu
moBa, u c HanbAHO HoBa ¢abpuka. Xep-
uo2bm Ha PuumMbHg uM omgeAu yacm om
cobcmBeHus cu umom B Tygyyg, Ha gBa
kunomempa om macmomo, kbgemo ce npo-
Bexkga 3sHameHumusm (PecmuBaa Ha cko-
pocmma. A cBemoBHousBecmHusm apxu-
mekm cvp Hukbabc pumwoy npoekmupa
Hau-HeobukHoBeHus aBmomobuneH 3aBog
Ha nAaHemama.

3anouHaxme ¢ gbpBemama, 3awomo nog-
xogbm kbM msx e cobuwiusm, kakbBmo Rolls-
Royce npunaza u kem aBmomobuaume cu:
cbuemaHue om gobpomo cmapo 3aHasm-
yuucko maucmopcmBo u Hal-mogepHume
mexHoAo2uU, koumo ga nomozHam Ha u4o-
Bewkama pvka ga gocmuzHe go cbBop-
weHcmBomo. Konkomo go npuyuHama ga
cmMe myk, ma e npemuepama Ha Bmopus
Hau-ekckAay3uBeH cepueH aBmomobun B8
cBema.

Hau-ekckay3uBHusm cu ocmaBa Phantom,
pasbupa ce. Ho B nocaegHume 20guHu
eguH gpyz Mogen paswupu obxBama Ha
Rolls-Royce u gonpuHece 3a pekopgHume
pe3yamamu Ha komnaHusima npe3 2023.

MWHAAOTO AECETUAETUE BE 3AATHA
EMOXA 3a Rolls-Royce, Ho Bbpxy Bcuuku-
me ycnexu Aexkewe u egHa csHka: kauen-
mume Ha komnaHusma cu ocmaBaxa oc-
HoBHO Bvb3pacmHu xopa. Caeg moBa obaue
komnaHusma cv3gage Cullinan - nopBus
cu SUV mogen. Camo 3a Hskonko zogu-
Hu cpegHama Bv3pacm Ha kaueHmume
ce cmbkHa om 56 go noumu 40, u mex-
gy nempoAHume weuxoBe u Bvb3pacmHu-
me busHecmeHu u3BegHbXk ce Hapeguxa
umeHa kamo KpucmuaHo PoHaago, Kauau
IkeHvp, Puana uau 50 Cent. BcbwHocm
egHo manko HeouakBaHo, HO Alo6onumHo
uscaegBaHe Ha GQ nokasa, ye moBa e Hau-
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cnomeHaBaHama koaa B pan my3sukama 3a
nocaegHume nem 20guHu. AceH 3Hak, ue
Rolls-Royce e nokopua cbBcem HoBu gemo-
2padcku epynu.

Ceza Cullinan uma HoBa Bepcus. Hskos
gpyza komnaHus 6u kasana "deucaupm",
Ho B Rolls-Royce He obuuam ga uznoa3Bam
cbwume gymu kamo npocmocMbpmHume
npou3Bogumeau, maka ue masu konaa ce
Hapuua Cullinan Series Il. HeuHama npeg-
npemuepa obaue e u gobpo ocHoBaHue ga
HagHukHem Hau-nocAe B mauHume Ha moBa
macmo, koemo npuauva noBeue Ha mysedl,
omkonkomo Ha aBmomobuaeH 3aBog.

AOPU N XAAETO, B KOETO CE CIrAO-
BABAT aBmomobuaume, uszaeXkga Heo-
H6ukHOBeHO: BMecmo gpoxoma Ha MalwuHU,
ce uyBa kak pabomHuuume - uAu Moxe
6u mpsbBa ga kakem "maucmopume" - cu
nogmsmam wezau. Tyk He ce Bopwu Hukak-
Ba 2pyba paboma. MemaaHume KoMnoHeH-
mu 3a kopnyca ce npecoBam B8 epmaHus.
B usromo xane 3a caaobka uma eguH-
eguHcmBeH pobom, koumo ce 2puku npu

MOHmMaxka Ha cmbkAaama ga npuao>Ku mou-
HO onpegeneH Hamuck. Bcuuko gpyzo ce
npaBu Ha pvka, BkalouumeaHo canobsBa-
Hemo Ha 3abeae>kumenHus V12 gBuzamea.
Cv3gaBaHemo Ha eguH 2omoB Rolls-Royce
omHema cpegHo okoao gBa meceua.

Ho Bcuuko moBa e cpaBHumeAHO no3Hama
ucmopus. OHoBa, koemo we Bu u3sHeHa-
ga, e, ue canobaBaHemo Ha aBmomobuAu
e cpaBHumeaHo manka yacm om masu
¢dabpuka. Ho nvk u "aBmomobuA" e MHO20
Manka yacm om oHoBa, koemo npegaaza
Rolls-Royce Ha kaueHmume cu, kasBa mu
HoBusm 2naBeH uanvbAHUMeAeH gupekmop
Ha mapkama Kpuc BpayHpugxX. Oa kaxkem,
ve Rolls-Royce npegaaza aBmomobuau, e
kamo ga kakem, ue Louis Vuiton npaBu ky-
dapu, a I8 CeH-AopaH - mpukomark. Bap-
HO e, HO € caMO Yacm om ucmuHama.

PbYHATA N3PABOTKA N MAHUAKAA-
HOTO BHWMAHUE kom kauecmBomo
omkpau Bpeme ca B ocHoBama Ha masu
mapka. EguH npumep: gopBomo, om koe-
mo ce npaBsm mabaama u gekopauuume,



ce obpabomBa B npogbakeHue Ha 30 gHu.
OmgenHo komnaHusma nasu no egHo nap-
ue om Bcsko omgeaHo gbpBo B cneuuaneH
ckaag npu 80 npouenma BaakHocm B npo-
gbAkeHue Ha 2oguHu. Taka, ako Hewo ce
CAyYU U yacm om gekopauusma mps68a ga
6bge nogMeHeHa, moBa cmaBa ¢ gopBecu-
Ha ¢ abcoAalomHO cbwus pucyHbk.

NAu ga Bsemem 6osma. KomnaHusma ce
2opgee, ye uma Hag 44,000 2omoBu uBama
B8 kamanoza cu - u e 2omoBa ga gob6aBu
kom msax kakoBmo nouckame. Camume aB-
momobuAau ce 6osgucBam MUHUMYM Ha ce-
gem cnos. Camo 6osgma Bopxy eguH Rolls-
Royce meXku noHe 45 kunozpama - noBeue
om npegHume ceganku Ha Dacia Duster.
NAau nvk npocroBymomo 3Be3gHo Hebe B
maBaHa Ha aBmomobuaa, 3a koemo Hakoa-
ko HeobukHOBEHO CpbuHU gamu B nNpogoA-
>keHue Ha cpegHo 13 uaca Bnaumam Hag
1300 cBemoguoga B kokama.

TAKUBA MPUMEPU NMA MHOTO - HO TE
BEYE HE CA AOCTATbYHWN. 3a ga ocma-
Ba Ha Bvpxa B Hawu gHu, eguH Rolls-Royce

mpa6Ba ga e Hewo noBeue om loBeAupHo
usgeaue. Tou mpsabBa ga e npousBegeHue
Ha u3kycmBomo. [llpegu 2oguHu komna-
Husma cb3gage CneuuaAHOMO nNOJgeAeHU
Bespoke 3a uHguBugyanHu nopbuku, HO
gHec Ha npakmuka Hama Humo eguH Rolls-
Royce, koumo ga He e Bespoke B HakakBa
cmeneH, kasBa mu BpayHpug)k. 3amoBa u
no-zoanamama yacm om ¢pabpukama 8 Mygy-
yg usznexkga kamo Hukos gpyza aBmomo-
bunHa ¢abpuka B cBema: weBHU MaWUHU,
naomoBe 3a kpoeHe Ha koxka, ameAuema
3a obpabomBaHe Ha HOBU mamepuaau...
Mma gopu cobcmBeHa usoaupaHa cBpobx-
yucma cmas kamo oHe3su, 8 koumo ce npa-
Bam noaynpoBogHukoBume yunoBe - camo
ye myk B Hesa caaobsaBam 3HameHumama
cmvkAeHa 2anepus 3a Phantom, maka ue 8
Hes ga He nonagHe u npawuHka.

He cnupa u mbpceHemo Ha HOBu HauuHu
koaume ga ce uHguBugyaausupam. C Ho-
Busa Cullinan geblomupa MHO20 UHmMepec-
Ha mexHoAoz2us 3a nepdopupaHe Ha koxka,
kosmo Ha npakmuka npeBpbvwa ko>keHume
ceganku 8 nnamHa 3a pucyBaHe. LLlapkama

B nbpBume Bpouku Ha Cullinan Il HanomHs
obaauume Hag 3aBoga 8 'ygyyg, Ho kaueH-
mume ca cBobogHu ga s 3ameHsm c Bcs-
kakBa gpyza, pasbupa ce. EAnezaHmHusm
pucyHbk no cegankume e odopmeH upes
107,000 nepdopauuu c pasauyHa goabo-
YuHa.

A 3A OHE3U, KOUTO CMATAT KO>XATA
N AbPBOTO 3a Aneko cmapomogHu, Rolls-
Royce cb3gaBa ususno HOBu mMamepuaau.
Kamo Hanpumep HOB mun mekcmua, 3a
koumo cv3gameaume My HacmosiBam, ue
HagBuwaBa no Bcuuku ocHoBHU noka3ame-
Au knacuueckama koxka. NMaamvm e co3-
gageH om ecmecmBeHu 6ambykoBu Baak-
Ha u e He camo no-mek u npoBempuB om
ecmecmBeHama koxka, HO u no-u3gpbXkauB
om Hes. 3a Hezo bpumaHuume ca usmMuc-
AUAU U HOBa, udymumenHo cnoXkHa kpbce-
mocaHa bpogepus. M3anbAHEH ¢ mo3u ma-
mepuaAn uHmepuop BkalouBa 2.2 muauoHa
weBa u BneuamaaBawume 18 kunomempa
koHeu, 3a bpogupaHe.

HoBocm B Cullinan e u gobaBaHemo Ha
ymaneHa ¢ueypka Ha [yxa Ha ekcmasa B8
omgeneHuemo ¢ uyacoBHuka. Camo Hamu-
paHemo Ha mo4Ha no3uuus Ha ¢uaypkama,
maka ye ocBemaeHuemo U ga He cb3galBa
ombasicbuu B Auuama Ha nbmHuuume, e
OMHEeAO Ha gusalHepume mMeceuu, paska-
3a Hu 2AaBHusm gusauHep Ha Rolls-Royce
AHgepc BapmuHa. Cbwo monkoBa e 2abm-
Hano mabaomo, ¢ Hag 7,000 cBemoguoga
B8 Hez2o 3a cb3gaBaHe Ha eAe2aHmHama
cBemauHHa gekopauus. Ayguocucmema-
ma u3noA3Ba 18 zoBopumensa u 18-kaHa-
AeH ycunBamen. Mpu npoekmupaHemo Ha
Cullinan cv3HamenHo ca npegBugeHu cne-
uuanHu kyxuHu B aaymuHueBus kopnyc,
koumo geucmBam kamo pe3oHamopu 3a
HuckouecmomHume 3Byuu. Taka Ha npak-
muka usnama koaa ce npeBpbwa B8 cyby-
dep. Makap ue cu 3acayxkaBa noHskoza u
ga cnpeme my3ukama u ga cBaaume cmuk-
Aama, 3a ga uyeme ecmecmBeHus 3Byk Ha
mo3u Rolls-Royce.

noa KANAKA E AOBPE MO3HATUAT HA
6.75-AUTPOB V12 - no Bcska BeposmHocm
nocaegHuam makbB gBuzamen 3a Cullinan,
3awomo masu koaa, kakmo a Buxkgame, we
ocmaHe Ha na3apa go MomeHma, B koumo
Mapkama MuHe u3usfno Ha enekmpuuecm-
Bo. Ho ako cme noyumamenu Ha 2oAemu-
me kaacuvecku momopu, gymama "nocaeg-
Husm" He 6uBa ga Bu HamwxkaBa. Oopu u
cneg kamo cnpe ga ce npousBexkga, ¢paH-
macmuyHusm V12 Hama ga u3uesHe, 3awo-
mo koaama, B8 kosmo e MoHmMupaH, HsmMa
cobwua >KusHeH uukbA kamo ocmaHaAume
aBmomobunu. Opyau moxke ga usgvbpkam
10, 20, gopu 30 zoguHu. Ho eguH Rolls-
Royce e 3a uan >kuBom. ll
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The place where Rolls-Royce models
are created is unlike any other car
factory in the world

By KONSTANTIN TOMOV / Photography ROLLS-ROYCE

he first thing that will impress you

is the trees. Two rows of perfect-

ly symmetrical, perfectly square

crowns - an effect that is achieved
with the combination of skilled handwork
and laser measurement sensors. A small
detail, indeed, but a good illustration of the
special character of the place: the most ex-
clusive car factory in the world.

THE FACTORY IN QUESTION BELONGS
TO ROLLS-ROYCE and is located in Good-
wood, in the English county of West Sus-
sex. In the late 1990s, the BMW Group
managed to acquire the rights to the name
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of the legendary brand, but not its old fac-
tory in Crewe, which remained in the hands
of Volkswagen. The Bavarians had to start
from scratch: they needed both all-new cars
to erase Rolls-Royce's decades of decline
before, and a completely new factory. The
Duke of Richmond gave them part of his
own estate at Goodwood, two kilometers
from where the famous Festival of Speed
takes place. And the world-famous architect
Sir Nicholas Grimshaw designed the most
extraordinary car factory on the planet.

We started with trees because they are
treated with the same approach as Rolls-
Royce takes to its cars: a combination of

good old-fashioned craftsmanship and the
latest technology to help the human hand
achieve perfection. As for why we're here,
it's the premiere of the second most exclu-
sive production car in the world.

THE MOST EXCLUSIVE REMAINS THE
PHANTOM, of course. But in recent years,
another model has expanded Rolls-Royce's
reach and contributed to the company's re-
cord results in 2023.

The last decade was a golden age for
Rolls-Royce, but over all the successes, a
shadow was falling: the brand's customers
remained mainly elderly people. But then
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the company created the Cullinan - its first
SUV model. In just a few years, the aver-
age age of customers dropped from 56 to
almost 40, and between the oil sheikhs and
the elderly businessmen, names such as
Cristiano Ronaldo, Kylie Jenner, Rihanna
or 50 Cent suddenly appeared. In fact, a
somewhat unexpected but curious study
by GQ found it to be the most mentioned

car in rap music for the past five years. A
clear sign that Rolls-Royce has conquered a
whole new demographic.

CULLINAN NOW HAS A NEW VERSION.
Any other company would say "facelift", but

Rolls-Royce doesn't like to use the same
words as mere mortals, so this car is called
the Cullinan Series Il. However, its pre-pre-
miere is also a good reason to finally peek
into the secrets of this place, which looks
more like a museum than a car factory.

Even the hall where the cars are assem-
bled looks extraordinary: instead of the roar
of machines, you can hear the workers - or
perhaps we should say "the craftsmen" -
cracking jokes. No rough work is done here.
The metal components for the body are
pressed in Germany. There is a single robot
in the entire assembly hall, which takes care
to apply a precise pressure during the wind-

screen montage. Everything else is done by
hand, including the assembly of the remark-
able V12 engine. The creation of a finished
Rolls-Royce takes about two months on av-
erage.

BUT THIS IS ALL RELATIVELY FAMILIAR
HISTORY. What will surprise you is that car
assembly is a relatively small part of this
factory. Just as "car" is a very small part of
what Rolls-Royce offers its customers, the
brand's new CEO Chris Brownridge tells me.
Saying that Rolls-Royce makes cars is like
saying that Louis Vuitton makes suitcases
and Yves Saint Laurent - textiles. It is true, »




> but it is only part of the whole story.
Handcrafting and obsessive attention to
quality has always been at the heart of this
brand. One example: the wood from which
the sideboards and decorations are made
is processed for 30 days. Separately, the
company keeps one piece of each individual
tree in a special warehouse at 80 percent
humidity for years. Thus, if something hap-
pens and part of the decoration needs to be
replaced, it is done with wood with exactly
the same pattern.

OR LET'S TAKE THE PAINT. The company
is proud to have over 44,000 ready-made
colours in its catalogue - and is ready to add
to those any other nuance you might want.
The cars themselves are painted with a min-
imum of seven coats. The paint alone on a
Rolls-Royce weighs at least 45 kilograms -
more than the front seats of a Dacia Duster.
Or let's take the infamous starlight head-
lines in the ceiling of the car, for which
several extraordinarily skilled ladies weave
more than 1,300 LEDs into the skin for an
average of 13 hours.

There are many such examples - but they are
no longer enough. To stay on top these days,
a Rolls-Royce has to be more than just an im-
peccably made car. It must be a work of art.
Years ago the company created the Bespoke
division for individual orders, but today there
is virtually no Rolls-Royce that is not Bespoke
to some degree, Brownridge tells me. That's
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why most of the Goodwood factory looks like
no other car factory in the world: sewing ma-
chines, leather cutting tables, workshops for
processing new materials... It even has its
own isolated ultra-clean room like the ones
in which the semiconductor chips are made -
only here in it they assemble the famous glass
gallery for the Phantom, so that not a speck of
dust gets into it.

THE SEARCH FOR NEW WAYS TO IN-
DIVIDUALIZE cars does not stop either.
The new Cullinan debuts a very interesting
leather perforation technology that practi-
cally turns the leather seats into canvases
for painting. The pattern on the first units of
the Cullinan Il is reminiscent of the clouds
above the Goodwood factory, but custom-
ers are free to replace it with any other, of
course. The elegant pattern on the seats is
formed by 107,000 perforations of varying
depth.

And for those who find leather and wood
a little old-fashioned, Rolls-Royce is creat-
ing entirely new materials. For example, a
new type of textile, which its creators insist
exceeds classic leather in all basic param-
eters. The fabric is created from natural
bamboo fibres and is not only softer and
more breathable than natural leather, but
also more durable. For it, the British have
also invented a new, amazingly complex
cross-stitch. An interior filled with this ma-
terial includes 2.2 million stitches and an

impressive 18 kilometres of embroidery
thread.

ALSO NEW TO THE CULLINAN is the addi-
tion of a miniature figure of the Spirit of Ec-
stasy in the clock compartment. Just finding
the exact position of the figure so that its
lighting wouldn't create glare on the pas-
sengers' faces took the designers months,
Rolls-Royce chief designer Anders Warming
told us. Equally engulfing is the dashboard,
with over 7,000 LEDs in it to create elegant
light decoration. The audio system uses
18 speakers and an 18-channel amplifier.
When designing the Cullinan, special cavi-
ties were deliberately provided in the alu-
minium body, which act as resonators for
low-frequency sounds. So practically the
whole car turns into a subwoofer. Although
it is sometimes worth turning down the mu-
sic and rolling down the windows to hear the
natural sound of this Rolls-Royce.

Under the bonnet is our familiar 6.75-litre
V12 - in all likelihood the last such engine
for the Cullinan, as this car as you see it will
remain on the market until the brand goes
all-electric. But if you're a fan of big clas-
sic engines, the word "last" shouldn't make
you sad. Even after it goes out of produc-
tion, the fantastic V12 won't go away be-
cause the car it's installed in doesn't have
the same life cycle as other cars. Others
may last 10, 20, even 30 years. But a Rolls-
Royce is for life. B
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N3NOXKBA

ANOBOMWP ACEHOB // EguH om Hal-nonyasp-
Hume cnopmHu domozpadu He camo B Boa-
2apus, a B meXkgyHapogeH mawab, Alobomup
AceHoB u3naza Hskou om Hau-edpekmHume cu
kagpu Ha npocaoBymus "Mocm Ha BalobeHume"
go HOK B8 Codus. N3noxkeHume mBopbu ce
npogaBam c 6aazomBopumenHa UeA, npuxogu-
me ca 3a geua ¢ manaHmu B8 cnopma. AceHoB
e nogbpan kagpu om nocaegHama OaumMnuaga,
om Qopmyaa 1, om mauoBe Ha Mpuzop dumu-
mpoB, Kybpam MyaeB u gpyau.

Cogus, Mocm Ha BalobeHume, go 21 mau

KAACVKA

BOMCOPU 1 CABUHE MAWEP |/ 0Be om Hau-
apkume umeHa Ha cvBpemeHHama kaacuuecka
My3uka - kopeuckama uuzynapka Bomcopu Kum
u 2epmaHckama kaapHemucmka CabuHe Matep
- ugBam 3a HoBa cpewa c 6bazapckama nyb-
Auka B Hauanomo Ha loHu. B npozpamama ca
KoHuepm 3a kaapuHem u opkecmovp N1 BvB
da MuHop, on. 73 om Kapa Mapus ¢oH Bebep, u
KoHuepm 3a uuzynka u opkecmbp 8 Mu muHop,
on.64 om Qeaukc MeHgencoH-Bapmoagu.

Cogus, 3ana "bvacapus”, 6 loHU

KINHO

OTBbTPE HABbH 2 // B 2oguHama Ha 6e3kpau-
Hume xonuBygcku npogomkeHus cmupeHo Bu
npenopvuBamve ga npeHebpezHeme nopegHume
"Ayg Makc" u "Aowu Momuema" B noaza Ha Bmo-
pama yacm Ha eguH om Hau-manko gemckume
aHUMauuoHHU ¢uamu B ucmopusma. B Inside
Out 2 kbm emouuume, ynpaBasBawu B 2naBama
Ha mankama Pauau, ce npucveguHsBam u HoBu
2epou ¢ HaBauzaHemo B nybepmema. OuakBau-
me 3abaBHa U mpozameaHa ucmopus, kosmo
we Bu Hakapa ga ce 3amucAume 3a cAyuBawo-
mo ce 8 cobcmBeHume Bu 2aaBu.

B kuHama om 14 loHu

EXHIBITION

LYUBOMIR ASENOV // One of the most popular
sports photographers not only in Bulgaria, but on
an international scale, Lyubomir Asenov exhibits
some of his most spectacular shots on the in-
famous "Bridge of Lovers" next to the National
Palace of Culture in Sofia. The exhibited works
are sold for charity, the proceeds will go to chil-
dren with talents in sports. Assenov has selected
shots from the last Olympics, from Formula 1,
from matches of Grigor Dimitrov, Kubrat Pulev
and others.

Sofia, Bridge of Lovers, until May 21
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CLASSIC

BOMSORI AND SABINE MEYER // Two of the
brightest names of contemporary classical music
- the Korean violinist Bomsori Kim and the Ger-
man clarinetist Sabine Meyer - are coming for a
new meeting with the Bulgarian audience at the
beginning of June. The program includes Con-
certo for clarinet and orchestra No. 1 in F minor,
Op. 73 by Carl Maria von Weber, and Concerto
for Violin and Orchestra in E minor, Op.64 by Fe-
lix Mendelssohn-Bartholdi.

Sofia, "Bulgaria" Hall, June 6

CINEMA

INSIDE OUT 2 // In the year of endless Holly-
wood sequels, we humbly suggest you ignore
back-to-back Mad Max and Bad Boys in favor of
the second installment of one of the least child-
ish animated films in history. In Inside Out 2, the
emotions running through little Riley's head are
joined by new characters as she enters puberty.
Expect a funny and touching story that will make
you think about what's going on inside your own
head.

In cinemas from June 14



AEMEHON

CHAPLIN PIANISSIMO // To3u MHO20 uHmMepe-
ceH koHuepm-cnekmakoa e npegcmaBeH AuuHO
om lOgXkuuH YanAuH, cuH Ha 2eHuanHus mBo-
peu,. MNMpozpamama BkalouBa aBmopckama my3u-
ka Ha YapAau om Hau-npouymume My duAamu, om
"Xaanemo" u "Tpecka 3a 3namo" go "Beaukusm
gukmamop" u "CBemauHume Ha pamnama". Oc-
BeH lOgkuuH YanauH, B cnekmakbaa yuacmBam
komno3umopovm >XaH-Mackaa BeuHmyc u Hawy-
meAusm ¢ppercku nuaHucm CunBeH Mopus.

10 loHu - Cogus, 12 loHu - [1hoBguB, 15 loHu - BapHa

[IDKAS

MAPUO BWOHAOW /| Hoazu 2oguHu Mapuo
BuoHgu e noggopxkaw, Bokaaucm Ha 2onemu-
me umeHa Ha umaaAuaHckama ecmpaga, kamo
MenuHo gu Kanpu u Posapuo Quopeno. Ho B8
eguH wacmauB muz npegu gBalcemuHa 20gu-
Hu okoHuamenHo My BmpbcBa om CaH Pemo u
Mapuo pewaBa ga ce nocBemu Ha Alobumume
cu cmunoBe gkas u coya. Owe nopBusm my an-
6ym - Handful of Soul - My Hocu 2anobaneH ycnex.
Hsmame movpneHue ga 20 cpewHem omHoBo B
BbAz2apus cAeg HaNbAHO pas3npogageHus My nbp-
Bu koHuepm npegu Hskoako 2oguHu.

15 loHu B lMhoBguB, 17 loHu BvB BapHa

KHUT A

MPE3 ABIYCT LLE CE BMAWM // Mabpuena lap-
cus Mapkec, BeaukaHbm Ha AamuHoamepukaH-
ckama Aumepamypa u Ha maz2uueckus peanu-
3bM, HU HanycHa npegu gecemuaemue. Ho egBa
ceza cu B3ema nocaegHo ¢6020M C hocAegHama
cu kHuea, usgageHa noCMbpmHO om cuHoBeme
My (npomuB >kenaHuemo Ha camus Mapkec).
ToBa e u nbpBama kHuza Ha Mapkec uzobwo, 8
kosimo 2naBHusm zepoul e »keHa ¢ HeobuualHo-
mo ume AHa Bax (kamo conpyzama Ha Beaukus
komno3zumop).

UNsgamencmBo "Nvuesap MuHuyeB"

LEGENDS

CHAPLIN PIANISSIMO [/ This very interesting
concert performance is presented personally by
Eugene Chaplin, son of the genius filmmaker.
The program features Charlie's original music
from his most famous films, from The Kid and
The Gold Rush to The Great Dictator and Lime-
light. In addition to Eugene Chaplin, the compos-
er Jean-Pascal Beintus and the famous French
pianist Sylvain Moriz are participating in the per-
formance.

June 10 - Sofia, June 12 - Plovdiv, June 15 - Varna

JAZZ

MARIO BIONDI // For many years, Mario Biondi
has been a backing vocalist for the big names of
ltalian pop, such as Pepino di Capri and Rosa-
rio Fiorello. But in a happy moment twenty years
ago, San Remo finally shook him and Mario de-
cided to devote himself to his favorite styles of
jazz and soul. His very first album - Handful of
Soul - brought him global success. We can't wait
to meet him again in Bulgaria after his completely
sold out first concert a few years ago.

June 15 in Plovdiv, June 17 in Varna

BOOKS

SEE YOU IN AUGUST // Gabriel Garcia Marquez,
the giant of Latin American literature and magi-
cal realism, passed away a decade ago. But
only now is he saying his final goodbye with his
last book, published posthumously by his sons
(against the wishes of Marquez himself). It is also
Marquez's first book ever in which the protago-
nist is a woman with the unusual name of Anna
Bach (like the great composer's wife).

Lachezar Minchev Publishing House

rABPHEN
rAPCHR
MAPKEE
Mpe3
aBrycr

e ce
BUAUM
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BIOVTOH.
AYN BIOUTOH

HaBbpwBawama 170 2oguHu mapka gHec e Hau-ckbnama 6
cBosa cekmop B8 cBema. Ho maAuuHa 3Haam ucmopusma Ha

yoBeka, koumo A cb3gage

Tekem EMUA MBAHOB / Qomozpadus APXUB

Hec moBa ume e Meumama Ha

Bcska kangugam-maHekenka u

Ha Bceku HauuHaew, ¢ymboaucm

- eguH om Hau-apkume cumBoau

cmamyc, a cbwo U egHa om Hau-daAwu-

duuupaHume mapku Ha naaHemama. Ho 3ag

embAreMamuuyHume yaHmu Ha Louis Vuitton u

3ag Ae2eHgapHus MoHozpam ce kpue ucmopu-

ama Ha yoBeka Ayu BloumoH, kosmo maauuHa
3Hasm.

MPE3 1996 TMIAHTbT LVMH, KOWUTO MPU-
TEXXABA Louis Vuitton 8 Hawu gHu, opea-
Hudupa monakoBa 2pbmku movpXkecmBa 3a
100-2oguwHUHama Ha npocAoBymusi MOHO-
2pam LV, ue MHo3uHa u goce2a cmsmam 1896
3a HayaAnHama 2oguHa Ha camama komnaHus.
Ho BcvwHocm ms e gocma no-cmapa - npes
Mau masu 2oguHa HaBbpwBa BHywumeAHama
Bb3pacm 170. A camusam 0 ocHoBamen e po-
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geH Ha 4 aBzycm 1821 B manko naaHuHcko
cenue B genapmameHma Xlopa, B8 cemeul-
cmBo Ha maucmopu-wankapu. Ho mauka my
ymupa, kozamo Ayu e cbBcem maag, a cko-
po caeg moBa cu omuBa u bawa my. Ayu He
ce nozakga MHO20 C Mawexama cu u npes
1835, egBa 13-2oguweH, cbbupa maakomo cu
npumeXkaHus u mpveBa ga cu mbpcu wac-
muemo B Mapuwxk. OHec 450-kunomempoBomo
pascmosHue mexgy Xlopa u cmoauuama ce
B3ema 3a Hakonko uaca, HO Ha mMAaagus Blou-
moH My mpsa6Bam Hag gBe 20guHu, 3a ga 20
usMuHe - yecmo ce 3agopka no noms kamo
ce30HeH pabomHuk, 3a ga ce npexpaHBa.

HAN-MOCAE MPUCTUNHAA B MAPWXK, AYU
cu Hamupa paboma npu npouymus mozaBa
Maucmop Ha caHgbuu u kymuu Mapwan. B
OHa3u enoxa Ha npogbakumenHu nbmyBaHus
kymuume 3a 6azak GuAu MHO20 MbpceHU, HO



ce npaBeau no mBbpge cmapoMogeH HauyuH
- BuHazu no uHguBugyanHa nopvuka, u obuk-
HoBeHo ¢ kpvana dopma.

Maagusm Ayu 6bp30 cu cb3gaA umMe Ha Cpb-
YeH U uzobpemameH pabomHuk. MocmeneH-
HO noHampynaA napu, koemo my no3BoAuno
npe3 1854 ga ce oxeHu 3a 17-2oguwHama
Kaemanc Maputio u ga HanpaBu egHa owe
no-cMeAa cmonka, kamo HanycHe Mapwan u
omBopu cobcmBeHo ameaue, B napukkomo
npegzpague AHuep-clop-CeH. Caeg mpygHo-
mo Hauano npogykmume Ha BloumoH 3ano-
YHaAau ga ce npouyBam - ocobeHo kozamo
npe3 1858 mou npvB BvBen BbB PpaHuus Ho-
Bamopckume kygpapu ¢ npaBobzbaHa dopma
Ha H.J. Cave & Sons (Bnpouem npocnaBeHa-
ma Hsakoza aHzAuucka mapka cbwecmByBa u
gHec, Ho e HecpaBHumo no-ckpomHa om Hsiko-
2awHus cu umumamop). Mo moBa Bpeme Beue

Ayu uman 20 pabomHuuu 8 ameauemo. B kpas
Ha Beka Beue caykumeaume my HagmuHaBa-
Au 100.

EYXEHUA OE MOHTUXO, CbIMPYrATA HA
MMMEPATOP HanoaeoH lll, 20 usbpana 3a
cBou AauveH gocmaBuuk, koemo omBopuno Ha
BloumoH Bpamume kbm apucmokpamuuHume
gomoBe. E, umano u mpycoBe: no Bpeme Ha
®peHcko-npyckama BouHa npes 1871 pabo-
MmuAHuuama buaa paspyweHa, UHCMPYMEH-
mume - paszpabeHu. Ho Ayu He ce omuasa
u ckopo omBopun HOB maza3uH, Ha yAuua
Ckpub 8 cbpuemo Ha Mapwk. Mpe3 1885 ce
OCMeAUA ga omBopu Mazas3uH u B AoHQOH,
xBbpaaltku pvkaBuua Ha Hal-npouymume ko-
>kapu B cBema. A npe3 1888 Ayu u cuHbm my
XXop>k nameHmoBanu peBoalouuoHHa HoBa
knlouanka 3a kydapu, kosmo Beue okoHua-
meAHo um no3Boauna ga nokopsm cBema. U

kossmo Bnpouem ce u3noA3Ba go geH-gHeweH.
Ayu cu omuBa npe3 1892, ocmaBsauku ¢up-
Mama Ha cuHa cu Xopk. OmmozaBa ms He
e cnupana ga pacme, Bonpeku Hskoakomo
MpayHu cmpaHuuu (kamo goxogHama Kko-
Aabopauus ¢ Hauucmume npe3 Bmopama
cBemoBHa BouHa). Mpe3 80-me 2oguHu, nog
Hamucka Ha uHBecmumopa bBepHap ApHO,
Louis Vuitton ce cauBa ¢ ankoxoAnHume au-
2aHmu Moet u Hennesy, coopmupatku LVMH
(B8 peayamam Ha koemo 8 Hauaaromo Ha 2024
2oguHa ApHO e oduuuaAnHo Hau-bozamusm
yoBek Ha nnaHemama cnopeg Forbes). Cama-
ma Louis Vuitton 8 wecm nopegHuU 20guHu 6e
06sBsBaHa 3a Hau-ueHHama Aykco3Ha mapka
B cBema, oueHsBaHa Ha Hag 26 muAuapga go-
Aapa. BneuamasBawo nocmukeHue 3a egHa
ucmopusi, 3anoyHana C egHO npe2AagHAAO
Momue, npucmuzgHano B Mapuk cvc ckvcaHu
obywa. H




VUITTON. LOUIS VUITTON

The most expensive luxury brand turns 170. But few know the story of the man who created it

oday, this name is the dream of every

would-be model and every budding foot-

baller - one of the brightest status sym-

bols and also one of the most counter-
feited brands on the planet. But behind the iconic
Louis Vuitton bags and the legendary monogram
lies the story of the man Louis Vuitton, which few
know.

IN 1996, THE GIANT LVMH, WHICH OWNS Louis
Vuitton these days, organized such loud celebrations
for the 100th anniversary of the infamous LV mono-
gram that many still consider 1896 as the starting
year of the company itself. But in fact, it is much
older - in May of this year it reached the impressive
age of 170.

Its founder was born on August 4, 1821, in a small
mountain village in the department of Jura, in a fam-
ily of master hatters. But his mother died when Louis
was quite young, and his father soon after. Louis did
not get along very well with his stepmother and in
1835, when he was only 13 years old, he gathered
his few earthly possessions and left to seek his for-
tune in Paris. Today, the 450km distance between
Jura and the capital is covered in a few hours, but
it took the young Vuitton over two years to cover it -
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often stopping along the way as a seasonal worker
to support himself.

Finally arriving in Paris, Louis found a job with the
then-famous chest and box maker Marechal. In that
era of long journeys, luggage boxes were in high de-
mand, but they were made in a very old-fashioned
way - always custom-made, and usually round in
shape.

YOUNG LOUIS QUICKLY MADE A NAME FOR
HIMSELF as a skilled and resourceful worker. He
gradually accumulated money, which allowed him
in 1854 to marry the 17-year-old Clemence Parillot
and take an even bolder step by leaving Marechal
and opening his own atelier in the Paris suburb
of Aniers-sur-Seine. After a rough start, Vuitton's
products began to gain fame - especially when, in
1858, he first introduced into France the innovative
rectangular trunks of H.J. Cave & Sons (by the way,
the once famous English brand still exists today,
but it is incomparably more modest than its former
imitator). At that time Louis already had 20 workers
in the atelier. At the end of the century, his employ-
ees exceeded 100. Eugenia de Montijo, the wife
of Emperor Napoleon lll, chose him as her court
supplier, which opened the doors to aristocratic

homes for Vuitton. There were also tremors: dur-
ing the Franco-Prussian war in 1871, the workshop
was destroyed, and the tools were looted. But Louis
did not despair and soon opened a new store, on
rue Scribe in the heart of Paris. In 1885, he dared
to open a shop in London as well, throwing down a
gauntlet to the most famous tanners in the world. In
1888, Louis and his son Georges patented a revolu-
tionary new lock for suitcases, which finally allowed
them to conquer the world. And which, by the way,
is used to this day.

LOUIS PASSED AWAY IN 1892, leaving the firm
to his son Georges. Since then, it has not stopped
growing, despite a few dark pages (such as the lu-
crative collaboration with the Nazis in World War 1I).
In the 1980s, under the pressure of the investor Ber-
nard Arnault, Louis Vuitton merged with the alcohol
giants Moet and Hennesy, forming LVMH (as a result
of which, at the beginning of 2024, Arnault is offi-
cially the richest person on the planet according to
Forbes). Louis Vuitton itself in six consecutive years
was declared the most valuable luxury brand in the
world, valued at over 26 billion dollars. An impressive
feat for a story that began with a starving boy arriving
in Paris with torn shoes. ll

By EMIL IVANOV / Photography ARCHIVE



BAECTALL, CTAPT HA XV OMNMEPA B AETHNA TEATDP -
BAPHA 2024 B TrOANHATA HA NYYIAHIA

B 2oguHama, kozamo onepHume meampu
ombens3Bam 100-zoguwHUHama om CMbp-
mma Ha [MyyuHu, Oop>kaBHa onepa BapHa
nocmaBs BvB ¢pokyca Ha AamHama cu npo-
2pamMa cvbumusama, nocBemeHu Ha My3uka-
ma Ha 2eHus. B lMyyuHueB penepmoap we
B6Aecmam onepHu 38e3gu om cBemoBHa Be-
AuvuHa. BuB BapHa we neam CoHs WoHue-
Ba, Kpacumupa CmosHoBa, AaekcaHgpuHa
MNeHgauaHcka, CBemauHa CmosHoBa u owe
npekpacHu coaucmu.

Onepa B AemHus meambp — BapHa 2024
we nogHece Ha 3pumeaume 20 cnekmakb-
Aa ¢ 8 npemuepHu 3az2aaBus B 2oaamo Xka-
HpoBo pa3Hoobpasue. XV usgaHue Ha ¢pec-
muBana 3anouBa Ha 15 loHu c 2paHguo3Ha
onepHa 2ana, nocBemeHa Ha 20guUWHUHU-
me Ha [kakomo MNyuuHu u Puxapg LLpayc.
Mog gupuzeHmckama naaka Ha mMaecmpo
Mpuzop ManukapoB we 3Byuyam apuu om
MyyuHueBume ,Tocka“, ,boxemu®, ,MaHOH
Necko”, kakmo u om ,Canome”, ,ApuagHa
om Hakcoc*, ,KaBanepom u po3zama“ u gp.
Ha Llpayc. KoHuepmbvm e cbc cneuuaa-
HOMO yyacmue Ha npumama AaekcaHgpu-
Ha leHgauaHcka u uszpsBawama 3B8e3ga
AnekcaHgpuHa MuxalnoBa, kosmo npe3s
anpua yuacmBa B ocem cnekmakvaa 8 Mu-
naHckama Ckana.

CueHa om "KamapuHa, uau Jowepsama Ha pasbouHuka"

Ha 19 loHu nybaukama 3a nbpBu nom we
Bugu ,KamapuHa, uau Obuiepsma Ha pas-
bouHuka“ — epaHguo3Ha no pa3max Bv3-
cmaHoBka Ha 3abpaBeHus baarem Ha Llesap

MyHu u >XXya lMepo. B nocmaHoBkama Ha
Cepeell BobpoB, npemuepHa 3a Bovazapus,
ca kombuHupaHu no Bupmyo3eH HauuH kaa-
cuuecku banemHu npuuomu, a ocBeH ¢ xo-
peozgpadus, barembvm BneuamasBa ¢ esuka
Ha >kecmoBeme. HecmaHgapmHo peweHue
e mpouHusm ¢uHan, koumo Bogu 3pumens
om gpamamuueH kom wacmauB kpau. 60
6anemucmu ¢ obw,o Hag 200 kocmloma pas-
kaszBam ¢ maHu, ucmopusma 3a Alo6oBma
MeXkgy xygokHuka u pasbouHuukama.
Mpouymusm Tpunmux Ha lyyuHu BapHen-
ckama onepa nocmaBs npemuepHo Ha 26
loHu B8 koaabopauus ¢ HauuoHaanHama one-
pa u barem Ha AabaHusi. Tpume egHoakmHu
onepu ,MaHmusma“, ,Cecmpa AHgkeauka“
u ,JbkaHu Ckuku“ ca B nocmaHoBka Ha
MyyuHueBus decmuBan Torre del Lago, a
cnekmakbaa we gupukupa memnepameHm-
Husm maecmpo Akono Cunapu gu lNeckac-
epoAu. Tpunmuxom, BgoxHoBeH om JaHme-
Bama ,boxkecmBeHa komegus“, ce cmsma 3a
egHa om Halu-mpygHume u Hau-Bneuamas-
Bawu mBopb6u Ha MyyuHu u npe3 mos3u ce-
30H e nbpBama My usnocmHa nocmaHoBka
Ha BapHeHcka cueHa. Kamo Dkopgkema 8
sMaHmusma“ 2ocmyBa OoHama [O‘AHyHuUuUO
Nombapgu, kosmo kpumukama Hapuua ,cAa-
Besam Ha lMyuuHu".

A BRILLIANT LAUNCH OF THE 15TH EDITION OF OPERA AT VARNA
SUMMER THEATRE 2024 IN THE YEAR OF PUCCINI

In the year when opera houses celebrate the 100th
anniversary of Puccini's death, Varna State Opera
focuses its entire summer programme on events
dedicated to the music of the genius. World-class
opera stars will be shining in the Puccini repertoire.
Sonya Yoncheva, Krassimira Stoyanova, Alexand-
rina Pendatchanska, Svetlina Stoyanova and other
wonderful soloists will be performing in Varna.
Opera at the Summer Theatre - Varna 2024 will
present 20 performances with 8 premiere pieces
in a wide variety of genres. The 15th edition of the
festival starts on 15 June with a grand opera gala
dedicated to the anniversaries of Giacomo Puccini
and Richard Strauss.

Under the baton of maestro Grigor Palikarov, arias
from Puccini's Tosca, La Boheme, Manon Lescaut,
as well as from Salome, Ariadne auf Naxos, The
Cavalier and the Rose and other works by Strauss
will be performed. The concert features a special
appearance by the prima Alexandrina Pendatchan-
ska and rising star Alexandrina Michailova, who ap-
peared in eight performances at La Scala in April.
On 19 June, the audience will have its first glimpse
of Catarina, ou La Fille du Bandit — a spectacular

AnekcaHgpuHa Mengauaxcka - conpaH

recreation of the forgotten ballet by Cesare Pugni
and Jules Perrault. In Sergey Bobrov's production,
a premiere for Bulgaria, classical ballet techniques
are combined in a virtuoso fashion, and besides the
choreography, the ballet impresses with gestural
language. An unconventional solution is the triple
finale, which carries the viewer from a dramatic to
a happy ending. 60 ballet dancers with a total of
over 200 costumes use dance to narrate the story
of love between the artist and the outlaw.

The Varna Opera premieres Puccini's famous Trip-
tych on 26 June in collaboration with the National
Opera and Ballet of Albania. The three one-act
operas Il Tabarro, Suor Angelica and Gianni Schic-
chi are in the stage version of the Puccini Festi-
val Torre del Lago, and the performance will be
conducted by the temperamental maestro Jacopo
Sipari di Pescasseroli. The Triptych, inspired by
Dante's Divine Comedy, is considered one of Puc-
cini's most challenging and impressive work and
this season is its first full production on the Varna
stage. Donata D'Annunzio Lombardi, whom critics
have called "Puccini's nightingale", guest stars as
Giorgetta in Il Tabarro.




MAPORO 3AA

Mapakew u Kazabaarka. C Mazda Epic Drive omkpuGame ucmt
kpacuBume cmpatu B cBema

VIH TOMOB / Qomozpadus JENB/A
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6ukHOBEHO me>kgyHapogHuUme

mecmoBe Ha HoBu aBmomobu-

AU He BkalouBam kou 3Hae konko

wodupaHe. B nocaegHume zogu-
HU Mapwpymume ca egBa no 200-300 ku-
Aomempa, usnbempeHu ¢ kade naysu u no
nbmuwia, cmapameAaHo usbpaHu ga noguep-
maBam gobpume kauecmBa Ha konama. Ho
mo3u mecm, no Bcuuko Auvu, we e MHO20
pasAuyveH.

OYAKBAT HU MOYTU 1400 KNWAOMETPA
MPE3 ATAACKWUTE NAAHWHWU B8 Mapo-
ko, npeg npoxogu, koumo Ha mecma cmu-
2am 3000 mempa BucouuHa, u no nbmuuwia,
koumo He camo ca cmpoeHu npe3 20-me
20gUHU Ha MuHaAus Bek, HO u ca vyacmuu-
HO YHUWOXXEHU OM 20AIMOMO 3emempece-
Hue kpau Mapakew muHanama eceH. Nocae
ugBa nycmunsma Caxapa. U Hakpas, npegy-
npeXkgaBam Hu op2aHusamopume, egHa om
Hau-3n0Bewume mazucmpanu B CeBepHa
Adpuka. B uac nuk. Pazbupame 3awo moBa
HayuHaHue e HapeueHo Mazda Epic Drive,
enuyHomo kapaHe Ha Mazda.

Aykco3Hume xomeAu u baceuHume Ha Ma-
pakew He mo2am no HukakvB HauuH ga Hu
nogezomBam 3a oHoBa, koemo Hu uaka. Op-
2aHusamopume npegynpexkgaBam, ue npe-
guwHama 2pyna e ycnsaa ga cnyka 16 2ymu
no mpacemo, u e 3akvcHsina mexkko ¢ npo-
2pamama u B gBama gHu. 3amoBa nomezans-
Me owe B paHHU 3opu. B okoAnHocmume Ha
Hau-zonemus 2pag 8 Mapoko nbmuwama ca
2nagku, neusakume ca UHMEPECHU U Nbp-
Busm uvac muHaBa HeycemHo. EguHcmBeHo-
mo, koemo He e cbBcem B peg, e uHmepHem
6uckBumkama B8 konama Hu, om kosmo 3a-
Bucum 3a HaBuzauusma. Caeg nopegHOmo
npekbcBaHe Google e npeusyucAun nbms
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Hu, 6e3 ga pasbepem, u cAeg cmomuHa ku-
Aomempa kapaHe ce okasBa, ue ce gBukum
B cvBcem gpyaa nocoka.

Hanaza ce ga obvopHem u caeg gBa 3azy-
beHu uvaca Hau-cemHe cmbnBame B noAu-
me Ha Amaac, Ha nom kbm cmpaxoBumus
npoxog Tu3u H'Tecm. To3u nom, cmpoeH
npegu mouyHo eguH Bek om ¢paHuy3ume,
npeogoAsiBa nAaHUHUMeE 3anagHoO om yemu-
pukuaomempoBus Bpvx Tybkaa u ce cnycka
koM goanuHama Cyc, omkbgemo ugBam ap-
2aHoBomo macAo u npouymume mapokaHcku
nopmokaau.

HO AA CE CTUrHE AOTAM HUKAK HE E
AECHO. Momam e meceH u Ha mecma camMo
caHmumempu geasm koaeanama om 3n08e-
wume nponacmu. Ha Bcuukomo omzope
mo3u paloH 6e om Hau-3acegHamume om
20AIMOMO 3eMempeceHuUe MuHaAusi cen-
memBpu. Lleau cena ca cpuHamu u >kume-
AUme um obumaBam BpemeHHU ¢ypzoHU U
nanamku. Ha mecma acdaamom € u3usAo
OMHEeCEeH.

Tyk npaBum u egHo Aeko HenpusmHo omkpu-
mue. CHumkume cympuHma npeg xomeaa ca
HU U3u2paAnu Aowa weeza: NpocnaAu cme pas-
gaBaHemo Ha xpaHama u Bogama 3a u3 nom,
a o2pomMHama xaaguaHa kymus Ha 3agHama
ceganka ce okasBa npasHa. LLle amakyBame
Amaac, Bmopama Hal-Bucoka naaHuHa Ha
Adpuka, BbopwvkeHu camo ¢ nakemue guB-
ku.

EcmecmBeHo, no wocemama Ha Mapo-
ko He AuncBam Hewa 3a xanBaHe, obaue
ca HU npegynpeguAu, Ye yAuuyHama xpaHa
myk He ce nozaxkga gobpe c eBponeucku
cmomacu. Ho noHe ¢ Hanumkume Hama Hu-
kakBu npobaemu. OJopu mam, kbgemo Hsma
3aBegeHus, ce cpewam npocAoBymume P










» mapokaHcku MobuaHu kadeHema: Ha npvB
nozaeg ob6ukHoBeHuU "6aHuuapku", 4ulumo
bazakHuk obaue covgopXka Hau-mogepHa
umaanuaHcka kade mawuHa.

BMNPOYEM KO®EWHbLT HE E OCOBEHO
HY>XEH: eguH nozneg BcmpaHu om noms e
gocmambyeH ga pas3CbHU U Hau-CbHAUBuS.
Ho nvk naaHuHckomo uskauBaHe Hu gaBa
BvamoXkHoCcm ga oueHum nogobaBawo aB-
momobuaa, koumo Hu ce e nagHaa. EgBa Au
MoXke ga uma no-nogxogawa koaa 3a nogob-
HO npukaloueHue om ma3su: HoBama CX60
cvc 3agBukBaHe Ha uemupume konena u
gusenoB gBuzamea. EgHa kona, ¢ kosmo
Mazda BbpBu obpamHo Ha meueHuemo, u
Bmecmo ga HamanaBa obema Ha gBuzamens,
20 yBenuuaBa. Tyk nog kanaka umame 6-uu-
AUHgpPOB pegoBu gusea ¢ 3.3 aumpa pabo-
meH obem. CvBcem manko ca aBmomobuau-
me, koumo mozam ga Bu npegnoxkam Hew,o
nogo6Ho B Hawu gHu.

Ho moBa 8 Hukak®bB cayuau He e BpbwaHe B
MUHaAOMo, 3aWomo fnoHUUMe ca Cb3gaAu
egHa uskalouumeaHo HoBamopcka cucmema
3a Bvb3nnameHsBaHe Ha cmecma, kosmo npa-
Bu mo3u gBuzameA paHmacmuuHo epekmu-
BeH. BcobwHocm moakoBa epekmuBeH, ue
mou omceza nokpuBa usuckBaHusma Ha
caegBawus Euro 7 cmaHgapm, koumo we
Baese B cuna caeg Bpewme.

BE3 AOA NOALUEHABAME EKOAOIUATA,
8 momeHma Hu BoAHyBam noBeue gpyzume
kauecmBa Ha mo3u mMomop: cmabuAHama
MowHocm, kosmo npaBu uskauBaHemo MHO-
20 AECHO; 02pOoMHuUsmM Bbpmaw, MomeHm,
no3BonsBaw, usnpeBapBaHus gopu myk; u
Hakpas, HO He no BaxkHocm, ukoHomusma.
BeHauHocmaHuuume He ca B usobuaue B
caxapckama uacm Ha Mapoko, kvgemo
omuBame, maka ue necmeauBusm gusen e
gobpe gowwoA.

Cnaeg okono nem uaca kapaHe uskauBaHemo
npukalouBa. Hau-nocae cme B Hau-Bucoka-
ma mouka Ha npoxoga Tusu H'Tecm - Ha
2100 mempa Hagmopcko paBHuwe, noumu
konkomo YepHu Bpbx. EgHa namemHa ma-
bena uecmBa ¢peHckume cmpoumeau Ha
noms, a mMa2asuHuye 3a cyBeHupu npumam-

Had-nocae cme B Hal-
Bucokama mouka Ha
npoxoga Tudu H'Tecm -
Ha 2100 mempa
HagmMopcko paBHuwe,
noumu koakomo
YepHu Bpox. EgHa
namemHa mabena
yecmBa ppeHckume
CMpPOUMEAU Ha Nbma,
a MazasuHue 3a
cyBeHupu npumamBa
CobBpeMeHHUME

uM NOMOMUU.

[ Aegkama Hagoay no
lokHume ckaoHoBe

e (haHmacmuuHa, HO
HAMaMeE MHO20 Bpeme
ga U ce HachrakgaBame

P2

Ba cbBpemeHHume um nomomuu. Maegkama
HagoAay no lokHume ckaoHoBe e ¢panmac-
muuHa, HO HAMame MHo20 Bpeme ga U ce
HacAaxkgaBame. Mo nbms HagoAay cpewame
koaa Ha opz2aHu3amopume, koumo Hu chacs-
Bam om 2aagHa cmbpm, wegpo cnogeAsuku
caHgBuuume cu. BHywaBam Hu obaue HoBa
mpeBoza: MHO20 cme 3akbcHeAu. Ako npo-
gbAkum no mapwpyma, koumo cmuza go
nycmuHsima Caxapa, uma puck ga cmuzgHem
B nazepa MHo20 cAeg MpbkBaHe. CvBemBam
Hu ga B3emem no-kpamkus mapwpym. Ho gy-
mama Caxapa 38yuyu mBvpge npumamauBo u
¢ xbpBamckus koneza HeBeH pewaBame ga
MUHEM no gbAz2us nbm, kakBomo u ga Hu
cmpyBa.

FPAOYETATA HA CYC, HACEAEHU om
bepbepume wuaxa, gocma noBeue npuAu-
yam Ha Mapoko om npukaloueHckume poma-
Hu. Cmapuuume, Bv3ce3gHaau Maz2apema,
kosuukume u ¢pymboAHUME ugpuwa ca Ha-
Bcsakbge - gopu u Ha Mmecma, kbgemo Hukoza
He ca Bukganu u cmpbvkue mpeBa. Mogep-
Hume KoAu, goMuHUpaAu nbmuwama Ha Ma-
pakew, u3BegHbXk usueszBam: Bmecmo msx
ce nosBsaBam 2opgu BemepaHu Ha no 50- 60
20guHu, HamoBapeHu maka, ye omganeu us-
2nekgam kamo o6bpHamu nupamugu.
[eBem uaca, cneg kamo HanycHaxve Mapa-
kew, Hau-nocae HabawkaBame zpaHuuume
Ha Caxapa. Camo manka yacm om Hal-06-
wupHama nycmuHs Ha nAaHemama nonaga
Ha MapokaHcka mepumopus (ako He Bpoum
ocnopBaHama mepumopus Ha 3anagHa Ca-
xapa, kosmo He e cbBcem besonacHa 3a my-
pucmu). He cu npegcmaBsaume nacbyHume
gloHu om ¢duamume. Ho u maka neusarkom
e gocmambuHo BneuyamaaBaw: kameHucma
nycmouw, HaceyeHa Om nNAaHUHU U npoc-
mupawa ce go beskpas. N npekvcBaHa om
Bpeme Ha Bpeme om Hskou oasuc.

KOAKOTO MNOBEYE HAMPEABAME HA
oI, monkoBa no-nowa cmaBa Bugumocm-
ma - HO He 3apagu Mb2Aa, a 3apagu Heo-
B6ukHoBeHO ¢uHus caxapcku npax BbB Bba-
gyxa. Cobwusm, koumo Baau no koaume Hu
B8 Bvacapus Becska npoaem. Ho myk ce 3a-
nosHaxme c Hez2o no-ombau3o, omkoakomo »
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[loBeuemo xopa Buxkgam om Mapoko camo
cyMamoxama, mypucmuueckume kanaHu

U gocagHume nasapAbuu Ha mecma kamo
Mapakew u Kazabaanka. 1 BcouHocm 3bpBam
MH020 MaAko om ucmuHckomo Mapoko:
Mankume epaguema BB BompewHocmma.
3bpBam MHO020 MaAko U om ucmuHckume
MapokaHuu, koumo ca MHO20 cuMnamuuHu,
cnokoCHu, gpy>keAlobHu xopa

» nanaHupaxme. 3bpHaxme eguH 20AaM 6a3o8
Aazep kpau noms u pewuxme ga ce omknao-
Hum, 3a ga pasbepem kakvB e. Okasa ce
baszama Ha yuyacmHuuume B8 2oaamo odpoyg
paau. OmBopuxme npo3opuume camo 3a Mu-
Hyma, 3a ga o2negame no-gobpe yyacmHu-
uume B8 Morocco Desert Challenge. Ho moBa
ce okasa npegocmambuyHO 3a Besgecbuius
npax, nonenHan HaBcskbge u3 aBmomobuaa.
MocaegHama uacm om gHeBHus HU npexog
ce okasa u Hau-npusmHama. Xy6aBu u nyc-
mu nbmuwa Hacpeg noumu MmapcuaHcku
netsax u, om Bpeme Ha Bpeme, Hskoe >ku-
BonucHo 2pague. Tyk Beue cu no3Boauxme
ga HacmbnuM Hawume wecm guseAoBu yu-
AUHgbpa - ¢ Hagekgama, Ye noyumaemama
mapokaHcka noauuuss e koHueHmpupaHa
gpyzage. Hakpas He camo He 3akbcHsaxwme,
HO U ycnaxme ga usnpeBapum uyemupu om
ocmaHaAume Masgu u ga npucmuzHem mouy-
HO no 3aAe3 B mscmomo cu 3a HowyBka -
nazepa YegHyXXym.

CAEQ MAAKO XPAHA U BUHO, U EAUH
MPEANA3ANB CBABbCbK c ocobeHama
MecmHa My3uka, 6axme 2omoBu ga Bugum
kakBo o3HauaBa Aykco3Ho HacmaHsBaHe B
Caxapa. begyuHckume Hu wampu cvgopXka-
xa Hewa, 3a koumo ucmuHckume BegyuHu
He ca u meumaau: mevawa Boga, Ae2no U
kaumamuk (Makap u Hepabomeuw). Ho, aykc
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uAu He, moBa cu ocmaBa wampa Hacpeg
oasuc B nycmunsma. MNpunomHuxme cu nb-
meBogumens, koumo MHo20 Hacmou4yuBo
cbBemBa Bcska cympuH cmapamenHo ga
usampvckBame obyBkume, 3a ga Hama nonag-
Haau ckopnuoHu B msax. I cowo maka ycno-
koumenHo gobaBs, ue camo 4% om Bcuuku
yxanBaHus ca ¢pamanHu.

Ho moxe 6u u zaguHkume ca 6uAu npo-
20HeHU om my3ukama, 3aw.omo cympuHma
He nogHece HukakBu HenpusmHu u3HeHa-
gu. Oopu HU ocmaHa Bpeme ga xBopAum
egHo oko Ha oasuca. YegHygkym e om
maka Hape4veHume ekonozuuyHu Aazepu:
mou He camo npou3Bexkga Bcuukume cu
npogykmu myk, B oasuca, HO u u3noasBa
camo eHepzausi om Bb306HOBseMu usmou-
Huuu. lNoHe gokamo He gokamo He gou-
ge Hakos 2onama 2pyna kamo Hawama,
ecmecmBeHo. TozaBa ce Hanaza ga ce
Bkalouu 2eHepamop.

Mecma kamo moBa ce noggbp>kam 6aazo-
gapeHue Ha ¢uamoBama uHgycmpus, kosmo
omgaBHa cu e xapecana bauskus zpag Yap-
3azam (umMemo 3Hauu "Macmo 6e3 cymamo-
xa" Ha bepbepcku). Tyk e cHumaHo kakBo Au
He, kamo 3anouHeme om "AopbHc Apabcku”
u npukalouume c "'anaguamop" u "Uepa Ha
mpoHoBe". Caeg 150 kunomempa kapaHe
Ha Bmopus geH 3anouBame ga pasbupame
3awo.

'!;_,)-\ ’

DOUAMOBATA UCTOPUA HA YAP3A3AT u
>kuBonucHomo ceaue Aum BeHagy Habauso
2r npaBam nonyaspHu cpeg mypucmume. Te
ugBam no 2anaBHus nom om Mapakew u Ka-
3abaarka, u cmuzam Hau-MHO20 go >kuBo-
nucHus kaHboH Ha peka [lagec. Ha Bbpxa Ha
kaHboHa e kauHano kadpeHe, koemo Hu gaBa
Bv3moXkHOCM He camMo ga Cu NOYUHEM U ga
nozaegame nelsaxa, HO u ga onumame my-
kawHus ekBuBaneHm Ha kadpemo.

Hewomo, c koemo ce ouensBa 8 ma3u cmpa-
Ha, e mapokaHckuam vau - kombuHauus om
cBexku meHmoBu AucmeHua u uepeH uvad,
BapeH moakoBa gbazo, ue MoXke ga pascCo-
Hu u mbpmBeu. HukakBo kade He moxke ga
ce cpaBHu c epekma om egHa vawka. To3u
epekm obaue we HU mpabBa, 3awomo Hu
ocmaBam owe 10 uaca kapare.

Tesu 10 vaca Hu ce cmpyBam mBvpge MHO-
20 - cnopeg kapmama Mapakew e Ha manko
Hag 300 kunomempa. Ho gokamo wenama
mypucmu, noeAu B cbwama nocoka, mpuve-
Bam Ha lo2, kbm 2naBHus nbm, Hawusm
Mapwpym Bogu Ha ceBep. N3BecmHo Bpe-
Me u 2aegkume, U nbmuwama ca 4ygecHu.
Kamo uskalouum nopaszeHume om 3emempe-
ceHuemo 30HuU, MapokaHckume nbmuwa ca
8 gocma gobpo cbecmosHue. Ho 8 momeHma,
B8 koumo cu 20 nomucasame, achaamom u3-
BegHvXk usuesBa. Manko cnaeg kaHnboHa [a-
gec 3anouyBa nokpumusm c makagam R704



- Hau-Bucokusm npoxog npe3 Amaac. Tyk
Beue HaucmuHa oueHsiBame no gocmouH-
cmBo Hawus COAugeH gu3eA. A Cbwo U,
koakomo u ga He Bu ce BapBa, 6ankaHcko-
mo nomHo cmpoumencmBo. XoaaHgckume
konezau, cBukHanu ¢ paBHu u 2aagku nomu-
wa, ycnaBam ga cnykam mpu 2ymu 8 mo3su
yuyacmbk. Ho Hue cme Bukganu u gaaeu no-
cmpawHu HacmuAku om masu. Mexgy gpy-
2omo xBaHaAu cme nocAaegHus Baak 3a moBa
npukaloueHue: Mapoko cmpou HOB acdan-
moB nbm Ha Macmomo Ha cmapus Mmakagam.

FAEQKATA HA NbTHOCTPOUTEAHUTE
MALUNHN Ha 2500 mempa Buco4uHa onpe-
geneHo e BneuamasBawa. [lopu He 3Haem
kak ca cmuzHaau mexkkume mawuHu go-
mam. Ho cBaasme wanka Ha camomHus npo-
gaBau Ha 2eogu, gobpan ce go me3u mec-
ma Ha cmapomo cu koneno. HanpaweHusim
npo3opeu, Ha konama 3aAuuaBa e3ukoBama
bapuepa B8 nasapavka. Caeg usBecmHo nu-
caHe u 3agpackBaHe, ueHama Ha kpacuBus
MuHepan naga go 15 eBpo - koemo B masu
3ambHmMeHa yacm Ha cmpaHama e konkomo
mpu-4Yemupu HagHUuU.

Manko no-kbvcHo cme B Hau-Bucokama mou-
ka Ha npoxoga - BcbwHocm 82 mempa no-
Bucoka om Bpbx Mycaaa, nbpBeHeua Ha
BankaHume. A caeg owe eguH 3aBou ugBa
yygomo: yucmo HoB acdarmoB nom.

[Jokamo ce cnyckame, ceAuama 3auec-
maBam. Tyk e mepumopus Ha 6Gepbepume
- 2opgu, Ho u pabomauBu xopa, koumo ca
ce HayuduAau ga usBauuam makcumyma om
begHama cu 3ems. HaBcsakvge, kbgemo uma
noHe manko Boga, 3emsma ce obpabomBa
C 02poMHO BHumaHue. A Hakpas oyume Hu,
npuBukHaau kbm npax u kamoHsk, Buxkgam
uzymumeAHa 2Aegka: ocAeNnUMEAHO CUHbO
e3epo. Caeg moakoBa nycmuHsi U 20AU NAa-
HUHU, moBa Hu ce cmpyBa kamo cbvbgHama-
ma Meuma Ha 2epoume om "[loH". Ho Bcobwi-
Hocm e3epomo TucAum camo Hu nogz2omBs
3a egHO cbBcem pasAuyHO AuuE Ha cmpaHa-
ma Ha ceBep om Amaackume naaHuHu. Ha
Bceku nonoBuH yac neusakom ce npomeHs
kopeHHo: 2onume kameHucmu ckaoHoBe us-
BegHbXk ce npeBpbwam B xpacmanauu, cs-
kaw cme B Apu3soHa. Mocae ce nosBaBam 3e-
AeHUme nemHa Ha obpabomBaemume HuBu.
N Hakpas ce o3oBaBame B egHa naaHuHcka
goAuHa, kosimo cvBcem cnokouHo 6u mozaa
ga bvge u B Pogonume. MpegynpexkgeHue-
mo 3a cHsiz usaaeXkga Heaeno npu 31 2pagy-
ca BbHwHa memnepamypa, HO Hu yBepuxa,
ue npe3 3umama u moBa ce cayuBa.

MOBEYETO XOPA BVMO)KAAT OT MAPOKO
CAMO cymamoxama, mypucmuyeckume
kanaHu u gocagHume nasapAbuu Ha Mecma
kamo Mapakew u Kasabaanka. W Bcow-
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Hocm 3bpBam mMHO20 maako om ucmuHcko-
mo Mapoko: mankume epaguyema BbB Bo-
mpewHocmma. 3bpBam MHO20 MaAko u om
ucmuHckume mapokaHuu, koumo ca MH020
cumnamuyHu, cnokoUHu, gpy>keAlobHu xopa.
3a gBa gHu nbmyBaHe noAyyuxme camo yc-
MuBku u npusmeAcku nomaxBaHus.

Caeg nocaegHus xpebem ce cnyckame B nao-
gopogHama goauHa okono zpag beHu Menan.
Ommyk go Mapakew Hu ouakBam 200 kuno-
Mempa. Hawume gomakuHu ca HuU npegynpe-
guAu, ye moXke ga ca Hal-onacHume 3apagu
xaomuyHomo gBukeHue. Ho u myk oHoBa,
koemo wokupa 6pumaHckama gywa, He
MoXe ga cmymu 6ankaHckama. Momsm N8,
¢ koumo monkoBa Hu Hanaawuxa Hawume
aHzAuucku Bogauu, BecbwHocm ce okasa cbB-
ceM HopmaneH mexgyzpagcku nom, koumo
gake bu MuHaA 3a gocma cnokoeH Ha ¢oHa
Ha MnoBguB-Ma3apgrkuk Hanpumep.

ToBa, koemo Hu ocmaBa kamo usnumaHue, e
HowHusm mpaduk 8 Mapakew. Ho 3a wacmue
cmuzame gpaga, ¢ HaceneHue konkomo Coous,
cpaBHumenHo paHo - kbm 20:30. BeuepHusm
vac nuk He 3anouBa npegu 22:00, maka ue
ycnsBame omHocumenHo cnokouHo ga ce go-
6epeM go xomena, om koumo 3anouHa Bcuu-
ko. OmcvcmBanu cme egBa okono 40 uvaca. Ho
ycewaremo e kamo 3a cegmuuu: nokazameAHo
3a koauuecmBomo BneuyamaeHusi, koemo Hu e
ocmaBuao "ucmuHckomo" Mapoko. Il
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MOROCCO BEHIND
THE CURTAINS




By KONSTANTIN TOMOV / Photography DAVID SMITH

nternational testing of new cars usually
doesn't involve much driving. In recent
years, the routes have been only 200-300
kilometres long, interspersed with coffee
breaks and on roads carefully chosen to em-
phasise the good qualities of the car. But this
test, by all accounts, will be very different.

WHAT AWAITS US IS ALMOST 1,400 KILO-
METRES through the Atlas range in Morocco,
through mountain passes that in some places
reach 3,000 meters above sea level, and on
roads that not only were built in the 1920s
but were also partially destroyed by the
great earthquake near Marrakech last fall.
Then comes the Sahara desert. And in the
end, organisers warn us, comes one of the
most sinister highways in North Africa. During
rush hour. We understand why this venture is
called the Mazda Epic Drive.

The luxury hotels and swimming pools of
Marrakech cannot in any way prepare us for
what lies ahead. Organisers warn that the
previous group managed to blow 16 tires on
the course, and were badly behind schedule
on both days. That's why we set off early in
the morning. In the vicinity of the city, the
roads are smooth, the scenery is interesting,
and the first hour passes imperceptibly. The
only thing that isn't quite right is the internet
device in our car, which we depend on for
navigation. After another interruption, Google
has recalculated our route without us know-
ing, and after a hundred kilometres of driving,
it turns out that we are moving in a completely
different direction.

We have to turn around and after two lost
hours we finally step into the skirts of the At-
las, on our way to the dreaded Tizi N'Test
pass. This road, built exactly a century ago
by the French, crosses the mountains west
of the four-kilometre Toubkal peak and de-
scends to the Sousse Valley, where argan
oil and the famous Moroccan oranges come
from.

BUT GETTING THERE IS BY NO MEANS
EASY. The road is narrow and in places only
a few inches separate the wheels from the »
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» abyss. On top of that, this area was one
of the hardest hit by the big earthquake last
September. Entire villages have collapsed
and their residents live in makeshift wagons
and tents. In places, the asphalt has been
completely removed.

Here we also make a slightly unpleasant dis-
covery. The photos in front of the hotel in the
morning played a bad joke on us: we missed
the distribution of food and water for the
road, and the huge refrigerator in the back
seat turns out to be empty. We will attack the
Atlas, the second-highest mountain in Africa,
armed with a pack of chewing gum.
Naturally, there is no shortage of things to
eat on the roads of Morocco, but we were
warned that the street food here might not
sit well with European stomachs. But at least
there are no problems with the drinks. Even
where there are no restaurants, the notori-
ous Moroccan mobile cafes can be found: at
first glance, ordinary small vans, whose trunk,
however, contains a state-of-the-art Italian
coffee machine.

NOT THAT CAFFEINE IS REALLY NECES-
SARY: just a look at the side of the road is
enough to wake up even the sleepiest. But the
mountain climb allows us to properly evaluate
the vehicle we are using. There could hardly
be a more suitable car for such an adven-
ture than this: the new CX60 with four-wheel
drive and a diesel engine. A car with which
Mazda goes against the grain, and instead of
reducing engine volume, increases it. Under
the hood, you have a 6-cylinder in-line diesel
with a working volume of 3.3 liters. There are
very few cars that can offer you something
like that these days.

But this is by no means a throwback to the
past, because the Japanese have created a
highly innovative mixture ignition system that
makes this engine fantastically efficient. So
effective, in fact, that it already meets the
requirements of the next Euro 7 standard,
which will come into effect in a few years.
Without underestimating the ecology, we
are currently more excited about the other
qualities of this engine: the stable power that
makes climbing very easy; the huge torque
allowing overtaking even here; and last but
not least, the economy. Petrol stations are
not plentiful in the Saharan part of Morocco @ |
where we are going, so thrifty diesel is quite L
welcome.

FE WY
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1
AFTER ABOUT FIVE HOURS OF DRIVING, y =

(| y
THE CLIMB ENDS. We are finally at the high- 1 ."'lw | &
est point of the Tizi N'Test pass - 2100 me- i "
ters above sea level, almost as high as Bul- TN
garia's Cherni Vrah. A plaque celebrates the O
French builders of the road, and a souvenir
shop entices their modern-day descendants.
The view down the southern slopes is fantas-

L
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tic, but we don't have much time to enjoy it.
On the way down we meet a car of organis-
ers who save us from starvation by generously
sharing their sandwiches. However, they give
us a new alarm: we are too late. If we con-
tinue along the route that reaches the Sahara
desert, there is a risk that we will reach the
camp long after dark. They advise us to take
the shorter route. But the word Sahara sounds
too tempting, and together with my Croatian
colleague Neven, we decide to take the long
way, whatever the cost.

The towns of Sousse, inhabited by the Shilha
Berbers, look a lot more like Morocco from
the adventure novels. Old ladies, small don-
keys, goats and football fields are everywhere
- even in places where they have never seen
a blade of grass. The modern cars that domi-
nated the roads of Marrakesh suddenly disap-
pear: in their place appear proud veterans in
their 50s and 60s, loaded so that from a dis-
tance they look like inverted pyramids.

Nine hours after leaving Marrakesh, we are fi-
nally approaching the borders of the Sahara.
Only a small part of the most extensive desert
on the planet falls on Moroccan territory (if
you do not count the disputed territory of the
Western Sahara, which is not quite safe for
tourists). Don't imagine the sand dunes from
the movies. But even so, the landscape is im-
pressive enough: a stony wasteland, cut by
mountains and stretching to infinity. And inter-
rupted from time to time by some oasis.

THE FURTHER SOUTH WE PROGRESS, the
worse the visibility becomes - not because of
fog, but because of the unbelievable fine Sa-
haran dust in the air. The same dust that rains
on our cars in Bulgaria every spring. But here
we got to know this substance more closely
than we planned. We spotted a large base
camp by the side of the road and decided to
detour to find out what it was. It turned out
to be the base of a large off-road rally. We
opened the windows for just a minute to get a
better look at the Morocco Desert Challenge
participants. But that turned out to be enough
for the ubiquitous dust stuck all over the car.
The last part of our day route turned out to be
the most enjoyable. Nice and deserted roads
in the middle of an almost Martian landscape
and, every now and then, a picturesque town.
Here we have already allowed ourselves to
step on our six diesel cylinders - in the hope
that the venerable Moroccan police are con-
centrated elsewhere. In the end, not only were
we not late, but we managed to overtake four
of the remaining Mazdas and arrive just after
sunset at our overnight stop, the Ouednou-
joum camp.

AFTER SOME FOOD AND WINE, AND A CAU-
TIOUS ENCOUNTER with the peculiar local
music, we were ready to see what luxury »




» accommodation in the Sahara was all about.
Our Bedouin tents contained things that real
Bedouins never dreamed of: running water, a
bed, and air conditioning (albeit not working).
But, luxury or not, this is still a tent in the mid-
dle of an oasis in the desert. We remembered
the guidebook, which very insistently advised
us to thoroughly shake out our shoes every
morning so that no scorpions got into them.
And also reassuringly informed us that only
4% of all bites are fatal.

But maybe the nasties were chased away
by the music, too, because the morning
didn't present any unpleasant surprises. We
even had time to take a look at the oasis.
Ouednoujoum is of the so-called ecological
camps: not only does it produce all its prod-
ucts here in the oasis, but it also uses only
renewable energy. At least until a big group
like ours comes along, of course. Then it is
necessary to turn on the generator.

Places like this are sustained thanks to the
film industry, which has long taken a liking
to the nearby city of Ouarzazate (the name
means "place without commotion" in Berber).
Everything from Lawrence of Arabia to Gladi-
ator and Game of Thrones has been filmed
here. After 150 kilometres of riding on the
second day, we begin to understand why.

OUARZAZATE'S FILM HISTORY and the pic-
turesque village of Ait Benadou nearby make
it popular with tourists. They come by the
main road from Marrakesh and Casablanca,
and reach the most picturesque canyon of
the Dades River. A cafe is perched on top of
the canyon, giving us the opportunity not only
to rest and look at the scenery, but also to try
the local equivalent of coffee.

The thing that helps you survive in this coun-
try is the Moroccan tea - a combination of
fresh mint leaves and black tea, brewed so
long that it can wake a dead man. No coffee
can compare to the effect of one cup. How-
ever, we will need this effect because we still
have 10 hours of driving left.

These 10 hours seem too much to us - ac-
cording to the map, Marrakesh is just over
300 kilometres away. But while the hand-
ful of tourists headed in the same direction
head south toward the main road, our route
leads north. For a while, both the views and
the roads are wonderful. Apart from the
earthquake-affected areas, Moroccan roads
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are in fairly good condition. But the moment
we think about it, the tarmac suddenly dis-
appears. Shortly after Dades Canyon, the
macadam-covered R704 begins, the highest
pass through the Atlas. Here we really ap-
preciate our solid diesel. And also, believe it
or not, we should thank the Balkan-style road
construction. The Dutch colleagues, used
to flat and smooth roads, managed to blow
three tires in this section. But we've seen far
scarier pavements than this one. By the way,
we have caught the last train for this adven-
ture: Morocco is building a new asphalt road
in place of the old macadam.

The view of the road construction machines
at 2500 meters height is definitely impressive.
We don't even know how the heavy machin-

ery got there. But hats off to the lone geode
seller who made it to these places on his old
bicycle. A dusty car window erases the lan-
guage barrier in bargaining. After some writ-
ing and scribbling, the price of the beautiful
mineral drops to 10 euros - which in this re-
mote part of the country is the equivalent of
three or four daily wages.

A LITTLE LATER WE ARE AT THE HIGHEST
POINT OF THE PASs - actually 82 meters
higher than Mount Musala, the summit of the
Balkans. And after another turn comes the
miracle: a brand new asphalt road.

As we descend, the villages become more
frequent. Here is the territory of the Berbers
- a proud but hardworking people who have



learned to make the most of their poor land.
Wherever there is at least a little water, the
land is cultivated with great care. And finally,
our eyes, accustomed to dust and pebbles,
see an amazing sight: a dazzling blue lake.
After so much desert and bare mountains,
it feels like a Dune character's dream come
true. But in fact, Lake Tislit only prepares us
for a completely different face of the country
north of the Atlas Mountains. Every half hour
the landscape changes radically: the bare
rocky slopes suddenly turn into scrub, as if
we were in Arizona. Then the green spots ap-
pear on the cultivated fields. And finally we
find ourselves in a mountain valley, which
could easily be in the Rhodopes. The snow
warning seems ridiculous with the 31 degree

outside temperature, but we were assured
that this happens in winter too.

MOST PEOPLE SEE MOROCCO ONLY AS
THE HUSTLE AND BUSTLE, tourist traps and
tedious haggling in places like Marrakech
and Casablanca. They glimpse very little
of the real Morocco: the small towns in the
interior. And also very little of the real Mo-
roccans, who seem very nice, calm, friendly
people. For two days of travel, we received
nothing but smiles and friendly waves.

After the last ridge we descend into the fertile
valley around the town of Beni Mellal. From
here to Marrakech, 200 kilometers await us.
Our hosts have warned us that they may be
the most dangerous because of the chaotic

traffic. But here, too, what shocks the British
soul cannot disturb the Balkan one. The N8
road, with which our English guides scared
us so much, actually turned out to be a com-
pletely normal intercity road, which would
even pass for quite calm in the background
of Plovdiv-Pazardjik, for example.

What we are left with as a test is the night
traffic in Marrakesh. Fortunately, we reach
the city, with a population as large as Sofia,
relatively early - around 8:30 p.m. The even-
ing rush hour doesn't start until 10, so we
manage to get to the hotel where it all started
with relative ease. We've only been away for
about 40 hours. But it feels like weeks: in-
dicative of the amount of impressions that the
"real" Morocco has left us. l
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> mexkgy egHoumeHHama peka no 2paHuuama
¢ WcnaHusg, u nopeuuemo Ha dypo Ha loz.
Ako cme buau Hakoza B mosu pezuoH, Beue
3Haeme, ye kaumambm B Hez2o psasko ce om-
AuvaBa om mo3u okoao AucaboH uau no naa-
>koBeme Ha AnzapBe, kbgemo ce ynomBam
noBeuemo mypucmu (a ako He cme, 20pewo
Bu cvBemBame ga omugeme, 3awomo myk
ca Hskou om HalU-npenecmHume 2pagoBe He
camo Ha Mopmyzaaus, Ho u uzobwo 8 EBpona,
kamo Numapauw, Bpaza u BuaHa gy Kawme-
Ay). Hau-ceBepHume nopmyzancku paloHu ce
pagBam Ha npoxaageH, MHo20 BaadkeH kau-
Mam ¢ uecmu npeBansBaHus - koemo npaBu
omenaeXkgaHemo Ha 2po3ge gocma npegu3Bu-
kameaHa 3agaua.

HO TPYAHOCTUTE HUKOIFA HE CA MNAA-
LWWEAU mecmHume xopa. BcvbwHocm BuHa-
ma om MuHbo (Makap u gocma no-pasAudHu
om no3HaHomo Hu gHec vinho verde) ca ce
npocaaBuau owe no Bpememo Ha Pumckama
umnepus. CeHeka 2u cnomeHaBa cheuuanHo,
kakmo u MAuHuu cmapu. MNpe3 CpegHume Be-
koBe 6vuBume om MuHbO ca gocmuzaAu go
Amcmepgam, Mapwk u gopu KoneHxazeH. A
npe3 1908 nopmyzanckomo npaBumeacmBo
Hau-nocAe peeucmpupa Vinho Verde kamo
paloH CbC 3anas3eHo HaumeHoBaHue 3a npo-
u3xog.

Jopu u moeaBa obaue "sereHomo" BuHO
BcowHocm He e buno 6ano, kakmo cme cBuk-
HaAu gHec, a uepBeHo. EgBa B cpegama Ha XX
Bek meHgeHuusma ce obpbwa u BuHapume
om MuHbo ce HacouBam ocHoBHo koM bGeau
copmoBe (makap ye u gHec Bce owe ce npo-
u3Berkga u pose, u uepBeHo ¢ emukema Vinho
Verde).

B u3BecmeH cmucoa "8uHbo Bepg" uma cxogHa
cvgba c e2pbukama peuuHa: U mo gbA2u 20gu-
HU e eBmuHusm, gocmbneH u3bop, 2AaegaH ¢
u3BecmHo npe3peHue om ucmuHckume "ueHu-
meAu" Ha BuHomo. OmHoweHuemo ce npome-
HA go 20AMa cmeneH bAazogapeHue Ha my-
pu3ma u Ha HapacHaAus nokpal He20 U3HOC:
noBeuemo nocemumeAu Ha lMopmyzanus ce
Balo6Bam B8 moBa cBexko, MHO20 Aeko BuHO, U
3ano4Bam ga 20 mopcsm u y goma cu. [Tocmo-
fAHHOMO HapacmBaHe Ha ekcnopma npomeHs
u neusaka B camama MuHbo. [lHec mam uma
okono 19,000 HezaBucumu npousBogumenu:
02pomeH bpou Ha ¢oHa Ha okpynHeHomo Bu-
HapcmBo B cbcegHa McnaHusi, HO 3HaYUMEAHO
no-manko 8 cpaBHeHue ¢ Hauanomo Ha 80-me
2oguHu, koezamo BuHapume 8 MuHbo ca buau
72 590. Nosama B peesuoHa ca 6auzo 21,000
xekmapa (noumu egHa mpema om ueAume
A030Bu MacuBu Ha BbAzapus), a 2oguwHomo
npou3BogcmBo Ha vinho verde HagxBopas 85
MUAUOHa AUMpa.

MPOMEHA CE N CAMMAT MEN3AX. B mu-
Hanomo, caeg BvBeckgaHemo Ha 3emegencku
kyamypu om HoBusi cBsm kamo uapeBuuama,
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LLIECTTE COPTA

Vinho Verde moxe ga ce npou3Bexkga om gocma 20AAM cnucbk ¢ BuHeHu copmoBe, Ho Ha npakmuka cmonaHcko

3HayeHue umam camo wecm om max.

AnBapuHbo: Hal-nogxogawuam 3a cmapeeHe copm. Apomamume ca Ha uBema u 2pedindpym. B cocegHa VicnaHus

20 Hapuyam "aAbapuHbO".

ABecy: CxogHo ¢ aABapuHbO, HO ¢ go6aBeHu Homku Ha npackoBa u 3eAeH bagem. [lonbAHUMEAHaMa 20pyuBUHa 20

npaBu UHMEPECHO 3a No3HaBayume.

Noypeipy: Hai-macoBomo 2po3ge B peauoHa Ha MuHbo, cBexo, Aeko u npuAmHo.

A3an bpauky: To3u copm ce omauyaBa ¢ Hal-Bucoka kuceauHHocm, npugaBa Ha BuHomo omuemAuBu AuMOHOBU
Homku. ma u yepBeHa pasHoBugHocm, Azal Tinto, om koamo ce npou3Bexga yepBeHo "BuHbo Bepg".

Apunmy: Egud om no-npecmukHume copmoBe 3apagu no-8ucokama 3axapHocm. BuHama om apuHmy ce omauya-
Bam ¢ geaukamen apomam Ha nbnew u uumpyc, ¢ Aeko 20p4uB nocaeBkyc, u Mozam ga cmapeam go 7-8 20guHU.
Tpeiwagypa: Hapuuaro cowio mpaxkagypa, moBa 2po3ge 06ukHoBeHO ce u3noa3Ba 3a kynakupaHe ¢ aABapuHbO uAu

Aoypedpy, npugaBa Aeku AUMOHOBU HomKu.

Ao3ume B8 MuHbo 6uau uamukaHu no kpauwa-
ma Ha HuBume, no Hau-cmpbmMHumMe ckaoHoBe
UAU Ha Bucoku cmbaboBe, maka ue ga ocBo-
6ogam npocmpaHcmBo 3a gpyau HacaXkgeHus.
N go gHec B mankume BuHapHu ce cpewam
makuBa Bucoku acmu, koumo ce bepam cbc
cmovAbu. Ho B mogepHume BuHapcku komna-
Huu 2po3gemo cu e omBoloBaro obpamHo
Hau-gobpama 3emegencka 3ems, u Beue Ha
bepauume He ce Hanaza ga ce kamepsm, 3a
ga 20 cmuzgHam.

TUNNYHOTO "3EAEHO BMHO" E C AEKO
msAAO, HUCKO cbgbprkaHue Ha ankoxoa (mexgy
8 u 11%), cBexX, aeko kucea Bkyc ¢ Homku Ha
uumpyc, 3eneHa sbbaka, npackoBa u uBems.
OcBeH moBa e cvBcem Aeko 2a3upaHo. B mu-
Hanomo moBa e buno pesyamam om ecmecm-
BeHa depmeHmauus, npogbakaBawa B 6y-
munkama. Ho noHe>ke moBa ocmaBs Hegomam
ampakmuBHa ymauka Ha goHomo, B Hawu gHu
depmeHmauusma ce npekbcBa npu 6Bymu-
AupaHe, a BuHomo ce 2asupa uskycmBeHo.
Ho cmaBa gyma 3a cvBcem neka 2asupoBka,
ganey om masu Ha wamnaHckomo uAu npo-
cekomo. O6ukHoBeHo BuHbo Bepg e 20moBo
Me>kgy mpu u wecm meceua caeg 6paHemo
Ha 2po3gemo - HaucmuHa kpamvk nepuog, u

e Hau-gobpo 3a koHcymauus B nopBume 2ogu-
Ha-gBe caeg BymuaupaHemo.

B MOCAEQHUTE roguHN OBAYE, B pe-
3yAmam Ha 3acuABawus ce uHmepec, no-
cmeneHHo 3anoyBam ga ce nosBsBam u
no-copucmuuupaHu "3eneHu BuHa" (MouHO
kakmo ce cayuu u c peuuHama B Mpuus).
Te ugBam Hau-yecmo om pauoHa Ha MoH-
cay u Menzacy, 8 Hau-ceBepHama yacm Ha
MuHbo, u ce npaBsam om 2po3gemo aaBapu-
Hbo. C gebena uuna u no-uspaseHu mponu-
yecku apomamu, anBapuHbo MuHaBa 3a Hau-
npecmukHus copm B MuHbo. OcBeH moBa
e u Hau-ckvnuam, 3awomo gobuBume ca
cpaBHumeaHo manku. 3a cmemka Ha moBa
npousBe>kgaHomo om Hezo BuHo MoXke ga
uma gocma no-Bucoko aAkoXOAHO Cbgbp-
»kaHue - om 11.5 go 14% u gopu noBeue.
CmabuaHama kuceAuHHocm 20 npaBu nog-
X0gaWo U 3a cmapeeHe: Ha na3apa Beue ce
npegaa2am 7- u gopu 10-2oguwHu pekoamu.
Ho ako He cme no3HaBauyu uAu BuHeHU CHo-
6u, Mokeme U ga cu cnecmume CoAugHama
ueHa Ha me3u BuHa, U ga cu ocmaHeme Ha
obukHoBeHomo "3eneHo BuHO": cBexko, neko
u 6eszpukHo, moyHo kakBomo Hu ce ucka
ga 6vge u Aamomo. M
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Once the scorned drink of the poor, today vinho verde is

Portugal's fastest-growing export

By KALIN ANGELOV / Photography iSTOCK, ARCHIVE

er aspera ad astra, as the ancient Ro-

mans liked to say: "Through difficul-

ties to the stars". A surprisingly large

number of the best works of human
civilization were born precisely from adversity,
obstacles, unfavorable conditions. To this list we
must definitely add Portugal's fastest growing
wine export - the infamous Vinho Verde.

"VINHO VERDE" LITERALLY MEANS "GREEN
WINE" - not because of the colour (usually
straw yellow or lemon yellow), but because the
wine is very young, and in the past it was bot-
tled so early that its fermentation ended in the
bottles. Vinho Verde is not a grape variety, but a
geographical designation of origin: these wines
come from Minho, the northernmost region of
Portugal, between the river of the same name
on the border with Spain, and the Douro River
in the south.

If you've ever been to this region, you already
know that the climate there is very different
from that around Lisbon or the beaches of the
Algarve, where most tourists go (and if you
haven't, we strongly advise you to go, because
here are some of the most charming cities not
only in Portugal, but also in Europe in gen-
eral, such as Guimardes, Braga and Viana do
Castelo). Portugal's northernmost regions enjoy
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a cool, very humid climate with frequent rainfall
- making grape growing quite a challenging task.

BUT DIFFICULTIES HAVE NEVER SCARED
the local people. In fact, Minho wines (although
quite different from the vinho verde we know to-
day) became famous as early as the time of the
Roman Empire. Seneca mentions them specifi-
cally, as does Pliny the Elder. During the Middle
Ages, barrels from Minho reached Amsterdam,
Paris and even Copenhagen. And in 1908, the
Portuguese government finally registered Vinho
Verde as an area with a protected designation
of origin.

Even then, however, "green" wine was not ac-
tually white, as we are used to today, but red.
It wasn't until the mid-twentieth century that the
trend reversed and Minho winemakers turned
mainly to white varieties (although today both
rosé and red are still produced under the Vinho
Verde label).

In a sense, vinho verde has a similar fate to the
Greek retsina: for many years it was the cheap,
accessible choice, viewed with some disdain by
the true "connoisseurs" of wine. Attitudes are
changing largely thanks to tourism and the ac-
companying export boom: most visitors to Por-
tugal fall in love with this fresh, very light wine,
and start looking for it at home. The constant

growth of exports is also changing the land-
scape in Minho itself. Today, there are around
19,000 independent producers there: a huge
number against the background of consolidated
winemaking in neighboring Spain, but signifi-
cantly fewer than in the early 1980s, when there
were 72,590 winemakers in Minho. The region's
vineyards are close to 21,000 hectares (almost
a third of Bulgaria's entire vineyards), and the
annual production of vinho verde exceeds 85
million liters.

THE LANDSCAPE ITSELF IS ALSO CHANG-
ING. In the past, after the introduction of New
World agricultural crops such as maize, vines in
Minho were pushed to the edges of the fields,
on the steepest slopes or on high poles, so as to
free up space for other plantings. To this day, in
small wineries, such tall vines are found, which
are harvested with ladders. But in modern winer-
ies, the grape has reclaimed the best farmland,
and pickers no longer have to scramble to get
to it

A typical "green wine" has a light body, low alco-
hol content (between 8 and 11%), a fresh, slight-
ly acidic taste with notes of citrus, green apple,
peach and flowers. It's also slightly fizzy. In the
past this was the result of natural fermentation
continuing in the bottle. But because this leaves



THE SIX VARIETIES

Vinho Verde can be produced from a fairly large
list of wine varieties, but in practice only six of
them are of economic importance.

Alvarinho: The most suitable variety for ageing.
The aromas are of flowers and grapefruit. In
neighbouring Spain it is called "Albarinho".
Aveso: Similar to Alvarinho, but with added notes
of peach and green almond. The extra bitterness
makes it interesting for connoisseurs.

Loureiro: The most popular grape in the Mignolet
region, fresh, light and pleasant.

Azal Branco: This variety is characterized by the
highest acidity, giving the wine distinct lemon
notes. There is also a red variety, Azal Tinto, from
which a red "vino verde" is produced.

Arinto: One of the more prestigious varieties
because of the higher sugar content. Arinto wines
are distinguished by a delicate aroma of melon and
citrus, with a slightly bitter aftertaste, and can be
aged for up to 7-8 years.

Trexadura: Also called trajadura, this grape is
usually used to blend with Alvarinho or Loureiro,
it gives light lemon notes.

a less-than-attractive sediment at the bottom,
nowadays the fermentation is stopped at bot-
tling, and the wine is artificially carbonated. But
it is a very light fizz, far from that of champagne
or prosecco. Usually, vinho verde is ready be-
tween three and six months after the grapes are
picked - a really short period, and is best con-
sumed in the first year or two after bottling.

HOWEVER, IN RECENT YEARS, as a result of
increasing interest, more sophisticated "green
wines" have gradually begun to appear (just as
happened with retsina in Greece). They come
mostly from the area of Moncao and Melgaso,
in the northernmost part of Minho, and are made
from the Alvarinho grape. With a thick skin and
more pronounced tropical aromas, Alvarinho is
considered the most prestigious variety in Min-
ho. It is also the most expensive because yields
are relatively small. On the other hand, the wine
produced by it can have a much higher alcohol
content - from 11.5 to 14% and even more. The
stable acidity also makes it suitable for aging:
7- and even 10-year vintages are now available
on the market. But if you are not a connoisseur
or a wine snob, you can save yourself the hefty
price of these wines and stay with the simple
"green wine": fresh, light and carefree, just what
we want summer to be like. ll
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» meHam cbwo ¢peHckusm kpan Ayu XIV, aH-
2auuckusm Yuaam lll, kakmo u amepukaHckusm
npesugeHm u aBmop Ha [Hekaapauusma Ha
He3aBucumocmma Tomac [kepepcoH. Kakmo
u owe MHO20 gpyau kopoHaBaHu uAu npocmo
umeHumu cBemcku ocobu, gonpuHecAu ¢ Auu-
Hus cu Bkyc 3a apucmokpamuuHus OpeoA Ha
acnepkume. Heka BmemHem, ue egHo om sic-
musma 8 gecemcmeneHHOMO MeHlo Ha haca-
>kepume om nvpBa kaaca Ha napaxoga ,Tuma-
Huk” npe3 nevanHus 14 anpua 1912 e cmygeHu
acnepxXu cbc coc BuHezpem. MpegnoxkeHu ca
Ha ocma no3uuus kamo caegsacmue npegu ge-
cepmume u cAaeg agHewkomo ¢ meHmoB coc u
meAewkama pubuua cbC 3eAeH 2pax u nlope
om mopkoBu. EgBa Au umam omHoweHue kbm
oHoBa, koemo ce e cayuuno manko no-kbcHo.
MNpocmo damanHomo naaBaHe e cvBnagHano
CbC ce3oHa Ha acnepxkume.

AlobonumHo e, ye uHmepecobm kbm mo3u
3ap3aBam npe3 BekoBeme nyacupa u my ce
3acuABa, my omcaabBa uAu noumu usuesBa.
Mpe3 CpegHoBekoBuemo He ca Buau ocobeHo
nonyaspHu, Ho B enoxama Ha PeHecaHca ky-
AuHapHama um caaBa omHoBo npocusiAa, 3a
ga ce npeBvopHam B mapka 3a Aykc u usmoH-
yeHocm npe3 [pocBeweHuemo u ocobeHo
npe3 bypxkoasHama enoxa. 3a Kpansi-CAbHUe
Ayu XIV ce mBbpgu, ue HapeguAa Ha npug-
BopHuUmMe 2paguHapu ga u3MUuCASm HauyuH 3a
omzaexgaHe Ha achep>ku npe3 usaama 2ogu-
Ha, 3a ga npucbcmBam npe3 Bcuuku ce3oHu
Ha kpanckama mpane3sa. He e sicHo B kakBa
cmeneH ca ce cnpaBuAu, HO e cuagypHo, ue
ycuAusima um ca nomo2HaAu 3a pa3Bumuemo
Ha napHukoBomo 3eaeHuykonpousBogcmBo.
N3znexkga om moBa Bpeme e odopmeH U
mexHusm opeoA Ha kpaacku 3eneHuyk.

MEXXAY APYroTo MNPE3 1815, KOFATO
HANOAEOH HanycHan ocmpoB Eaba u ce
3anbmua kbm lMapuxk, 3a ga cu BopHe Baacm-
ma, HoBuHama 3a moBa cvbumue, cnhopeg
Hakou cBegeHus, cmuzHana go pegakuuume
Ha BecmHuuume B AuoH u 'peHobbA, ckpu-
ma B cHonuema c¢ acnepXu. CowecmBeHo
B cayuas e, ue sBHO kbM cpegama Ha mapm
nopBume acnepXku Beue ca buau 2omoBu 3a
nasapa, BeposmHo u 3apagu Hakou gpagu-
Hapcku uHoBauuu, ocbwecmBeHu nog Hamu-
cka Ha Ayu XIV.

B ‘TapzaHmloa u [MaHmazploer” @paHcoa
Pabae onucBa cBoucmBomo um ga pacmam
ocobeHo gobpe, kozamo ca HamopeHu Cbc
cuykaHu oBHewku poza. Tasu ocobeHocm e
BneuamasBana u gpyau aBmopu om oHoBa
Bpeme u e kapana MHO20 xopa ga Cu MucAsm,
ye BcowHocm acnepkume HukHam om camu-
me poza. Beue cmana gyma, ye 8 muHanomo
ca 2u cmMsamaAu 3a moweH adpogusuak, Ho e
cmpaHHo, Ye Mowmma um ce cBvp3Ba umMeHHO
¢ oBHewkume poeza. Mo npuHuun B cekcyaneH
koHmekcm pozama Hocsm cvBcem pasauyHa
cumBonuka.
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N3BECTHN CA MHOIro AHEKAOTW za ac-
nepkume. BvB PDpaHuus eguH om Hau-nony-
ApHume e cBobp3aH ¢ umemo Ha BepHap gbo
(QoHmeHeA, Aumepamop u nAemeHHuk Ha Muep
KopHel. Beghok MoHmeHea nokaHua Ha obsg
cBolu npusimen. PaszzoBopbm nocmeneHHO om
AUMepamypHU memu npeMmuHan kbm acnepxu-
me, koumo gomakuHbm obuuan npuzomBeHu
CbC 3eXmuH, a 2ocmbm - cbc cmemana. [Ba-
Mama nocmuagHaAu gkeHmbAMeHcko cnopa-
3ymeHue nonoBuHama ga Bbgam npuzomBeHu
CbC 3EXMUuH, & OCMaHaAume CbC cMmemaHa.
BHe3anHO 2ocmbm noAyyua anonaekmuuyeH
ygap u ce cmponoAuA Ha 3emsma. [omaku-
Hom ckouua, usmuuan go kyxHsma u usBukaa:
“Bcuukume cvc 3exmuH!”

Mapcen MNpycm B8 “MbmyBaHe kbm CyaH” e
ocmaBun egHo 3abenedkumenHo onucaHue, 8
koemo Ha Hakonko pega e nogpegeHa manka
acnepxoBa ecmemuka. “Hau-mHo20 ce ygu-
BasBax Ha acnepXume, koumo Hskou cskaw
e monHaA B yampamapuH u po3oBo. LiBembm
um, npumeceH ¢ Aeku AunaBu u HebecHocuHu
omceHku, usbaegHaBa HeycemHo B ocHoBama
u cmaBa egBa Au He He3emeH, Bvnpeku noaen-
Haaama no msax npbcm om Aexama. CmpyBawe
MU ce, Ye me3u HebeCcHOCUHU HloaHcu u3gaBa-
xa npucbcmBuemo Ha npeAecmHu Cb3gaHus,
npeBbpHaAu ce Ha weaa B 3eAeHuyuu. TaxHa-
ma ueHHa cbwHocm, npegpewera 8 anemum-
Ha u coyHa cvpueBuHa, npo3upawe nog mus
YMPUHHU Bagpu, npe3 mus 3azamHamu Hebec-
HU gbau, mus y2acHaAu cuHu Beuepu. Bnpouem
ms ce nposBsBawe u no-kbcHO, npe3 usaama
How, ussigeHUme om MeHe achepXu uzpaexa
noemuyHo-npocmawku ¢apcoBe B gyxa Ha
LLlekcnupoBume ¢eepuu u npeBpovwaxa How-
HOmMoO Mu 2vpHe B yxaHHa Basza.”

He 6u mozno ga ce kacke gaau B8 mo3u emouuo-
HaAHO-Cb3epuameAeH kyxHeHcku Hamlopmopm

acnepkume ca kpacuBu, 3awomo ca BkycHu
uAu ca BkycHu, 3awomo ca kpacuBu. Konkomo
go geAaukamHO cnomeHamume apomamu om
HOWHOMO 2bpHe, 32 MAX CU UMa CMpPOo20 Hayu-
HO obscHeHue. Acnepkume cbgbp)kam cepHu
CbeguHeHus, koumo npugaBam cneuuduuHa
Mupu3Ma Ha ypuHama.

B BbArAPUA CbLLIO BUHATUA CA BUAU MNMO-
3HATW. B Hakou cpegHoBekoBHuU usmouHuuu
ca cnomeHamu kamo cnapaHau, HO gaHHume
3a npucbcmBuemo um Ha mpanesama ca oc-
kbgHu. Oa ce mBovpgu, ue cpegHoBekoBHume
6vA2apu ca buau BcmpacmeHu kbM mo3u npo-
gykm, 6u 6uno cuaHo npeyBeAuueHo. lMpes
nvpBume gecemuaemus Ha MuHanus Bek y Hac
ca omaaexkgaHu acnepyku 3a nasapa, HO mop-
ceHemo e BUAO npeguMHO cpeg O2paHuU4eHu
u noBausHu om 3anagHama kyamypa caoeBe
Ha epagckomo HaceneHue. M3BecmHo e, ue
2paguHapu om ceno KamyHuua go [MaoBguB,
BUAU ygocmoeHU ¢ yecmma ga cHabgsBam c
acnepXu gBopeua Ha uap QepguHaHg. Caeg
cpegama Ha Beka mo3u maka BkyceH u xapec-
BaH 3ap3aBam e u3xBvpAeH Ha ByHuwemo Ha
ucmopusima BeposmHO nopagu nogo3peHus,
ye e npoBogHuk Ha Byp>koasHu BAusHus Ha
mpane3ama. [lHec mou omHoBo e Ha noyum u
moBa e guckpemeH 3Hak 3a noA3ama om ge-
MokpamuuyHume npoMeHu.

Ha nasapa acnep>kume ca mpu Buga - 3eneHu,
6eAu u baegoBuoaemoBu. Te BecbiHocm ca om
eguH Bug, a pasnukama B8 uBema ce gonku Ha
HauuHa Ha omaaexgaHe. beaume pacmam 3a-
mpynaHu ¢ npbcm B mpaHweu, a 3eAneHUme ca
omkpumu 3a cAbHueBa cBemauHa. Buoaemo-
Bume ce omaaexkgam kamo 6eaume, Ho Manko
npegu ga ce bepam, ce usanazam Ha CAbHUYeBU-
me Avuyu, koumo 2u ouBemsBam cnopeg Beue
uumupaHomo onucaHue Ha Mapcea Mpycm. B
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Adored by kings and emperors, asparagus is now a completely
democratic — and extremely healthy — delight

By YASEN BORISLAVOV / Photography iSTOCK

he aristocratic aura of asparagus is a

mystery. It isn’t clear what exactly it is

due to — it's neither that special and

rare, nor that difficult to grow. Surely,
there are more capricious vegetables. It's a fact
it's on the market for about a month in the spring
in small tight bundles, but seasonality isn’t only
its privilege.

SOME EXPLAIN ITS POPULARITY with the be-
lief that it's a powerful aphrodisiac (almost like
truffles). Which is why in the past asparagus con-
sumption was strictly forbidden in both convents
and boarding schools for noble maidens. It's
property to arouse desires seems to be exagger-
ated, but many other health benefits have been
found. It's rich in potassium, calcium, sodium and
iron; it's diuretic, protects the liver from toxins
and contains a lot of antioxidants. Moreover, it
has strong energizing qualities, which means it
fights spring fatigue. In the distant past it was
considered a universal cure that removes all suf-
fering — from bee sting and ascites to heart and
kidney diseases and toothache. Its characteristic
taste is due to the aspartic acid. However, it can
irritate the stomach, which is why it shouldn’t be
overeaten.
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LIKE MOST ARISTOCRATIC FOODS, asparagus
also has a long and very branched cultural history.
The Garden asparagus (Asparagus officinalis) is a
perennial plant and originates from the lands of the
Eastern Mediterranean. It's been known ever since
ancient times. In most European languages its
name derives from the ancient Greek word aspara-
gus, i.e. “young shoot”. This delicate vegetable is
present in some Egyptian frescoes, along with oth-
er fruit meant for the gods. In his treatise “On Ag-
riculture” the Roman historian and statesman Mar-
cus Porcius Cato the Elder (234-149 BC) describes
how it must be grown. Later authors like Pliny the
Elder and Suetonius write about it as a special and
always desired delight. Augustus and Julius Caesar
were enthusiastic fans, as well as the crazy Em-
peror Elagabalus. Which doesn’t complete the list
of famous admirers. The French King Louis XIV, the
English William lll, as well as the US President and
author of the Declaration of Independence Thomas
Jefferson can also be mentioned. We should men-
tion that one of the dishes on the ten-course menu
for the first class passengers on the Titanic on the
unfortunate April 14, 1912 was Chilled Asparagus
with Vinaigrette Sauce. It was offered as the eighth
course before the desserts and after the Lamb in
Mint Sauce and Sirloin of Beef with Green Peas

and Creamed Carrots. It's hardly relevant to what
happened shortly after. Just that the fatal voyage
coincided with the asparagus season.

CURIOUSLY, THE INTEREST towards this veg-
etable over the centuries has sometimes grown,
sometimes weakened or has almost disappeared.
It wasn’t particularly popular in the Middle Ages,
but in the Renaissance its culinary glory shone
again to become a measure of luxury and so-
phistication in the Enlightenment and especially
in the Bourgeois Epoch. Louis XIV, the Sun King
allegedly ordered court gardeners to figure out
a way to grow asparagus all year round in or-
der to be present on the royal table in all sea-
sons. It isn’'t clear to what extent they managed,
but it's certain that their efforts helped develop
the greenhouse vegetable production. It seems
that its aura of a royal vegetable was shaped at
that time. Incidentally, in 1815, when Napoleon
left the Island of Elba and headed for Paris to
win back his power, the news of this event, ac-
cording to some sources, reached newspapers’
newsrooms in Lyon and Grenoble, hidden in as-
paragus bundles. What's essential here is that,
apparently, in mid-March the first asparagus was
already ready for the market, probably thanks to



some gardening innovations made under Louis
XIV’s pressure.

IN “GARGANTUA AND PANTAGRUEL” Francois
Rabelais describes its ability to grow especially well
when it’s been fertilized with chopped ram’s horns.
This feature impressed other authors of that time
and made many people believe that actually as-
paragus arose from the horns themselves. We've
already mentioned that in the past it was believed
to be a powerful aphrodisiac, but it's strange that
its power is associated namely with ram’s horns. In
general, horns bring completely different symbol-
ism in a sexual context.

There are many anecdotes about asparagus. In
France one of the most popular ones is associated
with Bernard de Fontanelle, author and nephew of
Pierre Corneille. Fontanelle once invited a friend to
lunch. The conversation gradually moved from liter-
ary topics to the asparagus, which the host liked
cooked with olive oil, and the guest — with sour
cream. The two of them reached a gentleman’s
agreement that half of they would be cooked with
olive oil, and the rest — with sour cream. Suddenly
the guest had a stroke and collapsed to the ground.
The host jumped up, ran to the kitchen and shout-
ed: “All with olive oill”

IN “SWANN’S WAY” MARCEL PROUST leaves
a remarkable description, in which a little as-
paragus aesthetics is given in a few lines: “What
delighted me were the asparagus, steeped with
ultramarine and pink, delicately painted in lit-
tle strokes, of mauve and azure, shade off im-
perceptible down to their white fee-still soiled
though they are from the dirt of their garden-
bed. It seemed to me that these celestial hues
revealed the delicious creatures who had merrily
metamorphosed themselves and who, through
the disguise of their firm, edible flesh, disclosed
in these early tints dawn, in these beginnings of
rainbows, in this extinction of blue evenings, the
precious essence that | recognised again when,
all night long following a dinner at which | had
eaten them, they played, in farces as crude and
poetic as a play by Shakespeare, at changing my
chamber pot into a jar of perfume.”

I's hard to say whether asparagus are beauti-
ful because they're delicious or they're delicious
because they’re beautiful in this emotional-con-
templative cuisine still life. As for the delicately
mentioned chamber pot scent, it has a strictly
scientific explanation. Asparagus contains sul-
fur compounds which give the specific smell of
urine.

IN BULGARIA ASPARAGUS has been known for
ages. In some medieval sources it's mentioned as
sparangi, but the evidence of their presence on the
table is scarce. To argue that medieval Bulgar-
ians were addicted to this product, would be highly
exaggerated. During the first decades of the last
century in Bulgaria asparagus was grown for sale,
but the demand was mainly among limited and in-
fluenced by Western culture circles of the urban
population. It's known that gardeners from the vil-
lage of Katunitsa near Plovdiv were honoured to
deliver asparagus to King Ferdinand’s palace. After
mid-century this delicious and likeable vegetable
was left on the ash-heap of history — probably due
to suspicions that it introduced bourgeois influenc-
es to the table. Today it is once again respected
and this is a discreet sign of the benefits of the
democratic changes.

There are three types of asparagus on the market
— green, white and pale violet. They're one type and
the difference in the colour comes from the farming
method. The white ones grow inundated with dirt in
trenches, whereas the green ones are exposed to
sunlight. The violet ones are grown like the white,
but just before they're picked they're exposed to
sunlight which colours them, according to Marcel
Proust’s above-mentioned description. Il
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NMPABUAA 3A TNMPEBO3 HA BAIAX
MO NMNOAETUTE HA BbAITAPNA EbP

Bcuuku nomHuuu Ha ,Boazapus Evp” umam npaBo Ha npeBo3 Ha 6eanaameH poueH

6azaxk 10 ke + gamcka uaHma/aanmon B8 caaoHa, a 8 3aBucumocm om usbpaHama kaaca

u mapuda u Ha peeucmpupaH bazax (B8 bazaxkHuka Ha camonema). MNpeBo3om Ha Hazark
no pegoBHUME AUHUU € CbobpaseH U ¢ Hakou obuwiu npaBuaa u noaumukama Ha ,Boaeapus
Eop* koumo mpatBa ga umame npegBug. ABuokomnaHus ,Boaeapusa Ebp* cnasBa cucmemama
PIECE CONCEPT, 6a3upaHa Ha bpos, meaaomo U paaMepume Ha uyekupaHus bazaxk.

BAGGAGE ALLOWANCE
ON BULGARIA AIR FLIGHTS

All passengers of Bulgaria Air are entitled to free carriage of cabin baggage

10 kg + personal item/laptop, as well depending on the chosen class of service and
fare to a checked baggage (in the luggage compartment of the airplane). Baggage
transportation on regular flights is based on some general rules and the policy of
Bulgaria Air, which you should consider. Bulgaria Air baggage policy complies with
the PIECE CONCEPT system based on the quantity, weight and dimensions of
the checked-in baggage.

MPEBO3 HA BE3MNAATEH BAFAX B MOAETUTE HA EbArAPUA EbP

Bcuuku nomHuuu Ha Boazapusi Eop umam npaBo Ha npeBos Ha 6eanaameH pbueH
6azaxk B canoHa u pezucmpupaH bazaxk /8 bazaxkHuka Ha camoaema/, B 3aBucumocm
om usbpaHama mapuda. BeanaamHume Hopmu 3a 6pold U meeao Ha baszaxka Mozam ga
6ogam pasAauuHu, B 3aBucumocm om kaacama Ha nomyBaHe /6usHec uau ukoHOMUUHa/,
kakmo u om mapudama, no kosmo e usgageH burema. MNMpeBosbm Ha Hazaxk no
pegoBHUME AUHUU € CbobpaseH u ¢ Hakou obwu npaBuaa u noaumukama Ha Boazapus
Evop, koumo mpsa6Ba ga umame npegBug.

MOAUTUKA 3A MPEBO3 HA BATAX MO MOAETWU, U3MbAHABAHN OT EbATAPUA EbP
ABuokomnaHus Boazapusa Ebp BoBexkga no AuHuume cu npaBuna 3a npeBos Ha bazaxk 3a
6uaemu, usgageHu caeg 2 mad 20112. Cucmemama PIECE CONCEPT e 6a3upaHa Ha bpos,
meaA0mo U pasMepume Ha uekupaHusa 6azax.

TAPVOW BE3 PETICTPUPAH BATAX

Bceku nomHuk, 3akynua 6uaem no mapuda ¢ BkaloueH camo poueH bazax, uma npaBo ga
npeBosu B kabuHama Ha camorema beanaameH bazax, kakmo caegBa:

Knaaca Ha o6caykBaHe - ukoHomMuuHa kaaca

Habop Ha 6e3nnameH Hazaxk - 1 6pol poueH bazaxk go 10 ke u pasmepu 55x40x23 cm
(cymapHa gbakuHa go 118 cm)* u 1 gamcka yaHma/Aanmon.

*Cymama om BbHWHUME pasmMepu Ha gbmkuHama, BucoyuHama u wupoyuHama Ha
bazaxka /I+h+w/. [pu nemyBaHe om Hakoa om epvukume gecmuHauuu (CoayH, AmuHa,
Pogoc, Kopgy uau XepakauoH) pecucmpupaH 6azaxk uau cBpbxbazaxk Moxke ga bvge
3aqBeH camo upes usgamens Ha bunema uAu npe3 LleHmvpa 3a obeaykBaHe Ha kaueHmu
no umeun Ha callfb@air.bg unu meaegoH +359 2 40 20 400.

TAKCW 3A BATAX

MopBu 6pou peeucmpupaH bazaxk go 23 ke u go 158 cm*:

Takca 30 EUR - Tea ABuB (30 USD), AoHgoH (30 GBP), Magpug, Manaza, Naama ge
Matopka, BapceaoHa, AucaboH, AMcmepgam, Bplokcea, Mapuxk (LLapa goo Moa), MockB8a
(LLlepmemueBo)

Takca 20 EUR - ®parkdypm, Bepaun, Llopux (20 CHF), Mpaza, Buera, Pum-QuymuuuHo ,

MunaHo, AapHaka, Pogoc, XepakauoH, Kopdy, AmuHa

Takca 15 EUR - BapHa, Bypzac

> B cAyual Ha no-mexkbk, no-obemeH UAu gonbAHUMEAEH uekupaH bazaxk ce npurazam

cmaHgapmHume ycaoBus Ha Boazapud Eop.

> PezucmpupaH bazaxk MoXke ga 6vge 3akyneH npegu noAem Ha Aemuuie UAU Ype3

usgamens Ha buaema.

> Cymama, gonanameHa 3a pesucmpupaH bazaxk 3a buaemu, usgageHu no mapuda 6e3

peaucmpupaH 6azaxk, He nogaexku Ha BbacmaHoBaB8aHe.

> Mpume>kaHuemo Ha kapmu CCB Club, kapma Visa Platinum om LIKB, kobpaHgupaHa

kapma om LIKB u Boazapus Evop, kakmo u 3namHa kapma FLY MORE He gaBa npaBo Ha

6e3nnameH uekupaH bazak no mapuda 6e3 bazaxk.

*Cymama om BvHWHUMe pasmepu Ha gomkuHama, BucoyuHama u wupoyuHama Ha
bazaxka /I+h+w/.

IMpu nemyBaHe om Hakoa om epbukume gecmuHauuu (CoayH, AmuHa, Pogoc, Kopgy
uAu XepakauoH) peeucmpupaH bazaxk uau cBpoxbazaxk Moxke ga bvge 3aqBeH camo
ype3 usgamens Ha burema uau npes LlieHmvpa 3a obcaykBaHe Ha kaueHmu no umeda Ha
callfb@air.bg uanu meaegpoH +359 2 40 20 400.

TAPVOWU C PETICTPUPAH BATAX

Bceku nbmHuk, 3akynua 6uaem no mapuda ¢ BkaloueH peeucmpupaH 6azaxk, uma npaBo
ga npeBosu B8 bazakHuuumMe Ha camoAaema beanaameH bazaxk, kakmo caegBa:

No MEXOYHAPOOHU 1 BbTPELLHU AUHN

KAACA HA O6CAYXBAHE — BU3HEC KAACA

Hopma Ha 6e3anaameH bazaxk - 2 6posa poueH Hbazaxk ¢ 06wo meano go 15 ke. (pasmepu
55x40x23cm Bceku) u 1 gamcka uaHma/aanmon, 2 6posa peaucmpupaH 6azax, go 32ke u
go 158 cm* Beeku

BAGGAGE ALLOWANCE ON BULGARIA AIR FLIGHTS

All passengers of Bulgaria Air are entitled to free carriage of cabin baggage and checked
baggage (in the luggage compartment of the airplane) depending on the chosen fare.
Free allowances for pieces and weight of baggage may vary depending on the travel class
(business or economy) and the fare on which the ticket has been issued. Baggage trans-
portation on regular lines also conforms to some general rules and the policy of Bulgaria
Air, which you should consider.

BAGGAGE POLICY ON FLIGHTS OPERATED BY BULGARIA AIR

Bulgaria Air introduces rules for baggage carriage on its destinations for all tickets, issued
after May 2, 2011. The PIECE CONCEPT system is based on the quantity, weight and
dimensions of the checked-in baggage.

FARES WITHOUT CHECKED BAGGAGE

Each passenger who bought a ticket in a fare that includes only a hand baggage carriage,
is allowed to transport in the cabin free baggage allowance as follows:

Class of service - Economy class

Allowance for free of charge baggage - 1 piece hand baggage up to 10 kg and dimen-
sions 55x40x23cm (total length up to 118 cm)* and 1 personal item/laptop bag.

Fees for checked baggage carriage:

First piece of checked baggage up to 23 kg and up to 158 cm *:

Fee 30 EUR - Tel Aviv (30 USD), London (30 GBP), Madrid, Malaga, Palma de Mallorca,
Barcelona, Lisbon, Amsterdam, Brussels, Paris (Charles de Gaulle), Moscow (Shermetievo)
Fee 20 EUR - Frankfurt, Berlin, Zurich (20 CHF), Prague, Vienna, Rome-Fiumicino , Milan,
Larnaca, Rhodes, Heraklion, Corfu, Athens

Fee 15 EUR - Varna, Burgas

> In case of heavier, above volumes or additional piece of checked baggage, the standard
conditions of Bulgaria Air apply.

> Checked baggage can be purchased before the flight at the airport or through the issuer
of the ticket.

> The amount paid for checked baggage for tickets issued at a fare without checked bag-
gage is non-refundable.

> Possession of CCB Club card, Visa Platinum card from CCB, co-branded card from CCB
and Bulgaria Air, and FLY MORE gold card does not entitle free checked baggage on tariff
without baggage.

*The maximum allowed volume is the sum of the external length, height and width of the
baggage/I+h+w/.

When traveling from any of the Greek destinations (Thessaloniki, Athens, Rhodes, Corfu
or Heraklion) checked baggage or oversize baggage can be requested only through the
ticket issuer or through the Customer Service Center by email at callfb@air.bg or phone

+369 2 40 20 400.

FARES WITH CHECKED-IN BAGGAGE

Each passenger who bought a ticket in a fares that includes checked baggage, is allowed
to transport in the luggage compartment of the airplane free baggage allowance as fol-
lows:

INTERNATIONAL AND DOMESTIC FLIGHTS

CLASS OF SERVICE - BUSINESS CLASS

2 pieces hand baggage with a total weight up to 15 kg (dimensions 55x40x23cm each)

and 1 personal item/laptop bag, 2 pieces checked baggage, up to 32kg and 158 cm*

each.

CLASS OF SERVICE - ECONOMY CLASS

1 piece hand baggage up to 10 kg and dimensions 55x40x23 cm (total length up to 118
m)* and 1 personal item/laptop bag, 1 piece checked baggage up to 23 kg and up to

158 cm*.

*The maximum allowed volume is the sum of the external length, height and width of the



KAACA HA OBCAY)XKBAHE — UKOHOMUWYHA KAACA

Hopma Ha 6e3naameH bazaxk - 1 6pol poueH bazak go 10 ke u pasmepu 55x40x23 cm
(cymapHa gbakuHa go 118 cm)* u 1 gamcka uaHma/aanmon, 1 6pod peaucmpupaH go
23 ke u go 158 cm*

N3KAIOYEHNA

3namHa kapma FLY MORE - 2 6pos no 23 ke u go 158 cm* Beceku**

3a 6buaemu 3anaameHu ¢ kapma VISA Platinum om LKB - 2 6pos no 23 ke u go 158 cm*
Bceku**

3a buaemu 3anaameHu ¢ kobpaHgupaHa kapma Boazapus Evp u LUKB - 2 6pod no 23 ke
u go 158 cm* Beeku**

3a uneHoBe Ha npoepamama ,CCB Club" - 2 6pos no 23 ke u go 158 cm* Beceku*™
Mopsuu - 2 6posa no 23 ke u go 158 cm* Beceku***

Bebema om 0-2 2oguHu - B cayyad, ue mapudama, no kosmo e usgageH burema

Ha Bw3pacmHuam, npugpy>kaBaw, 6e6emo, no3BoadaBa 1 6pol uekupaH bazak go

23 ke, mo 6ebemo uma npaBo Ha 1 6pol uekupaH 6azaxk go 10 ke. MpeBosom Ha
6ebewku koauuku ce uzBopwBa 6eanaamHo, Ho me caegBa 3agbakumenHo ga ce
npegaBam u noayyaBam HenocpegcmBeHo npu kauBaHe/cAudaHe Ha/om camoAema.
ABuokomnaHusma He Hocu omeoBopHocm 3a wemu B pesyamam Ha mpaHcnopmupaHe
no 6azaxkHume AeHmu B cayuad, ue koauukama He e npegageHa/noAyyeHa Ha/om
camonema.

*Cymama om BvHWHUMe pasmepu Ha gomkuHama, BucoyuHama u wupoyuHama Ha
b6azaka /I +h+w/. [TemHukom Mmoxke ga npeBo3Ba u noBeye om 6eanramHama Hopma
bazak cpelly gonbAHUMEAHO 3anaawaHe. Tpemu 6azaxk ce makcyBa no makcama 3a
mpemu cBpoxbazax.

** Ako 6bunemume Bu ca 3ananameHu B caima Ha komnaHuama, kakmo u 8 cayyaume Ha:
npumexkaHue Ha 3namHa kapma FLY MORE, uneHcmBo B npoepamama CCB Club, uau
3a buremu, 3annameHu ¢ kobpaHgupaHa kapma om LIKE u Bvaeapus Evp uau kapma
Visa Platinum om LIKB, e Heobxogumo ga ce cBbpkeme ¢ Hac Ha mea +359 2 4020 400
uAu Ha e-meln callfb@air.bg 3a npeusgaBaHe Ha burema ¢ npaBo Ha 2 6pos beanarameH
bazaxk.

*** 3a ga ce Bv3non3Bame om ycroBusma Hu 3a npeBo3 Ha MOpPAUU e HeobXxogumo
burema ga bbge usgageH B no cneuuasHa mopAwka mapuga. 3a noBeue uHpopmauus
u pesepBauus moxkeme ga ce obbpHeme koM LleHmvpa 3a obcaykBaHe Ha kaueHmu
Ha mea +359 2 4020 400 uau Ha e-meun callfb@air.bg, blopama Ha aBuokomnaHusma B
cmpaHama u YykbuHa, kakmo u ypes aezeHmckama mpexka.

MpumeskaHuemo Ha kapmu CCB Club, Visa Platinum om LIKB, kobpaHgupaHa kapma om
LIKB u Boaeapus Ebp, kakmo u 3namua kapma FLY MORE He gaBa npaBo Ha 6eanaameH
gonbAHUMEAEH uekupaH 6azaxk no mapuda 6e3 bazax.

MpaBomo Ha gBa bpos bazaxk 3a npumexkameau Ha 3namHa kapma FLY MORE u CCB
Club u 3a 6buaemu, 3anaameHu ¢ kobpaHgupaHa kapma Boazapusa Eop u LIKB, kakmo u
kapma Visa Platinum om LIKB, e camo 3a noaemu, npu koumo onepupau, npeBosBau e
aBuokomnaHusa Boazapus Eop.

TAKCU 3A CBPBbXBATAX - MEXXOAYHAPOOHU AUHAU

3a mezno Ha bazaxka Mexkgy 23 ke u 32 ke - ueHa 50 EUR

3a caegHume gecmuHauuu: AucaboH, Magpug, Manaea, MNaama ge Matopka, Tea ABUB*,
MockBa, Cankm Memepbype, AMcmepgam, Mapuk, AoHgoH* u BapcearoHa makcama e 8
pasmep Ha 60 EUR.

3a 2oneMuHa Ha bazaka mexkgy 158 cm* u 203 cm* - ueHa 70 EUR

3a caegHUMe gecmuHauuu: AucaboH, Magpug, Manaza, MNMaama ge Matopka, Tea ABuB*,
MockBa, Cankm MNemepbype, AMcmepgam, MNapuxk, AoHgoH* u BapceaoHa makcama e 8
pasmep Ha 80 EUR.

3a 2oAeMuHa Ha bazavka mexkgy 203 cm* u 280 cm* - ueHa 100 EUR

3a caegHuUmMe gecmuHauuu: AucaboH, Magpug, Manaza, MNMaama ge Matopka, Tea ABuB*,
MockBa, Caxkm Nemepbypez, AMcmepgam, Mapuk, AoHgoH* u BapceaoHa makcama e 8
pasmep Ha 120 EUR.

[onvAHUMeAHa 6pouka - Bmopu 6azaxk go 23 ke go 158 cm* - ueHa 50 EUR

3a caegHUme gecmuHauuu: AucaboH, Magpug, Manaea, MNaama ge Matopka, Tea ABUB*,
MockBa, Cankm MNemepbype, AMcmepgam, Mapuwk, AoHgoH* u BapcearoHa makcama e B
pasmep Ha 60 EUR

[onvAHUMeAHa 6potka - mpemu 6azaxk go 23 ke go 158 cm* - ueHa 100 EUR

3a caegHUMe gecmuHauuu: AucaboH, Magpug, Manaza, MNMaama ge Matopka, Tea ABuB*,
MockBa, Cankm MNemepbype, AMcmepgam, MNapuk, AoHgoH* u BapceaoHa makcama e 8
pasmep Ha 120 EUR.

*3a nomyBaHe om /AoHgoH nocoyeHume mapugu ca coomBem+o 8 GBP u om Tea ABuB
B USD.

[Mpu nomyBaHe om HAakosa om epbukume gecmuHauuu (CoayH, AmuHa, Pogoc, Kopgy
uAu XepakAuoH) goneAHUMEAEH peaucmpupaH basax uau cBpbvxbazak Moxke ga

b6bge 3as88eH camo upe3 uzgamend Ha burema uAu npe3 LleHmvpa 3a obcaykBaHe Ha
kaueHmu no umeun Ha callfb@air.bg uau meaegoH +359 2 40 20 400.

TAKCU 3A CBPbXBATAX - BbTPELLH/ AUHN

3a meano Ha bazaka Mexkgy 23 ke u 32 ke - 15 EUR.

3a 2oneMuHa Ha bazavka mexkgy 158 cm* u 203 cm* - 40 EUR.

3a 2onemuHa Ha bazaka mexkgy 203 cm* u 280 cm* - 60 EUR.

[onvAHUMEeAHa 6polka - Bmopu 6azaxk go 23 ke go 158 cm* - 30 EUR.

[onovAHUMEAHa bpolka - mpemu Hazaxk go 23 ke go 158 cm* - 60 EUR.

Bazaxk ¢ meano Hag 32 ke moxke ga ce npeBo3Ba camo kamo kapezo.

B cayuad, ue buaemom gaBa npaBo Ha 6e3naameH npeBo3 Ha gBa Hpos pesucmpupaH
bazaxk, a nbomHukbm npeBo3Ba mpu 6posa pesucmpupaH bazak - mpemuam 6azaxk e 8
kameeopus ,JlonbAHUMeAHa Bpolka- mpemu 6azaxk go 23ke go 158 cm*.

3a noBeue uHpopmauus omHocHo Becuuku BugoBe cneuuareH bazaxk, MoAq nocememe
uHmepHem cmpaHuuama Ha beazapus Evp www.air.bg.

baggage/I+h+w/.

When traveling from any of the Greek destinations (Thessaloniki, Athens, Rhodes, Corfu
or Heraklion) checked baggage or oversize baggage can be requested only through the
ticket issuer or through the Customer Service Center by email at callfb@air.bg or phone

+359 2 40 20 400.

EXCEPTIONS

Gold card FLY MORE - 2 pieces of 23 kg and up to 158 cm each**

For tickets paid with VISA Platinum card by CCBank - 2 pieces of 23 kg and up to 158 cm
each**

For tickets paid with co-branded card Bulgaria Air / CCBank - 2 pieces of 23 kg and up to
158 cm each™*

For members of the ‘CCB Club’ programme- free checked-in baggage - 2 pieces of 23 kg.
Third piece is charged as third excess baggage**

Seamen - 2 pieces of 23 kg and up to 158 cm each***

Infants 0-2 years of age - If the fare of theticket of the adult who is accompanying the baby
allows 1 piecechecked baggage up to 23 kg, the baby is entitled to 1 piece checked bag-
gage up to 10 kg.

Transportation of baby carriages is free of charge, but it is mandatory to hand them over/to
receive them immediately before embarkation / disembarkation of the aircraft.

The aviation company shall not be responsible for damages resulting from transportation
on baggage belts, in case the carriage has not been handed over/received at the aircraft.

* The maximum allowed volume is the sum of the external length, height and width of the
baggage/I+h+w/. The passenger may carry more than the free of charge baggage allow-
ance for an additional fee. Third piece is charged as third excess baggage.

** If your tickets are paid in the company’s website, as well as in the cases of: possession
of gold card FLY MORE, membership in CCB Club, or tickets paid with co-branded card
from CCB and Bulgaria Air or Visa Platinum card from CCB you need to contact us by
phone +359 2 4020 400 or e-mail callfb@air.bg to reissue the ticket entitled to free 2 pieces
of luggage.

*** In order to take advantage of our conditions for the transportation of seamen, the ticket
must be issued at a special seaman fare. For more information and reservations, please
contact the Customer Service Center at +359 2 4020 400 or e-mail callfb@air.bg , any of the
Bulgaria Air offices or through the travel agent network.

Possession of card CCB Club, Visa Platinum CCB, co-branded card from CCB and Bul-
garia Air, and Gold Card FLY MORE does not entitle the additional free checked baggage
on tariff without luggage.

The right to two pieces of luggage for holders of Gold Card FLY MORE and CCB Club and
tickets paid with co-branded card CCB and Bulgaria Air and Visa Platinum card from CCB
is only on flights where the operating carrier is Bulgaria Air.

EXCESS BAGGAGE FEES — INTERNATIONAL FLIGHTS

Baggage weight between 23 kg and 32 kg - 50 EUR

For the following destinations Lisbon, Madrid, Malaga, Palma de Mallorca, Tel Aviv*, Mos-
cow, St. Petersburg, Amsterdam, Paris, London* and Barcelona the fee is EUR 60.

For luggage sizes between 158** cm and 203 cm** - 70 EUR

For the following destinations: Lisbon, Madrid, Malaga, Palma de Mallorca, Tel Aviv*, Mos-
cow, St. Petersburg, Amsterdam, Paris, London* and Barcelona the fee is EUR 80

For baggage size between 203 **cm and 280 cm** - 100 EUR

For the following destinations Lisbon, Madrid, Malaga, Palma de Mallorca, Tel Aviv*, Mos-
cow, St. Petersburg, Amsterdam, Paris, London* and Barcelona the fee is EUR 120

Extra piece - second bag up to 23 kg x 158 cm** - 50 EUR

For the following destinations Lisbon, Madrid, Malaga, Palma de Mallorca, Tel Aviv*, Mos-
cow, St. Petersburg, Amsterdam, Paris, London* and Barcelona the fee is EUR 60

Extra piece - third bag up to 23 kg x 158 cm** - 100 EUR

For the following destinations Lisbon, Madrid, Malaga, Palma de Mallorca, Tel Aviv*, Mos-
cow, St. Petersburg, Amsterdam, Paris, London* and Barcelona the fee is EUR 120

* For travel from London these fares are respectively in GBP and from Tel Aviv in USD.

**The maximum allowed volume is the sum of the external length, height and width of the
baggage/I+h+w/. The passenger may carry more than the free of charge baggage allow-
ance for an additional fee. Third piece is charged as third excess baggage.

EXCESS BAGGAGE FEES — DOMESTIC FLIGHTS

Baggage weight between 23 kg and 32 kg - 15 euros

Baggage dimensions between 158 cm* and 203 cm* - 40 euros

Baggage dimensions between 203 cm* and 280 cm* - 60 euros

Extra piece - second bag up to 23 kg up to 158 cm* - 30 euros

Extra piece - third bag up to 23 kg up to 158 cm* - 60 euros

Baggage with weight over 32 kg may only be carried as cargo.

In case the ticket entitles a free carriage of 2 pieces of checked baggage and the pas-
senger carries 3 pieces of checked baggage - the third luggage is in the category " Extra
piece - second bag up to 23 kg up to 158 cm*".

*The maximum allowed volume is the sum of the external length, height and width of the
baggage/I+h+w/. The passenger may carry more than the free of charge baggage allow-
ance for an additional fee. Third piece is charged as third excess baggage.

For more information please check Bulgaria Air’'s website www.air.bg.
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FIT TO FLY

These handy exercises enable you to stay in top form - both
during and after the flight. Perform each move with steady,

A

FOTOBW 3A NOAET

Mpegaazame Bu HakoAako noaesHU coBema 3a moBa kak ga ce uyBcmBame
gobpe no Bpeme Ha noAema u cAeg Hezo. M3noaHaBaime ynpaxkHeHuama 6aBHo

u guwadme paBHomMepHO.

even breathing.

-

XOOAUAA FAE3EHU KOAEHE
10 nemu 15 nemu 30 nemu
MocmaBeme nemume [MpaBeme kpveaoBu

Ha noga u noBgusHeme gBukeHusa nbpBo ¢
Hazope npbcmume Ha eguHus kpak, a nocae ¢
kpakama. Mocae onpe- gpyeus.

me noga ¢ Npbcmu U

noBguzHeme nemume.

8 begpomo.

MoBgueHeme eguHun
kpak, gokamo He
ycemume HanpexeHue

PAMEHE

5 nemu

MocmaBeme poueme
Ha begpama u 3anou-
Heme ga onucBame
kpozoBu gBurkeHua

C pameHeme.

KPAKA

10 nemu

HaBegeme ce neko
Hanpeg. ObzbpHeME
C poue koneHeme

u 2u noBguzHeme Ha

HUBOMO Ha 2bpgume.

3agpwkme maka 15
cekyHgu.

rPbb N PbLE

15 nomu

MocmaBeme u gBeme
cmbnaaa Ha noga

u cmeeHeme kopema.
HaBe>kgalme ce
Hanpeg, gokamo
poueme Bu He onpam
npbcmume Ha kpakama.

FEET ANKLES KNEES

10 times 15 times 30 times
Placing your heels on Rotate your foot - Raise your legs,
the floor, stretch your first in one direction
toes upwards. Then, and then the other.
keeping your toes on

the floor, raise your

heels upwards.

in your thighs.

OA CE AETWU HE E CTPALLHO

Cmamucmukama coyu, Ye AemeHemo CbC CaMOAEmM e ganey
no-6e3onacHo om MHo20 gpyau gedHocmu. Ekunaxkom Ha Bawus
camonem e BucokokBaauduuupaH u ¢ 6ozam onum. Camoremume

Ha ,Boazapusa Eop” ca ¢ 6e3aynpeuHa noggporkka u mozam ga ycmosm
Ha BcakakBa mypboaeHUUsA.

Onumatdme ga ce omnycHeme - BguwBalme gbAboko npe3 Hoca
u 3agbprkalime Bo3gyxa HAkoAko cekyHgu, npegu ga 20 usdguwame.

MO BPEME HA MOAET

Ycewame boaka B ywume? 3anyweme Hoca, 3amBopeme ycmama
U 3anoyHeme ga npeaAbllame UAU ga ce onumBame ga uskapame
Bvagyxa, 6e3 ga omBapame ycma. JoBueHemo Ha goBka cobuwo nomaea.

Cmumyaupatume kpvBoobpaweHuemo cu, kamo ce pasxogume

no nomekama 8 camonema. M3bazBaime ga cegume ¢ kpocmocaHu kpaka,
3awomo moBa moxke ga oepaHuuu kpoBoobpaweHuemo. Moxke ga ce
nouyBcmBame no-ygobHo, ako cBaaume obyBkume. Mudme noBeue Boga

U no-Manko ankoxona, uald uau kade.

KAK OA CE NMPUCNOCOBUM
NO-BbP30 KbM YACOBUTE PA3AUKU

Onumalme ce ga Hacmpoume buoAo2uYHUSA cu YacoBHUk kbm BpemeBama
30Ha Ha 6bgewama Bu gecmuHauus, kamo Beuepma npegu norema cu
AE2Heme eguH yac No-paHo UAU NO-KbCHO.

He npekanaBaume ¢ merkkama xpaHa u He nuime mBopge MHO20 aAkoxoA
uAu kade Beuepma npegu norema. fbkme 6ozamu Ha NnpomMeuH XpaHu
8 nogxogauwu 3a HoBama uacoBa 3oHa OMpPA3bUU OM geEHOHOWUEMO.

Kozamo npucmuzHeme Ha uzbpaHama om Bac gecmuHauus, HanpaBeme
cu kpamka pasxogka. lNMpekapadme noHe 30 MuHymu Ha gHeBHa cBemauHa.

tensing the muscles

SHOULDERS

5 times

With your hands

on your thighs, rotate
your shoulders in

a circular motion.

RELAX!

LEGS

10 times

Bend forward slightly.
Wrap your hands
around one knee and
raise it to your chest.
Hold for 15 seconds.
Repeat with the other
knee.

BACK AND ARMS
15 times

Place both feet flat

to the floor and hold
your stomach in. Bend
forward, moving your
hands down your legs.

Statistics show that flying is much safer than many situations in daily lives.
The crew in control of the plane is highly trained and experienced.

Bulgaria Air aircrafts are thoroughly maintained and designed to withstand
various forms of turbulence

Try to relax - breathe in deeply through your nose, hold for three seconds
before exhaling slowly.

DURING THE FLIGHT

Ear pain? Pinch your nose shut, close your mouth and swallow or blow
out against your closed mouth. Alternatively, chew some gum.

Stimulate your circulation by walking around the cabin and stretching.
Avoid sitting with your legs crossed as this restricts circulation.
Removing your shoes may provide you with more comfort. Drink plenty
of water and not too much alcohol, tea or coffee.

REDUCING JETLAG

Begin adjusting your body clock to the time zone of your destination
the night before departure by going to bed earlier or later.

Don’t consume too much food the night before you leave, or drink too
much coffee or alcohol. Eat protein-rich meals at times that are normal
for your new time zone.

At your destination, take light exercise - such as a walk. Spend at least
30 minutes in daylight.



YOOBCTBO U
BE3OINACHOCT BbB Bb3AYXA

,Boazapus Ep“ Bu »kenae 6e3onaceH u ygobeH noaem.
BucokokBaauduuupaHume Hu Aemuu, cmloapgecu u cmloapgu ca obyueHu
ga ocuaypam 6esonacHocmma Bu. Emo Hakou ocHOBHU MOoMeHMU om
HesonacHocmma, ¢ koumo Moke ga ce 3ano3Haeme, gokamo noyuBame u
ce HacaakgaBame Ha noaema ¢ ,Boazapus Ep*.

BALLETO 3QPABE

Ako umMame npumecHeHus 3a 3gpaBemo cu, cBbp3aHu ¢ NnbmyBaHemo, u 0cobeHo
ako cmpagame om guxameAHU UAU CbpgeuHo-CbgoBu 3aboasBaHus, nocememe
Aekapsa cu npegu 3aMuHaBaHe. Anmekume Mozam ga Bu npegaokam aekap- cmBa
6e3 peuenma, Ho Hawuam coBem e BuHazu ga ce koHcyamupame ¢ Aekap kou ca
Hal-nogxogsauwu 3a Bac

BALUUAT BATAX

M3baeBatime mexkkusa poueH bazaxk. HoceHemo My moxke ga npemoBapu
opeaHusma Bu. [la cegHew B kpecromo yMOpeH U 3agbxaH, o3HauaBa ga
3anoyHew nomyBaHemo cu 3Ae. B pouHua bazark Hoceme camo ocHoBHOmMO,
koemo we Bu mpa6Ba no Bpeme Ha norema.

CPOKbBT 3A ABABAHE HA AETULLEETO

Onumalme ce ga npucmugHeme Ha Aemuwemo paHo. OcmaBeme cu
gocmamuvuHo Bpeme 3a dopmarHocmu, nazapyBaHe u omBerkgaHe koM camonema.
Bpememo 3a peeucmpupaHe Ha NoMHUUUME € Pa3AUYHO Ha pasAuYHUME Aemuula
u Moxke ga Bapupa cnopeg gecmuxauusma. Jobpe

e ga ce uHdopmupame npegBapumenHo 3a yaca, 8 koimo mpabBa ga cme

Ha Aemuwemo.

BALLATA CUTYPHOCT

3ano3Halme ce ¢ uzuckBaHusma 3a cugypHocm u 2u cnazBaume.

He ce coenacaBaime ga npeHacame uykg bazaxk. He ocmaBaime bazaka

cu 6e3 Hagsop.Caazalme HoxXkoBe, Hokuuu u ocmpu npegmemu 8 kydapa, koimo
npegaBame 3a mpaHcnopmupare 8 bazaxkHuka Ha camoaema. Ako ca B pvuHus Bu
Hazak, AemuuiHuUMe cAykbu 3a cueypHocm we Bu 3abpaHam ga eu kauume

B camonema.

BALLUUAT PbYEH BATAXK

Cnokeme mexkkume npegmemu nog cegankama npeg Bac, a aekume -

8 bazakHume omgeneHun Hag cegaakume. He 6aokupadme ¢ 6azak noma kom
aBaputHume usxogu u nomekume Mexkgy kpecrnama. OmBapsaume bazakHuuume
Hag cegankume BHumMameAHo - ako CbgbpkaHuemo um

e paamecmeHo no Bpeme Ha noAema, npu omBapaHe om max MoXke ga nagHam
npegmemu.

NYLWEHETO

MNMyweHemo B camorema e onacHo. 3abpaHeHo e Ha Bcuuku noaemu Ha ,Boazapus
Evop“. Ha kabuHHus ekunak e HapegeHo ga cAegu 3a udnbAHEHUEMO Ha 3abpaHama.
He nyweme 8 moaremHume, koumo ca obopygBaHu ¢ gamuuuu 3a gum.

YNbTBAHUATA 3A BE3OMACHOCT

MNMpegu 3amuHaBaHe u npucmueaHe kabuHHusM cobcmaB Ha ,Boazapust Eop* we

Bu 3ano3Hae ¢ npaBuaama 3a 6esonacHocm B8 camoaema. YnomBaHemo BkalouBa
cBegeHus 3a npegnasHume koaaHu, kucropogHume Macku, usxogume, aBapudHomo
HanyckaHe Ha camoAaema, cnacumeAaHume >kuaemku. Moaum 3a Bawemo BHumaHue
no Bpeme Ha geMoHcmpauuama. Paseaegaiime uHcmpykuuama 3a 6esonacHocm 8
camonema, kosmo e 8 gkoba Ha cegaskama npeg Bac.

KABUHEH EKUMAXX

KabuHHusm ekunaxk Ha ,Boagapusa Ebp“ ce epuku ga Bu obcay>kBa omauuHo
u ga ocueypsBa bezonacHocmma no Bcsko Bpeme. He ce npumecHsBaume ga
noBukame cmioapgecume u cmloapgume, kamo uanoAsBame pasnoroXkeHus
Hag kpecromo Bu BymoH, ga cnogeaame komeHmapume cu ¢ msax u ga au
yBegomaBame 3a nompebHocmume cu.

NPU MPUCTUTAHE
Mazeme bazakHume cu kynoHu, 3a ga Hamepume AecHo bazaka cu. Omgeaeme
Manko Bpeme, 3a ga ce akaumamusupame cAeg npucmuaaHemo cu.

Om 6 HoemBpu 2006 2. B EBponeuckus colos ca B cuna HOBu Mepku 3a cuzypHocm, koumo oezpaHuyaBam
koauuecmBomo meuHocmu B pouHus 6azaxk. Te mpabBa ga ca B camocmosmenHu onakoBku go 100 M Beaka
u obwo go 1 A, nocmaBeHu B8 camoszaneuamBau ce npospaueH nauk, kodmo nogaexku Ha npoBepka om cay-
»kumeaume no cuzyprocmma. OzpaHuyeHuAma ce omHacam 3a cAegHume meyHocmu: Boga, Hanumku, cynu,
cuponu, 2pumoBe, kpemoBe, AocuoHu, 2enoBe, napdlomu, gesogoparmu, cnpetioBe, nacma 3a 3b6u, NAHa 3a
6pocHeHe u He BkalouBam megukameHmu u 6ebewku xpaHu 3a noasBaHe no Bpeme Ha NbmyBaHemo, Ho me
nogaexkam Ha npoBepka

Cnucvkom noco4Ba Hakou om 3abpaHeHume 3a npeHoc npegmemu, 6e3 ga 6bge uzyepnameneH.

Moas, koHcyamupalime ce ¢ AemuwHUA NEPCOHAaA 3a NO-NbAHa UHPOPMayus.

YBarkaeMu nomHuuu,

B coomBemcmBue ¢ gupekmuBa Ha EBponetckama komucus 68/2004 om 15 aHyapu 2004 2., B oxpaHaemume
30HU Ha Aemuuwiama u 8 pbuHusa 6azak He 6uBa ga ce crazam npegmemu, ¢ koumo e B3aMOXKHO UAU U32nexk-
ga BuamMoXkHO ga ce npuuuHu HapaHaBare. Cpeg sabpaHeHume npegmemu ca:

BcakakBu BugoBe ozHecmpeAHO opbXkue /| kamanyamu u XapnyHu / umMumauuu Ha O2HECMPEeAHO
opukue, 8 moBa yucno gemcku uzpauku /opoxkeliHu yacmu, ¢ uskaloyeHue Ha ypegu 3a meaeckonuyHo
BuwkgaHe | nokapozacumenu | exekmpowokoBu ypegu / 6pagBu, cekupu, camopu, momaxaBku /
AvkoBe, kbcu konus | BeakakBu 3aocmpeHu MemanHu npegMemu, koumo Mo2am ga nocayxkam 3a
HapaHsaBaHe | HokoBe, HezaBucumo om npegHa3HaueHuemo um /cabu, meyoBe | GpbcHauu, ckaaneau |
HoXuuu, ¢ pexkewsa yacm, no-goaza om 6 cm | 6opmawuHu, omBepmku, knewu, uykoBe | koHku 3a neg /
Bcuuku BugoBe cnopmHu cmukoBe, 6yxanku, weku u moszu | Bcuuku BugoBe o6opygBaHe 3a 60lHU
cnopmoBe / amyHuuuu, 2paHamu, MuHu, BoeHHu ekcnao3uBu / gemoHamopu / 2a3 u 2a3oBu
koHmeuHepu / BcakakBu nupomexHuuecku cpegcmBa / xAop, napaausupawu cnpetioBe, consomBopeH
2a3 [ mepneHMuH, paspegumen u aepo3oAHa 60s [ Hanumku ¢ Hag 70% cogbp)kaHue Ha aAKOXOA.

YOUR COMFORT AND
SAFETY IN THE AIR

Bulgaria Air wishes you a safe and comfortable journey. Our highly trained flight
deck and cabin crews are here to take care of your safety. While relaxing and
enjoying Bulgaria Air’s inflight service, you may consider the basic points that
follow.

YOUR HEALTH

If you have any medical concerns about making a journey, or if you suffer from a
respiratory or heart condition, see your doctor before traveling. There are over-the-
counter medicines available, but we recommended always to consult a doctor to
determine which are suitable for you.

YOUR LUGGAGE

Try to travel light. Carrying heavy bags can cause considerable stress you may not
be used to. Arriving at your sit exhausted and perspiring is not a good start to your
journey. In your hand luggage, carry only essential items which you will genuinely
need during the flight.

YOUR CHECK IN DEADLINE

Arrive early at the airport. Give yourself plenty of time to check-in, shop and board.
Check-in times vary from airport to airport and from destination to destination.
Please, inform yourself well in advance to avoid delays/cancellations.

YOUR SECURITY

Do read and follow the security requirements. Do not agree to carry other people’s
items with you. Never leave your luggage unattended. Store personal knives,
scissors and other sharp objects safely inside your suitcase or hold luggage. If you
do not, airport security staff will stop you taking them aboard in your cabin luggage.

YOUR HAND LUGGAGE

Please store heavy items underneath the seat in front of you. Stow lighter items
in the overhead luggage racks. Please ensure you do not block access to the
emergency exits, and do not block the aisle. Please open the overhead lockers
with caution: items there may have become disturbed and may fall onto the seats
below.

SMOKING

Smoking onboard is dangerous. All Bulgaria Air flights are non-smoking and
cabin crew are under strict instructions to monitor observance. Please do not
smoke in the lavatories; they are equipped with smoke sensors.

THE SAFETY BRIEFING

Before departure and on approach, Bulgaria Air cabin crew will demonstrate the
rules of safety on board our aircraft. The briefing includes information on your
seatbelt, how to use your oxygen mask, how to locate exits, how to leave the
aircraft in an emergency, and how to use your lifejacket. Please spare a moment
to watch their demonstration. Please also consult the illustrated Safety on Board
leaflet in the seat pocket in front of you.

YOUR CABIN CREW

The Bulgaria Air flight attendants are on board to provide you with top class
inflight service and ensure your safety at all times. Please do not hesitate to use
the overhead attendant call button and share comments or request service from
your flight attendant.

AT THE DESTINATION AIRPORT

Have your luggage identification tags ready to help you find your luggage.
Give yourself some time for initial acclimatisation with the weather and
environment of your destination.

From November 6, 2006 the European Union adopted new security rules that restrict the amount of liquids
you can take through security checkpoints, in addition to other prohibited articles. These liquids must be in
individual containers with a maximum capacity of 100 ml each, packed in one transparent, resealable plastic
bag (with a capacity of no more than one litre). The restrictions apply to liquids such as water, drinks, soups,
syrups, make-up, creams, lotions, gels, perfumes, deodorants, sprays, tooth paste and shaving foam. Liquid
foods for babies and any medication a passenger may need during a flight are exempt from the above
restrictions but must be presented at security checkpoints.

This is not an exhaustive list. If in doubt, please, consult the airport staff who will be happy to provide
you with more detailed information.

Dear passengers,

In keeping with European Commission Regulation N2 68/2004 of 15 January 2004, any object capable, or
appearing capable of causing injury should not be carried into the security restricted areas of the airports and
into the aircraft's cabins. These include, but are not limited to.

all types of firearms / catapults and harpoons / replica or imitation firearms, toy guns /comp

parts of firearms (excluding telescopic sighting devices) / fire extinguishers | stun or shocking
devices | axes, hatc ets, meat cleavers; machetes [ arrows and darts | any type of sharpened

metal objects, which could cause injury / all types of knives | sabers, swords / open razors

and blades, scalpels | scissors with blades more than 6 cm in length / drills, screwdrivers,
crowbars, hammers | ice skates |/ any type of sport bats, clubs, / sticks or paddles / any martial
arts equipment /| ammunition, grenades, mines, explosives and explosive devices | detonators |
gas and gas containers [ any pyrotechnics | chlorine, disabling or incapacitating sprays, tear

gas [ turpentine and paint thinner, aerosol spray paint / alcoholic beverages exceeding 70% by
volume.
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3awomo 3Haem, ue

me ca yacm om
Bawemo cemeilicmBo -
Bv3nonsBaime ce

om ycAy2ama Hu 3a
npeBo3 Ha goMmawHu
Alo6umuu!

Mpu npeBo3a Ha gomawHu
Alobumuu 8 nomHuueckama
kabuHa /PETC/ makcuMaaHOMoO
gonycmumo meaao Ha
>kuBomtomo u kaemkama e 8 ke,
a pasmepume Ha knemkama

48 x 35 x 22 cm. 3a ycayeama

ce 3annawa makca om 60 eBpo
8 nocoka.

IMpu npeBo3 Ha gomawHu AlbuMuu
8 6acakHomo omgeneHue /AVIH/
HAMa o2paHuyeHue B mezaomo

Upgrade go 6usHec
knaca, 3agae
nepdpekmHo

,BoAzapus Evp“ Bu
gaBa BoamorkHocm ga
noBuwume komdopma
Ha cBoemo nomyBaHe
brazogapeHue Ha
ycayeama Upgrade go
busHec kaaca.

Upgrade moxe ga 6vge 3akyneH
om 24 yaca go 40 murymu

npegu usAUMaHe, Npu HaAuyue

Ha cBobogHu mecma. OcBeH
ygobcmBo u kompopm, ycayeama
Bu Hocu owe peguua npegumcmBa

No6aBeme noBeue
ygo6cmBo kom
Bawemo nomyBaHe!

Kak? Kamo 3anasume cBoemo
MACMO C gONbAHUMEAHO
npocmpaHcmBo u noBeye
komdopm cpeuty makca om 20
eBpo Ha nocoka, uau usbepeme
cBoemo npegnoyumaHo MAcmo,
6AU30 go U3x0ga, cpely makca om
10 eBpo Ha nocoka. Ycayeama e
HaAuyHa 3a gupekmHume noaemu,
usnoAHABaHU om aBuokoMnaHuama.
Cegankume ¢ noBeue
npocmpaHcmBo u kompopm

ca pa3noAokeHU Ha 3 peg u
aBapueH u3xog, a mesu Ha 4

MomyBaHe Ha geua 6e3
npugpy>kumen

[oBepeme ce Ha
ycayeama Ha ,Boasapus
Evp* 3a npeBos Ha
Henpugpy»keHu geua

u 6bgeme cnokoUHu

3a cBoemo geme

no Bpeme Ha noaem!

- 3a geua Ha Bo3pacm mexXgy 3

u 5 2. ocugypaBame eckopm -
cmiloapg, kolimo ga nocpewHe
gememo om usnpauwiaua Ha
omnpaBHomMo Aemuuwe, ga 20
npugpy»u no Bpeme Ha Bcuuku
AEMUUWHU Npouegypu go kauBaHe
8 camonema, ga ce no2puXku AUYHO
3a cnokolHomo My nomyBaHe u
ga 20 npegage Ha nocpewaava
npu npucmuzaHe. 3a gememo ce
3anAawa nvaHama mapuda 6es
gemcko HamaneHue, naloc 50%

Ha »kuBomHomo, a makcumaaHume
pasmepu Ha knemkama ca

110 x 65 x 70 c™. INpu 0bwo mearo
go 32 ke ce 3anaawa makca 100
eBpo, a Hag 32 ke - 140 eBpo

8 nocoka.

MpeBoszbm Ha gomawHu

Alobumuu 3agbrkumenHo

nogaexku Ha nomBopkgeHue

om ABuokomnaHuama.

Mozam ga 6bgam npeBo3BaHu
camo kyuema u komku,

kamo eguHcmBeHo go u om
BeaukobpumaHus He ce
npegaaza ycayeama npeBo3
Ha XuBomHu.

BolGHume u onacHu nopogu
ce npuemam 3a npeBo3 camo
kamo kapzo.

kamo npuopumemHu uekupaHe

u kauBaHe B8 camonema,
gonvAHUMeneH Bazaxk, gocmon
go busHec caroHume Ha
Aemuwiama u busHec kaaca
kemobpuHe. Ako cme uneH Ha
npozpama FLY MORE, neueaume u
noBeue mouku.

BaxHo e ga ce ombeaexu, ue
npu norem ¢ npekauBaHe mpa6Ba
ga Cce cnasu paspeleHuemo 3a
npeBo3 Ha Hazak u Ha gpyaus
npeBosBau. CoBemBame Bu ga
3aaBume UPGRADE MuHumym 2
yaca npegu usAuUMaHe Ha norema
om Cogus, 3a ga ce Hacnagume

u Ha kemopuHaa kamo uacm om

peg moxkeme ga pesepBupame
kamo npegnoyumaHu, nopagu
6AU30CMMa UM go usxoga u
BwvamokHocmma 6bp3o ga ce
omnpaBume kbm kpadHama
mouka UAU mpaHchepHUA cu
nyHkm.

Moykeme ga 3asBume u
3anaamume cBoemo MAcmo
upes LleHmopa 3a o06cAykBare
Ha kaueHmu Ha mea.: +(359) 2 40
20 400 unu no e-mail Ha callfb@
air.bg, kakmo u 8 odpucume Ha
,Boreapusa Evp’, upes usgamens
Ha BuAnema u Ha Aemuwemo
npegu nonema. CoBemBame

Bu ga 3aaBume ycayeama
npegBapumenHo, 3a ga cu

om egHonocouHama mapuga
8 M kaaca u gBynocouHu
AemuwHU makcu 3a cmloapga-
npugpy>kumea.

« 3ageuamexkgy 5ulle ce
ocuzypnaBa cay>kumen, koimo

ga nocpeuiHe gememo om
usnpawaua Ha omnpaBHomo
Aemuuwle, kakmo u makoB, koamo
ga 20 npegage Ha nocpewava
npu npucmuzaHe. 3a gememo
Cce 3anAawia NbAHama mapuda
6e3 gemcko HamaneHue, naloc
UM makca 8 pa3mep Ha 50 eBpo
Ha omceuka 3a MexkgyHapogHu
nonemu u 30 eBpo 3a BompewHu
noaemu. 3a Codua - AOHgoH
makcama e 60 eBpo, a 3a AoHgoH
- Codus e 60 nayHga.

« Mo »kenaHue Ha pogumeaume,
geua om 12 go 18 2. Mo2zam cowo
ga ce Bo3noa3Bam om ycayzama

MemHuuume, koumo >kenasm ga
nbmyBam ¢ gomawieH Alobumedy, (kyue
uAu komka), npegBapumeaHo mpa6Ba
ga ce 3ano3HaAm ¢ uHcmpykuuume
3a npeBos Ha goMawHu Alobumuu

Ha aBuokomnaHuama Ha www.air.bg

u ga cna3Bam Bcuuku ycaoBusa Ha
peanamenm 576/2013. PeaanameHmom
e 3agbrkumeneH 3a Becuuku cmpaHu
uneHku Ha EC. Mo Bpeme Ha check-in
gokymeHmume Ha Alobumeua, we
Bogam 06cmotHo NpoBepeHu.
Macnopmbm mpa6Ba ga omezoBapsa
Ha obwonpuemus MeXkgyHapogeH
obpaseu,

Bcuukume npegumcmBa.

Takcama 3a ycayeama Upgrade

e 50 eBpo* B nocoka no BompewHu
AuHuu u 100 eBpo* B nocoka

Nno MeKgyHapogHU AUHUU.

Mo>keme ga 3akynume Upgrade upe3
LleHmopa 3a o6caykBaHe Ha kaueHmu
Ha meA.: +(359) 2 40 20 400 uAu no
e-mail Ha callfb@air.bg, kakmo u 8
oducume Ha ,Boazapus Ebp,

ypes usgameas Ha buaema uAu

Ha Aemuwemo npegu noAem.

*3a omceukama AoHgoH - Codusa
makcama e 100 nayHga.

2apaHmupame HaAU4HO MACMO U ga
cnecmume BpemMe Ha Aemuwemo.
CnegBa ga ce uma npegBug,

Ye uma NomHUUY, koumo He
Mo2am ga bbgam HacmaHaBaHu
Ha aBapulHu usxogu, Hanpumep
xopa ¢ ¢usuyecku, ncuxuyecku u
cAyxoBu yBpexkgaHus, BvapacmHu
xopa, geua u 6ebema (coc uau
6e3 npugpy>kumen) U NbmHUUU C
HagHOPMEHO Me2A0.

* 3a Tea ABuB makcama e 8
wamcku goaapa, 3a AoHgoH B8
nayHga, 3a Lllopux 8 wBeuuapcku
¢paHka.

cpeuly 3anAawaHe
Ha UM makcama. Ha max ce
npegocmaBa cbuama ycayaa
kamo 3a geua mexkgy 5u 11 2.
3a ga ce Bv3noa3Bame om
ycAyzama, e Heobxogumo ga
omnpaBume 3anumBaHemo cu
NoHe 2 cegMmuuu Npegu NoAema
Ha callfb@air.bg.

[ememo Bu 3agbrkumearo mpatBa
ga Hocu Coc cebe
cu BaaugeH nacnopm.

EgHa cmloapgeca moxe ga
npugpy>aBa gBe geua om egHo
cemelcmBo - 6pama u cecmpu,
koumo nomyBam 3aegHo. 3a max
ce 3annawa egHa UM makca.

Because we know they
are part of your family —
take advantage of

our service for animal
transportation!

When transporting pets in the
passenger cabin /PETC/ the
maximum weight of the animal
and the cage is up to 8 kg and
the maximum dimensions of the
cage - 48 x 35 x 22 cm. A fee
of EUR 60 per direction applies.

When transporting pets in the
luggage compartment /AVIH/ there
are no limitations in the weight of
the animal.

The maximum dimensions of the

Upgrade to business
class to be perfect

Bulgaria Air gives you

the opportunity to increase
the comfort of your trip
with the Upgrade to the
business class service.

The Upgrade may be purchased
from 24 hours to 40 minutes before
scheduled departure in case of
availability.

By choosing it you get not only
comfort and convenience, but also

Travel even more
comfortable

Bulgaria Air gives you the
opportunity to guarantee more
in-flight comfort!

How? Just book your seat with
extra space and more comfort
for 20 EUR per flight or book
your preferred seat near the
exit f for 10 EUR per flight. The
service is available for all direct
flights operated by Bulgaria Air.
Seats with extra space are
located on the 3rd row and
emergency exit, while those at
4th row can be booked as a

Unaccompanied
minors flying

Trust the Bulgaria

Air service for
unaccompanied minors
and let them flying
without any worries!

+ For children between 3 and 5
years old we provide an escort -
flight attendant who will pick

up the child from the person
who is escorting him/her at the
departure airport, will be next

to the child during all airport
procedures until boarding the
plane, personally take care of the
child’s safe journey during the
flight and will hand him/her over
to the welcoming person at the
arrival airport. The full ticket fare
is payable for the child (without
a child’s discount), plus 50% of

container are 110 x 65 x 70 cm.

At the weight of the animal and
container up to 32 kg, a fee of
EUR 100 per direction applies,
if the weight is over 32 kg -

EUR 140 per direction applies.

Pets’ transportation is a subject
to compulsory confirmation from
the Airline.

Only dogs and cats are
acceptedfor transport.

Animal transportation to and
from Great Britain is not allowed.

The fighting and dangerous
breeds are accepted for carriage

priority check-in and boarding in
the airplane, additional baggage,
access to airport business
lounges and business class
catering. If you are a member of
our frequent flyer program FLY
MORE, you earn more points

as well.

Please note that in case of a
connecting flight, the luggage
permit of the other carrier must
be checked and observed with.

We also advise you to request
UPGRADE at least 2 hours before
the departure from Sofia in order

preferred due to their proximity
to the exit point and the
availability they provide for the
passenger to head straight to
his final destination or transfer
point.

You can request and prepay
your seat by contacting our
Customer Service Center

at +(359) 2 40 20 400 or via
e-mail: callfb@air.bg, as well

as in the Bulgaria Air's offices,
through the ticket issuer and
at the airport prior the flight.
We recommend you to request
the service in advance to make
sure we have an available seat

the one-way fare in the M class
and two-way airport taxes for the
escort flight attendant.

« For children between 5 and
11 years old a staff member

is provided to welcome the child
from the escorting person at the
departure airport, as well as

a person to hand him over to
the welcoming person at the
arrival airport. The full ticket fare
is payable for the child (without
a child’s discount), plus a UM
fee of EUR 50 in direction for
international flights and EUR 30
in direction for domestic flights.
For Sofia - London the fee

is EUR 60 and for London -
Sofia is GBP 60.

- Per parents request, children
between 12 and 18 years old
could also take advantage of

only as cargo.

Passengers willing to travel with

a pet (dog or a cat), should get
acquainted in advance with the
airline’s instructions for traveling
with pets on www.air.bg as well as
to observe and follow all the condi-
tions of Regulation 576/2013. The
regulation is mandatory for all EU
member countries. During check-
in the pet's documents will be
thoroughly checked. The passport
must comply with the generally
accepted international model.

to enjoy catering as part of
all the benefits of the service.
The Upgrade fee is EUR 50 in
direction for domestic flights
and EUR 100 in direction for
all international flights.

Upgrade can be purchased at

our Customer Service Center:
+(359) 2 40 20 400 or via e-mail:
callFB@air.bg, and also in the
Bulgaria Air offices, through the
ticket issuer or at the airport before
the flight.

for you and to save time at the
airport.

It should be considered

that here are passengers

who cannot be seated in an
emergency exit row (some of
the seats with extra leg space
are situated next to these exits)
such as people with physical,
mental and hearing impairments
and limitations, elderly people,
children and babies (including
unaccompanied minors (UMNR)
and overweight passengers.

* For Tel Aviv the fee is in USD, for
London in GBP, for Zurich in CHF

the service, against payment of
the UM fee. They are provided

the same service as for children
between 5 and 11 years of age.

In order to take advantage

of the service, you should make
your inquiry at least two weeks
prior the flight at callfb@air.bg

Your child must carry a valid
passport with him/her. One flight
attendant can accompany two
children from the same family -
brothers and sisters who travel
together. For them is paid

a single UM fee.
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CODESHARE
PARTNERS

Codeshare partnerships are an integral part of
Bulgaria Air route portfolio. They enable the airline to
provide it s customers more frequencies to a particular
destination as well as to widen its destinations list at
facilitated booking procedure.

IBERIA,’

SOFIA - MADRID
MADRID - LAS PALMAS / TENERIFE

QATAR €

AIRWAYS dggbmdll

Sofia - Doha / Bucharest / Varna / Burgas

4= AEGEAN

A STAR ALLIANCE MEMBER . F

SOFIA - ATHENS / LARNACA / VARNA / BURGAS
ATHENS - BEYRUT / TEL AVIV / EREVAN / NICE / TBILISI
LARNACA - TEL AVIV

28 AirSERBIA

SOFIA - BELGRADE / TEL AVIV / LARNACA / VARNA
BELGRADE - GENEVA

AIRFRANCE Y

SOFIA - PARIS / VARNA
PARIS - NICE / LYON / BORDEAUX

KLM

SOFIA - AMSTERDAM

I"TZ\

AIRWAYS

SOFIA - ROME / MILAN / VARNA / BURGAS
ROME - MILAN / TURIN / FLORENCE / GENOA / NAPLES
/ PIZA / VENICE / BOLOGNA / TRIEST / VERONA /
CATANIA / BARI / PALERMO / LAMECIA TERME /
BRINDIZI / REGGIO CALABRIA / MADRID / BARCELONA /
AMSTERDAM / LONDON / PARIS / BRUSSELS / PRAGUE /
GENEVA / MALTA

d/ww bt

VARNA/BURGAS - SOFIA - BUCHAREST

123



IlecmuHauuu
Destinations

— Bulgaria Air

National Carrier

www.air.bg

124 | THE INFLIGHT MAGAZINE

your complimentary copy

CODESHARE PARTNERS

Code share napmHbopcmBomo no3BoaaBa Ha
aBuokomnaHuume ga npegaazam Ha cBoume
NbmHUUU NoBeye NnoAemu go gageHama
gecmuHauus npu obaekuera npouegypa 3a
pesepBauus, kakmo Ha cobcmBeHume noremu, maka
U Ha NOAEMUME Ha NapmHbopPa NO Mapwpyma.

The Code share partnership enables airlines
to provide for their valuable customers more
frequencies to each particular destination at
facilitating booking procedure, on every own
operated or marketing flight en route.

—_— AIRFRANCE 4

AIRWAYS

IBERIA j

QATAR %

Bulgaria Air

National Carrier

www.air.bg

er lion
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SPA PARTNERS

Special prorate agreement e cpeg ocHoBHUMe
mopzoBcku goeoBopu, npegocmaBaw, Ha
napmHbopckume aBuokomnaHuu uskalouumeaHama
BoamoxkHocm ga yBeauuam 6pos Ha npegaazaHume
gecmuHauuu npe3 gageH nyHkm u ga omeoBopsam Ha
MbPCEHEMO Ha kAUEHMUME ¢ NPUEMAUBU UEHU.

The Special prorate agreement is among the basic
commercial agreements, giving partner airlines a
significant opportunity to enlarge number of global
beyond destinations offered in response to customer
demands at reasonable prices.
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BRITISH AIRWAYS
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KUWAIT AIRWAYS
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CROATIA AIRLINES
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Srilankan

TAPPORTUGAL

virgin atlantic W (L AirEuropa

INTERLINE PARTNERS:

Interline agreement no3BoasBa BaaumHomo
npusHaBaHe Ha Buremume U NO MO3U HaUUH
cbwecmBeHo gonpuHaca 3a moBa gBeme
aBuokomnaHuu ga mozam ga npegaazam npogykma
Ha NapmHbopa NO PEgOBHU AUHUU.

The Interline agreement permits the acceptance
of each other’s airtickets and that way contributes
significantly both airlines to be able to offer
customers reciprocally their product on schedule
services.
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/Aememe go Bcska moyka Ha cBema ¢ bvazapus Evbp u napmHbopu.
Fly anywhere across the world with Bulgaria Air and partners.
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/Aememe go Bcska mouka Ha cBema ¢ bvazapusi Evp u napmHbopu.
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Fly anywhere across the world with Bulgaria Air and partners.
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BbAI'APVA EbP: Koge ga HU Hamepume?

BULGARIA AIR: Where to find us?

Germany, Berlin

Bulgarian Air Tour
Leipziger str 114-115,
10117 Berlin, Germany
Working hours:
Monday - Friday
09:00-18:00 Local Time

phone.: +49 30 2514405

+49 30 2514460
fax:  +49 30 2513330
e-mail: info@berlin-bat.de
www.air.bg

Customer Service Center

1, Brussels Blvd Sofia Airport,
Sofia 1540

Working Hours:

Every day 08:00-20:00 Local Time

phone: +359 2 402 04 00
e-mail: callFB@air.og
www.air.bg

Head office

1, Brussels Blvd Sofia Airport,
Sofia 1540

Working Hours:

Monday - Friday

09:00-17:30 Local Time

fax: +359 2 984 02 03
e-mail: office@air.bg
www.air.bg

United Kingdom, London

Airport office Heathrow

Ticket Pod 3 (Zone G) Terminal 4
Heathrow Airport TW6 3FB
Working hours:

Monday - Friday

09:30 - 17:30 Local Time

phone: +44 208 745 9833

+44 788 966 4174
e-mail: LHR@bulgaria-air.co.uk
www.air.bg

Sofia City Office

2 lvan Vazov Street
Working hours:

Monday - Friday

09:00 - 17:30 Local time

phone: +359 2 402 03 93
e-mail: tickets1@air.bg
www.air.bg

FLY MORE Office

1, Brussels Blvd Sofia Airport,

Sofia 1540

Every day: 9:00 a.m. to 5:00 p.m.
(lunch break - 12:00 p.m. to 1:00 p.m.)

+359 2 984 02 96
e-mail: flymore@air.bg
www.air.bg

Russia, Moscow

City Office
3 Kuznetzkiy Most Str., Moscow,
125009, Russia
Working hours:
Monday - Friday:
09:00-13:00/14:00-18:00 Local Time
Saturday: 10:00-14:00
(between June and
September)
Temporarily closed

phone: +7 49 5789 9607
e-mail: ticketmow@air.bg

moscow@air.bg
www.air.bg

Airport office

Sheremetyevo airport, Terminal F, fl. 2,
ticket desks 10 and 14

Working hours:

Opens 2 hours before flight
Temporarily closed

e-mail: svoapfb@mail.ru
www.air.bg

Varna Airport Office

Varna Airport

Terminal 2, Departures

Working hours: Opens 2 hours prior
to scheduled departure

phone: +359 52 573 321
fax: +359 52 501 039
e-mail: varna@air.bg
www.air.bg

Varna City Office

55, 8-mi primorski polk blvd
Working Hours:

Monday - Friday

09:00 - 17:00 Local time

(lunch break: 12:30 p.m.-1.30 p.m.)

phone: +359 52 651 101
e-mail: varna_city@air.bg
www.air.bg

TLV

Israel - Tel Aviv

Open Sky LTD

25 Ben Yehuda Str.
Israel 63806, Tel Aviv
Working hours:
Sunday - Thursday:
09:00-17:00 Local Time

phone: +972 379 51 355
fax: +972 379 51 354
e-mail: annie@open-sky.co.il
www.air.bg

Shumen City office

Shumen, Patleyna 10 str.
Monday-Friday: 09:00-17:00

phone: +359 887 84 01 71
e-mail: shumen@air.bg
www.air.bg

C
2
“M>

Mailing Address:

1819 Polk St #401 San Francisco, CA
94109

Working Hours:

Monday - Friday 9am - 5pm,
Saturday - Sunday 9am -1pm (EST)

phone: 1-855-FLY-TO-BG (359-8624)
e-mail: tickets@bulgariaairusa.com
www.air.bg

BRU

Belgium, Brussels

Working hours:
Monday - Friday
10:00-19:00 Local Time

phone: +32 470 401 260
e-mail: brussels@air.bg
www.air.bg

VIE

1

Austria, Vienna

Intervega Reisen

Tiefer Graben 9, A-1010 Wien, Austria
Working Hours:

Monday - Thursday

09:00-17:30 Local Time

Friday

09:00-17:00 Local Time

phone: +43 1 5352550
0 900 220013 (domestic line)
fax: +431 5352552
e-mail: intervegareisen@aon.at
office@intervega.at
www.air.bg
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TBOAT
BIRIIWAVI Eli
ACUCTEHT

HA JIMIHVA 24/7

Otkpuii Bea BbB Viber 11 n1ecHo
NoNy4Yn MHOpPMaLMa OTHOCHO
ycnyrnte n npoayktute Ha LIKB.

J 10:00

\ T |

LleHmpanHa
KoonepamuBHa
P banka

BakHuam cu mu.

Bea oTroBapsa Ha BbApOCKTE TU Npe3
Viber, CCB Mobile 1 www.ccbank.bg
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